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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
6w lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. UZycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyng wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
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okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposdb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementoéw, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktore mogltyby spowodowac zwarcie biegu-
néw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skére wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac si¢ w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek doty-
czacych tadowania. Nie wolno fadowac¢ akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcja fadowanie lub tadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwigk-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych cze$ci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy ze

szczotkami

» Nie wolno zanurzac elektronarzedzia w wodzie. Prze-
dostanie sie wody do elektronarzedzia zwieksza ryzyko
porazenia pradem.

» Nie wolno uzywac osprzetu, ktory nie jest przewidzia-
ny i polecany przez producenta specjalnie do tego
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urzadzenia. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowa¢ do ele-
ktronarzedzia, nie jest gwarancja bezpiecznego uzycia.

» Dopuszczalna predkosc obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Na-
rzedzie robocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszcza-
Ina predkoscia, moze sie ztamac, a jego cze$ci odprysnac.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

I= A Elektronarzedzie nalezy chroni¢ przed wy-

O sokimi temperaturami, np. przed statym na-

stonecznieniem, przed ogniem, woda i wil-
gocia. Istnieje zagrozenie wybuchem.

» Do czyszczenia nie wolno uzywac chemikaliow, nieroz-
cieniczonych kwasow, wybielaczy, srodkow czyszcza-
cych zawierajacych chlor itp. Czyszczone powierzchnie
moga ulec uszkodzeniu. Najpierw nalezy wyprobowac
dziatanie elektronarzedzia w mato widocznym miejscu.

» Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki dotyczace
srodkow czyszczacych przed zastosowaniem ich na
goracych powierzchniach. Wskutek kontaktu z goracymi
powierzchniami srodki czyszczace moga sie zapalic lub
wytworzy¢ szkodliwe opary.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do czyszczenia po-
wierzchni na mokro oraz stosowania w pomieszczeniach i na
zewnatrz. W szczegolnosci nadaje sie do czyszczenia fug i
ptytek ceramicznych w fazience.

Elektronarzedzie jest przeznaczone wytgcznie do zastoso-
wan indywidualnych w gospodarstwach domowych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Wiacznik/wytacznik

2) Uchwyt do adapterdw do czyszczenia

3) Szczotka?

(4) Szczotka precyzyjna”

(5) Uchwyt do padow z mocowaniem na rzepy?

(6) Niebieski pad z mikrowtdkien, nie rysuje po-
wierzchni®

(7) Zielony pad kuchenny?

(8) Brazowy pad Heavy Duty, do szorowania”

9) Biaty pad z melaminy (magiczna gabka)”

(10) Wskaznik tadowania akumulatora

(11) Gniazdo micro USB

(12) Przewdd micro USB

(13) Zasilacz sieciowy® (w zaleznosci od kraju)

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

b) Produkt dostepny w handlu (nie wchodzi w zakres dostawy)
Dane techniczne

Szczotka akumulatorowa UniversalBrush

Numer katalogowy 3603 CE0O..
Napiecie znamionowe V= 3,6
Predkos¢ obrotowa bez ob- min™ 215
cigzenian,
Waga zgodnie z kg 0,33
EPTA-Procedure 01:2014
Stopien ochrony IP X5
Ochrona przed
strugg wody z do-
wolnej strony
Zalecana temperatura oto- C 0...+45
czenia podczas tadowania
Dopuszczalna temperatura C -5...+50
otoczenia podczas pracy” i
podczas przechowywania
Zalecana tadowarka 26091207..
Akumulator litowo-jonowy
Maks. pojemnos¢ Ah 1,5
Energia Wh 5,4
Liczba ogniw akumulatora 1

A) ograniczona wydajnos¢ w przypadku temperatur <0 °C
Dalsze informacje techniczne znajduja sie na stronie:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-4.

Okreslony wg skali A typowy poziom ci$nienia akustycznego
emitowanego przez elektronarzedzie nie przekracza

70 dB(A). Niepewnosé pomiaru K = 3 dB. Poziom hatasu
podczas pracy moze przekroczyc 80 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie

zEN 62841-2-4:

a, < 2,5m/s’, K =1,5m/s?,

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
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wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgar i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynno$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Nalezy stosowac wytacznie tadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te tadowarki sg odpo-
wiednie do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany cze$ciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-

mulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie nata-
dowac akumulator za pomoca tadowarki.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac¢ w dowolnej

chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego Zywotnosci. Prze-

rwanie procesu fadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic

Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-

tadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:
narzedzie robocze przestaje sie poruszac.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac ponownie wiacznika/wytacznika. Mozna w
ten sposdb uszkodzi¢ akumulator.

- Aby natadowac akumulator, nalezy potaczy¢ gniazdo mi-
cro USB (11) za pomoca przewodu micro USB (12) z za-
silaczem sieciowym (13).

- Podtaczyc zasilacz sieciowy (13) do gniazda sieciowego.
Rozpocznie sie proces tadowania. Wskaznik tadowania
akumulatora (10) $wieci sig na zielono.

Po natadowaniu akumulatora do petna wskaznik tadowania

akumulatora przestaje sie $wiecic (10).
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Wyhor adaptera do czyszczenia

- Wybrac adapter do czyszczenia odpowiednio do planowa-
nego zastosowania (zob. ,Zalecane zastosowania (przy-
ktadowe prace porzadkowe)®, Strona 7).

Niewtasciwy wybor adaptera do czyszczenia moze prowa-
dzi¢ do uszkodzenia powierzchni czyszczonego przedmio-
tu (zob. ,Zalecane zastosowania (materiat wykonania po-
wierzchni)®, Strona 8). Najpierw nalezy wyprébowaé
dziatanie adaptera do czyszczenia w mato widocznym
miejscu.

Zalecane zastosowania (przyktadowe prace
porzadkowe)

Szczotka (3)

(wigksze prace porzadkowe)

- Umywalki, ptytki i fugi pomiedzy ptytkami w kuchni i fa-
zience

- Felgi samochodowe, meble ogrodowe, fugi pomiedzy
ptytkami na zewnatrz

Szczotka precyzyjna (4)

(prace porzadkowe w miejscach trudno dostepnych)

- Narozniki i profile

Uchwyt do padéw (5) z padem z mikrowtdkien (6) (niebie-

ski)

(czyszczenie bez zarysowan powierzchni)

- Garnki, patelnie, zlewozmywaki, ptyty kuchenne, sprzet
kuchenny

- Armatury w kuchni i tazience

- Powierzchnie szklane

~ Zewnetrzne powierzchnie grilla

Uchwyt do adapterow (5) z padem kuchennym (7) (zielo-
ny)

(zabrudzenia przywierajace do powierzchni)

- Garnki, patelnie, blaty kuchenne

Uchwyt do padéw (5) z padem Heavy Duty do szorowania
(8) (brazowy)

(przypalone zabrudzenia)

- Blachy do pieczenia, nieemaliowane naczynia kuchenne
- Piekarniki

Uchwyt do padéw (5) z padem z melaminy (magiczna

gabka) (9) (biaty)

(czyszczenie twardych powierzchni)

- Uzywac do:
blatéw, powierzchni szklanych, podtdg, listew przypodto-
gowych, drzwi, butow

- Nie uzywac do:
powierzchni z drewna, miedzi lub stali szlachetnej, po-
wiok zapobiegajacych przywieraniu, lakieréw samocho-
dowych

Bosch Power Tools
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Zalecane zastosowania (materiat wykonania powierzchni)

Materiat wykonania po-
wierzchni

Adapter do czyszczenia

Szczotka (3) Padz Pad Pad Heavy Duty Pad z melaminy
mikrowtokien (6) kuchenny (7) do (magiczna
Szczotka e . .
() (niebieski) (zielony) szorowania (8) gabka) (9)
precyzy) (brazowy) (biaty)
Twarde powierzchnie ° o = - °
Powierzchnie lakierowane o o = - °
Tkaniny ° - = - o
Zeliwo - o ° ° -
Ceramika, porcelana ° o o - -
Aluminium, metal ° o - - -
Tworzywa sztuczne, lami- ° ° o - o
naty
Szkto = ° o - °
(tylko szkto harto-
wane)

Farba, rdza = - o ° =

@ = produkt odpowiedni; o = produkt odpowiedni pod pewnymi warunkami; - = produkt nieodpowiedni

Wymiana adaptera do czyszczenia

- Zamontowany adapter do czyszczenia (szczotka (3),
szczotka precyzyjna (4) lub uchwyt do padow (5) z odpo-
wiednim padem) pociagnac zdecydowanym ruchem,
zdejmujac go z uchwytu (2).

- Zatozy¢ wybrany adapter do czyszczenia na uchwyt (2) az
do styszalnego zablokowania.

Wymiana padow

Uchwyt do padow (5) jest wyposazony w tkanine rzepowa,

do ktdrej szybko i tatwo mozna zamocowac poszczegdlne pa-

dy ((6), (7). (8) lub (9)).

- Aby zdja¢ pad, nalezy podwazy¢ go z boku i zdjaé z
uchwytu do padow (5).

- Przed zatozeniem nowego padu nalezy oczysci¢ uchwyt
padu (5) z zanieczyszczen i kurzu, uzywajac do tego np.
pedzelka.

- Przytozy¢ pad do spodniej czesci uchwytu do padéw (5) i
mocno docisnac.

Praca

Uruchamianie

Wiaczanie/wytaczanie

- Aby wlaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisnac¢ wtacznik/
wytacznik (1).

- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy ponownie naci-
sna¢ wiacznik/wytacznik (1).

Wskazowki dotyczace pracy

Skuteczno$¢ czyszczenia zalezy gtéwnie od wyboru adaptera
do czyszczeniai sity nacisku.

Tylko adaptery do czyszczenia, ktore znajduja sie w niena-

gannym stanie, gwarantuja wysoka skuteczno$¢ czyszczenia

i zapobiegaja uszkodzeniom elektronarzedzia.

Praca z rownomiernym naciskiem wydtuza zywotnos$¢ adap-

terow do czyszczenia.

Zbyt wysoka sita nacisku nie prowadzi do zwigkszenia sku-

tecznosci czyszczenia, a jedynie do zwigkszonego zuzycia

elektronarzedzia i adaptera do czyszczenia.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalny osprzet firmy
Bosch.

Czyszczenie powierzchni

- Do ochrony okolic czyszczonej powierzchni przed rozbry-
zgami nalezy uzywac odpowiednich oston.

- Nawtosie szczotki lub pad natozy¢ odpowiedni $Srodek do
czyszczenia w ptynie, zelu lub proszku.
lub
Spryskac czyszczong powierzchnie srodkiem do czysz-
Czenia w sprayu.

- Najpierw przytozy¢ elektronarzedzie do czyszczonej po-
wierzchni, a dopiero potem wigczy¢ elektronarzedzie.
Pozwala to unikngé rozbryzgiwania cieczy.

- Porusza¢ elektronarzedzie powoli, kolistymi ruchami bez
wywierania nacisku na czyszczong powierzchnie.

Termiczny wylacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia
nie da sie przeciazy¢. Przy zbyt silnym obciazeniu lub prze-
kroczeniu dopuszczalnej temperatury akumulatora system
elektroniczny wytacza elektronarzedzie na czas potrzebny
do tego, aby osiagneto ono optymalny zakres temperatur ro-
boczych.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

W razie awarii akumulatora nalezy zwréci¢ sie do autoryzo-

wanego serwisu elektronarzedzi Bosch.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli unikna¢ ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

- Nie wolno zanurzaé elektronarzedzia w wodzie ani innych
cieczach.
Adaptery do czyszczenia oraz pady mozna my¢ w zmy-
warce w temperaturze maks. 50 °C.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g0ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegaja
wymaganiom przepisow dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane droga ladowa
przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkol-
wiek dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyijnej)
nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymogow dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku

podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-

towac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.

Ceétina|9
Utylizacja odpadow

X

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do
uzytku elektronarzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-
kowanie nalezy oddac do powtornego przetwo-
rzenia zgodnego z obowiazujacymi przepisami
w zakresie ochrony Srodowiska.
Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-
no wyrzucac do odpadéw domowych!

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-

mi w rozdziale Transport (zob. , Transport®, Strona 9).

» Whbudowane akumulatory moze wyjmowac w celu uty-
lizacji tylko i wylacznie wykwalifikowany personel.
Otwieranie obudowy moze spowodowac uszkodzenie
elektronarzedzia.

Przed wyjeciem akumulatora z elektronarzedzia, nalezy wtg-

czac elektronarzedzie az do catkowitego roztadowania aku-

mulatora. Aby wyja¢ akumulator, nalezy odkreci¢ sruby w

obudowie i zdja¢ obudowe. Aby unikna¢ zwarcia wewnetrz-

nego akumulatora, jego przytacza nalezy odfaczac oddziel-
nie, izolujac po kolei bieguny. Takze w przypadku catkowite-
go roztadowania w akumulatorze znajduje sie tzw. 'pozostata
pojemnos¢', ktdéra moze doprowadzi¢ do zwarcia.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4 VYSTRAHA  Prostudujte si viechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bosch Power Tools
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Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k GrazGim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vade télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluZovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pfipojite na zdroj

napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Nepreceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pii astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplisobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily nafadi bezvadné
funguji a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho trazd ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

> Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
o$etfované rezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy

1609 92A6E61(30.11.2020)

Bosch Power Tools



neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

PouZziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. U nabijecky, kterd je vhodna pro
urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu
urcené akumulatory. Pouziti jinych akumulatorG mize
vést k poranéni &i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych predmétii, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpiisobit premosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené ¢i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmeérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C mUize zpdsobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo naradi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatorii.
Servis akumulatort by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovana opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro kartace

» Neponofrujte elektrické naradi do vody. Vniknuti vody
do elektrického naradi zvysuje nebezpeci trazu
elektrickym proudem.

» Nepouzivejte pfisluSenstvi, které neni vyrobcem
specialné uréené a doporucené pro toto elektronaradi.
Pouze to, Ze miZete prislu$enstvi na elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpecné pouziti.

» Pripustné otacky nastroje musi byt minimalné tak
vysoké jako maximalni otacky uvedené na
elektronaradi. Prislusenstvi, které se otaci rychleji, nez
je dovoleno, se miiZe rozlomit a rozletét.
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» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Chraiite elektronaradi pred horkem, napf.

i pfed trvalym slunecnim zafenim, ohném,

vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpeci vybuchu.

» Pro Cisténi nepouzivejte chemikalie, nefedéné
kyseliny, bélidla, Cistici prostfedky s chlorem atd.
Mohlo by dojit k poskozeni ¢isténych povrchi. Nejprve
vyzkousejte snasenlivost na nenapadném misté.

» Prectéte si vSechny pokyny k Cisticim prostiedkiim,
nez je pouzijete na horkém povrchu. Cistici prosttedky
se mohou pfi kontaktu s horkymi povrchy vznitit nebo
vytvaret zdravi $kodlivé vypary.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektrické naradi je ur¢ené k mokrému kartacovani povrchi
ve vnitfnim a venkovnim prostredi. Je mimoradné vhodné
pro ¢isténi spar a dlazdic v koupelné.

Elektrické naradi je ur¢ené vyhradné pro pouziti

v domacnostia v domé.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Vypinac

2) Upinani Cisticich nastavc

3) Kartac?

(4) Karta¢ na detaily”

(5) Drzak padd s pfichytavacimi hacky®
(6) Modry pad z mikrovlékna, neabrazivni®
(7) Zeleny kuchyrisky pad®

(8) Hnédy vysoce ¢inny pad, abrazivni”
(9) Bily melaminovy pénovy pad®

(10) Ukazatel nabijeni akumulatoru

(11) Mikro USB zditka
(12) Mikro USB kabel
(13) Sitovy adaptér” (specificky podle pfislu$né

zemg)
a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi

naleznete v naSem programu pfislusenstvi.
b) Bézné prodavané (nejsou soucasti dodavky)

Technické udaje

Akumulatorovy kartac UniversalBrush
Cislo zbozi 3603 CE00..
Jmenovité napéti V= 3,6
Otacky naprazdno n, min* 215
Hmotnost podle kg 0,33

EPTA-Procedure 01:2014
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Akumulatorovy kartac UniversalBrush
Stupen kryti IP X5
ochrana proti
tryskajici vodé ve
vSech thlech
Doporucena teplota C 0az+45
prostiedi pfi nabijeni
Dovolena teplota prostredi C -5az+50
pii provozu® a pfi skladovani
Doporuceny sitovy adaptér 26091207..
Akumulator lithium-iontovy
Max. kapacita Ah 1,5
Energie Wh 5,4
Pocet akumulatorovych 1
clank

A) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C
Dalsi technické Udaje najdete na:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hluc¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-4.

Hladina akustického tlaku pfi pouziti vahového filtru A je

u tohoto elektrického naradi typicky nizsi nez 70 dB(A).
Nejistota K = 3 dB. Hluk pfi praci mize prekrocit 80 dB(A).
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s’, K =1,5m/s,

Urove vibraci a troven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
alze je pouZit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou Udrzbou, mize se troven hluku a droven
vibraci lisit. To mlZe zatiZeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred dcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

Nabijeni akumulatoru (viz obrazek A)

» Pouzivejte pouze sifové adaptéry uvedené
v technickych tddajich. Jen tyto sitové adaptéry jsou
prizplisobené pro lithium-iontovy akumulator pouzivany
s vasim elektronaradim.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl
zarucen plny vykon akumulatoru, pfed prvnim pouzitim
akumulator tplné nabijte pomoci sifového adaptéru.
Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet kdykoli, aniz by se tim
zkratila Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni neposkozuje
akumulator.
Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell
Protection (ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pfi
vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektrické
naradi: Nastroj se jiz nepohybuije.
» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
nestiskavejte vypinac. Akumulator se miize poskodit.
- Pro nabijeni akumulatoru propojte mikro USB zdirku (11)
pomoci mikro USB kabelu (12) se sitovym
adaptérem (13).
- Zapojte sitovy adaptér (13) do zasuvky.
Zahdji se nabijeni. Ukazatel nabijeni akumulatoru (10)
sviti zelené.
Kdyz je akumulator Uplné nabity, ukazatel nabijeni (10)
zhasne.

Vybér ¢isticiho nastavce

- Vyberte Cistici nastavec podle planovaného poutZiti (viz
,Doporucené pouziti (priklady Cisténi)®, Stranka 12).
Pri pouZiti nespravného Cisticiho nastavce mize dojit
k poskozeni ¢isténého povrchu (viz ,Doporucené pouziti
(material povrchu)®, Stranka 13). Cistici nastavec
nejprve vyzkousejte na odlehlejSim misté.

Doporucené pouziti (pfiklady ¢isténi)

Kartac (3)

(hrubé cisténi)

- Umyvadla, dlazdice a spary mezi dlazdicemi v koupelné
a kuchyni

- Disky kol, nabytek na terase, spary mezi dlazdicemi ve
venkovnim prostredi

Kartac na detaily (4)

(cisténi na Spatné pristupnych mistech)

- Rohy a profily

Drzak padi (5) s padem z mikrovlakna (6) (modry)

(Cisténi bez poskrabani)

- Hrnce, panve, drezy, varné desky, kuchynské nacini

- Armatury v koupelné a kuchyni

- Sklenéné lahve

- Vnéjsi plochy grilu

Drzak padii (5) s kuchyinskym padem (7) (zeleny)

(ulpivajici necistoty)

- Hrnce, panve, kuchynské povrchy

Drzék padii (5) s vysoce u¢innym padem (8) (hnédy)

(pripecené nedistoty)

- Plechy na peceni, nadobi bez povrchové tpravy

- Pecici trouby

1609 92A6E61(30.11.2020)
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Drzak padii (5) s melaminovym pénovym padem (9) (bily)
(¢isténi tvrdych povrchi)
- Hodi'se na:
pracovni desky, sklenéné povrchy, podlahy, podlahové
listy, dvere, obuv

Doporucené pouziti (material povrchu)

Material povrchu

Cestina| 13

- Nehod/ se na:
povrchy ze dieva, médi nebo uslechtilé oceli, nepfilnavé
povrchové vrstvy, autolaky

Cistici nastavec

Kartac (3) Pad ' Kuchy(ﬁs)ky’ Vysoce ;i(:)inny’ Melaminmzy’)
s z mikrovlakna (6 ad (7 ad (8 énovy pad (9
ST ) (elen) (med) ()
(modry)
Tvrdé povrchy ° o = - °
Lakované povrchy o o = - °
Latky ° - = - o
Litina = o ° ° -
Keramika, porcelan ° o o - =
Hlinik, kov ° o = - =
Plast, laminat ° ° = - o)
Sklo = ° o - °
(jen tvrzené sklo)
Barva, rez = - o ° =

@ = idedlné vhodny; o = ¢astecné vhodny; - = nevhodny

Vyména Cisticiho nastavce

- Stahnéte nasazeny Cistici nastavec (kartac (3), karta¢ na
detaily (4) nebo drzak padt (5) s pfislusnym padem)
silnym zatahnutim z upinani (2).

- Nasad'te pozadovany Cistici nastavec pevné do
upinani (2) tak, aby slysitelné zaskocil.

Vymeéna padu

Drzak padi (5) je opatieny pfichytavacimi hacky, pomoci

kterych Ize rychle a jednoduse upevnit jednotlivé pady

((6), (7). (8) nebo (9)).

- Pro sejmuti padu ho na strané nadzvednéte a stahnéte
z drzaku pada (5).

- Pred nasazenim nového padu odstrante z drzaku padi (5)
necCistoty a prach, napfr. Stétcem.

- Pevné pritisknéte pad na spodni stranu drzaku padii (5).

Provoz

Uvedeni do provozu
Zapnuti a vypnuti
- Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (1).

- Pro vypnuti elektrického naradi znovu stisknéte
vypinac (1).

Pracovni pokyny

Cistici vykon je dany hlavné vybérem Eisticiho nastavce
a pritlakem.

Pouze vhodné zvolené Cistici nastavce umoznuji dobry Cistici
vykon a Setfi elektrické naradi.
Abyste prodlouzili Zivotnost ¢isticich nastavcl nastrojd,
dbejte na rovnomérny pritlak.
Nadmérné zvyseni pitlaku nevede k vyssimu Cisticimu
vykonu, ale k vétsimu opotrebeni elektrického nafadi
a Cisticiho nastavce.
» Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi Bosch.
Cisténi povrchii
- Okoli ¢isténého prostoru chranite proti postfikani pomoci
vhodného zakryti.
~ Stétiny nebo pad navihéete vhodnym tekutym, gelovym
nebo praskovym cisticim prostredkem.
nebo
Primo na ¢istény povrch nastfikejte Cistici prostredek ve
spreji.
- Nejprve nasadte elektrické nafadi na ¢istény povrch
a poté ho zapnéte.
Zabranite tak stfikani.
- Pomalu, v kruzich a bez tlaku pohybuijte elektrickym
naradim po cisténém povrchu.
Ochrana proti pretiZeni zavisla na teploté
Pokud se naradi pouziva v souladu s urcenym tcelem,
nemiize dojit k jeho pretizeni. Pri prilis velkém zatizeni nebo
prekroceni pripustné teploty akumulatoru elektronika vypne
elektronaradi, dokud nebude opét v rozmezi optimalni
provozni teploty.

Bosch Power Tools
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.
Pokud uz akumulator neni funkéni, obratte se prosim na
autorizované servisni stiedisko pro elektronaradi Bosch.
Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést
firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpe¢nosti.
- Elektrické naradi neponoruijte do vody nebo jinych
kapalin.
Cistici nastavce a piisluéné pady mizete myt v mycce
nadobi pri teploté do 50 °C.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dill
bezpodminec¢né uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Pieprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji
pozadavkim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalsich podminek prepravovany
uzivatelem po silnici.

Pfi zasilani prostrednictvim treti osoby (napf.: letecka
preprava nebo spedice) je tieba brat zfetel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné prizvan expert na nebezpecné naklady.

Likvidace
?74 Elektronaradi, akumulatory, pfislusenstvi a
7eX] obaly se musi odevzdat k ekologické recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie
nevyhazujte do domovniho odpadu!

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz
nepouZitelné elektronaradia podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulatory/
baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci.

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava®,

Stranka 14).

» Integrované akumulatory smi vyjimat pouze odborni
pracovnici jen za ticelem likvidace. Otevienim krytu
mize dojit ke zniceni elektronaradi.

Pred vyjmutim akumulatoru z elektronaradi nechte

elektronaradi bézet tak dlouho, dokud nebude akumulator

Uplné vybity. Pro vyjmuti akumulatoru vySroubuijte Srouby

v krytu a sejméte kryt. Abyste zabranili zkratu, postupné

odpojte jednotlivé pripoje na akumulatoru a pély pak

zaizolujte. | po UpIném vybiti mize mit akumulator jesté
zbytkovou kapacitu, ktera se miize v pripadé zkratu uvolnit.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] V?STRAH A Precitajte si vsetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ndrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

1609 92A6E61(30.11.2020)

Bosch Power Tools


http://www.bosch-pt.cz
mailto:servis.naradi@cz.bosch.com
http://www.bosch-pt.cz
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnui Sniiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysuiju riziko drazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko trazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spina¢ pri poru-
chovych pritddoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
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elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych siicasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich Casti elektrického naradia.

Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené

a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

>

>

>

Nikdy nepretaZuijte elektrické naradie. Pouzivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.
NeZ zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouZivaju neskisené osoby.
Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehdod je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite

Bosch Power Tools
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konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany tcel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a iichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
a ichopové povrchy neumoZznuji bezpeént manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
rica vyrobca akumulatora. Ak sa pouZiva nabijacka ur-
¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len $pecificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.
Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kI'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora moze mat za nasledok popélenie alebo vznik
poziaru.

Z akumulatora moze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do oci, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora méze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Nepouzivajte posSkodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mozu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohriu alebo teplote nad
130 °C moze sposobit vybuch.

Dodrzujte pokyny tykajiice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.
» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-
tory moZze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.

Bezpecnostné upozornenia pre kefovanie

» Neponarajte elektrické naradie pod vodu. Vniknutie
vody do elektrického naradia zvysuije riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nebolo vyrobcom
urcené a odporucané Specialne pre toto elektrické
naradie. Okolnost, Ze prislu$enstvo sa da na ruéné
elektrické naradie upevnit, e$te neznamena, Ze to zarucu-
je jeho bezpecné pouzivanie.

» Pripustny pocet obratok pracovného nastroja musi
byt minimalne taky vysoky ako maximalny poéet ob-
ratok uvedeny na ruénom elektrickom naradi. Pri-
slusenstvo, ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by
sa mohlo rozlamat a rozletiet po celom priestore pracovis-
ka.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického
naradia, az potom ho odlozte.

\ Chrante elektrické naradie pred teplom, na-
pr. aj pred trvalym slnecnym Ziarenim, pred
ohiiom, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpe-
¢enstvo vybuchu.

» Na cistenie nepouzivajte Ziadne chemikalie, neriedené
kyseliny, bielidla, cistiace prostriedky s obsahom
chléru atd’. Cistené povrchy sa mézu poskodit. Vhodnost
najprv vyskusajte na nenapadnom mieste.

» Pred pouzitim Cistiacich prostriedkov na hortcich po-
vrchoch si precitajte vetky upozornenia ohl'adne
tychto &istiacich prostriedkov. Cistiace prostriedky sa
mdzu pri kontakte s hordcimi povrchmi vznietit alebo
uvolmovat zdraviu $kodlivé vypary.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s urcenim

Elektrické naradie je urcené na vihké kefovanie povrchov

v interiéri a exteriéri. Je zvlast vhodné na Cistenie Skar a ob-
kladaciek v kipelni.

Elektrické naradie je ur¢ené vylu¢ne na domace a sikromné
pouZitie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Vypina¢

2) Upinanie pre Cistiace nadstavce

3) Kefa®

(4) Kefa na detaily”

(5) Drziak utierky s upinacim hagikom®

(6) Modra utierka z mikrovlakna, neabrazivna®
n Zelend kuchynska utierka®

(8) Hnedé vysokovykonna utierka, abrazivna®
9) Biela utierka z melaminovej peny?

(10) Indikdcia nabitia akumuldtora

(11) Mikro USB zasuvka

(12) Mikro USB kabel
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(13) Siefovy adaptér” (3pecificky pre dand krajinu)

a) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

b) Bezne dostupny (nie je si¢astou rozsahu dodavky)

Technické udaje
Akumulatorova kefa UniversalBrush
Vecné ¢islo 3603 CE0O..
Menovité napatie V= 3,6
Volnobezné otacky n, min* 215
Hmotnost podla kg 0,33
EPTA-Procedure 01:2014
Stupen ochrany IPX5
Ochrana proti pru-
du vody zo vset-
kych smerov
Odporutc¢ana teplota pro- © 0...+45
stredia pri nabijani
Povolena teplota okolia pri © -5...+50
prevadzke” a pri skladovani
Odportcany sietovy adaptér 26091207..
Akumulator Litiovo-ionovy
Max. kapacita Ah 1,5
Energia Wh 5,4
Pocet akumulatorovych 1
¢lankov

A) obmedzeny vykon pri teplotach <0°C
Dalsie technické tidaje ndjdete na adrese:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-4.

Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouziti va-
hového filtra A je typicky nizSia nez 70 dB(A). Neistota

K = 3 dB. Uroven hluku pri préaci moze prekrocit 80 dB(A).
Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (stcet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-4:
a,<2,5m/s%, K=1,5m/s%,

Urove vibrécif a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouZit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mé-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.
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Na presny odhad emisii vibrécii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Udrz-
ba elektrického ndradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

Nabijanie akumulatora (pozri obrazok A)

» PouZivajte len sietové adaptéry uvedené v technic-
kych tdajoch. Len tieto sietové adaptéry st prispdsobe-
né litiovo-iénovému akumulatoru pouzivanému vo vasom
elektrickom naradi.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iasto¢ne nabitom

stave. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim ho tplne nabite sietovym adaptérom.

Litiovo-idnové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez

toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie

nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumulator je vdaka ,Electronic Cell Protecti-

on (ECP)“ chraneny proti hlbokému vybitiu. Ked je akumula-

tor vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného obvo-
du vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuije.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac
nestlacajte vypinaé. Akumulator by sa mohol poskodit.

~ Prinabijani akumuldtora pripojte do zasuvky mikro
USB (11) pomocou mikro USB kabla (12) sietovy
adaptér (13).

- Zasunte sietovy adaptér (13) do elektrickej zasuvky.
Zacne sa proces nabijania. Indikacia nabitia
akumulatora (10) svieti nazeleno.

Ked je akumulator Uplne nabity, indikacia nabitia

akumulatora (10) zhasne.

Vyber Cistiaceho nadstavca

- Cistiaci nadstavec zvol'te podla planovaného pouzitia (po-
zri ,Odporucané pouzitia (priklady Cistenia)®, Stran-
ka17).

Nespravne pouZitie Cistiaceho nadstavca moze poskodit
Cistené povrchy (pozri, Odporicané pouZitia (povrchovy
material)“, Stranka 18). Cistiaci nadstavec najprv vy-
skusajte na nenapadnom mieste.

Odporucané poutzitia (priklady ¢istenia)

Kefa (3)

(hrubé Cistiace prace)

- Umyvadla, obkladacky a Skary obkladaciek v kipelni a ku-
chyni

- Réfiky pneumatik, terasovy nabytok, Skary obkladaciek
v exteriéri
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Kefa na detaily (4)

(Cistiace prace na tazko pristupnych miestach)

- Kuty a profily

Drziak utierky (5) s mikrovlaknovou utierkou (6) (modra)
(Cistenie bez Skrabancov)

- hrnce, panvice, vylevky, varné dosky, kuchynskeé pristroje
- armatdry v kipelni a kuchyni

- sklenené plochy

- vonkajsie plochy grilov

Drziak utierky (5) s kuchynskou utierkou (7) (zelend)
(prilnavé necistoty)

- hrnce, panvice, kuchynské povrchy

Odporuéané pouzitia (povrchovy material)

Drziak utierky (5) s vysokovykonnou utierkou (8)
(hneda)
(pripalené necistoty)
- plechy na pecenie, kuchynsky riad bez povlakov
- pec
Drziak utierky (5) s utierkou z melaminovej peny (9)
(biela)
(Cistenie tvrdych povrchov)
- Vhodny na:
pracovné dosky, sklenené povrchy, podlahy, krycie listy,
dvere, topanky
- Nevhodny na:
povrchy z dreva, medi alebo nehrdzavejlcej ocele, protip-
rilnavé natery, autolaky

Povrchovy material Cistiaci nadstavec

Kefa (3) Mikrovlaknova Kuchynska Vysokovykonna Utierka z melami-

Kefa na utierka (6) utierka (7) utierka (8) novej peny (9)

detaily (4) (modra) (zelena) (hneda) (biela)
Tvrdé povrchy ° o = - °
Lakované povrchy o o = - °
Latky ° - = - o
Liatina = o ° ° =
Keramika, porcelan ° o o - =
Hlinik, kov ° o = - =
Plast, laminat ° ° - - o
Sklo = ° o -
(iba kalené sklo)

Farba, hrdza = - o ° =
@ = idedlne vhodnd; o = relativne vhodna; - = nevhodna
Vymena cistiaceho nadstavca Prevadzka

- Namontovany Cistiaci nadstavec (kefa (3), kefa na
detaily (4) alebo drziak utierky (5) s prislusnou utierkou)
stiahnite silnym trhnutim z upinania (2).

- Zelany gistiaci nadstavec pevne zastvajte do
upinania (2), kym sa pocutelne nezaisti.

Vymena utierky

Drziak utierky (5) je vybaveny upinacim hacikom, pomocou

ktorého mozete jednotlivé utierky ((6), (7), (8) alebo (9))

rychlo a jednoducho upevnit.

- Pri odoberani utierku zboku nadvihnite a stiahnite ju z dr-
Ziaka utierky (5).

- Pred zaloZenim novej utierky odstrante z drziaka
utierky (5) necistoty a prach, napr. Stetcom.

- Utierku pevne pritlacte na dolnu stranu drziaka
utierky (5).

Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie

- Elektrické naradie zapnete stlacenim vypinaca (1).

- Elektrické naradie vypnete dalsim stlacenim
vypinaca (1).

Pracovné pokyny

Cistiaci vykon zavisi hlavne od vyberu ¢istiaceho nadstavca
a pritlaku.

Len bezchybné Cistiace nadstavce prinasajt dobry Cistiaci
vykon a Setria elektrické naradie.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby sa zvysila Zivotnost ¢is-
tiacich nadstavcov.

Nadmerné zvysenie pritlaku nema za nasledok zvysenie Cis-
tiaceho vykonu, ale len vacsie opotrebovanie elektrického
naradia a ¢istiaceho nadstavca.

» Pouzivajte len originalne prislusenstvo Bosch.
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Cistenie povrchov

- Chranite okolie Cistenej oblasti pred striekancami pomo-
cou vhodného prikrytia.

- Navlh¢ite Stetiny alebo utierku vhodnym tekutym, Zelati-
novym alebo praskovym cistiacim prostriedkom.
alebo
Cisteny povrch priamo postriekajte Cistiacim prostried-
kom v spreji.

- Elektrické naradie najprv postavte na Cisteny povrch a az
potom ho zapnite.
Zabrani to striekancom.

- Elektrickym naradim pohybuijte po ¢istenom povrchu po-
malym, krdzivym pohybom bez tlaku.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani v stlade s uréenim nemdze dojst k pretazeniu
naradia. Pri prili§ velkom zatazeni alebo prekroceni pripust-
nej teploty akumulatora elektronika vypne elektrické ndra-
die, kym nebude opat v rozmedzi optimalnej prevadzkovej
teploty.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Ked akumuldtor prestane spravne fungovat, obratte sa,

prosim, na autorizované servisné stredisko elektrického

naradia Bosch.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo

ohrozeniam bezpecnosti.

- Neponarajte elektrické naradie do vody ani inych kvapa-
lin.
Cistiace nadstavce a ich utierky mozete ¢istit v umyvacke
riadu pri teplote do 50 °C.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajtcich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801
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E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehajd poziadav-
kam na transport nebezpecného nakladu. Tieto akumulatory
smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich
opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba repektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba
pri priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odborni-
kom na prepravu nebezpecného tovaru.

Likvidacia
?74 Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal
X treba dat na recyklaciu zodpovedajtcu ochrane

Zivotného prostredia.

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

X

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU sa musi nepouzitel-
né elektrické naradie a podla europskej smernice 2006/66/
ES sa musia poskodené alebo opotrebované akumulatory/
batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu

v stlade s ochranou Zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v Casti Transport (pozri , Trans-

port®, Stranka 19).

» Integrované akumulatory smii vyberat len odborni
pracovnici na ticel ich likvidacie. Otvorenim krytu moze
dojst k zniceniu elektrického naradia.

Pred vybratim akumulatora z elektrického naradia aktivujte

elektrické naradie dovtedy, kym nebude akumulator tplne

vybity. Pred vybratim akumulatora vyskrutkujte skrutky

v kryte a odoberte kryt. Aby ste zabranili skratu, postupne

odpojte jednotlivé pripoje na akumulatore a pély potom zai-

zolujte. Aj po Gplnom vybiti mdZe mat akumulator este zvys-
kovu kapacitu, ktora sa moze v pripade skratu uvolnit.
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Biztonsagi tajékoztato

wr

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos

kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi

TETES tajékoztatot, el6irast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt el6irdsok betartdsanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az el6irasokat.

Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozd
adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esé6tol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathol. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbité hasznélata csokkenti az dramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védoszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznilja.
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A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-

merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan dpolt vagoszer-

szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és irdnyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolé feliileteket. A
csuszos fogantytk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyart altal ajanlott toltokeé-
sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-
pus feltoltésére szolgald toltokésziilékben egy masik ak-
kumulatort probal feltolteni, tlz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata

személyi sériiléseket és tiizet okozhat.
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» A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol bar-

mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktdl, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkez6i kozotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

Nem megfeleld koriilmények esetén az akkumulator-
bl folyadék Iéphet ki. Keriilje az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a fo-
lyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliile-
tet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépd folyadék irri-
taciokat vagy égéses bérsériiléseket okozhat.

Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szersza-
mot, ha az megrongalddott, vagy ha valtoztatasokat
hajtottak végre rajta. A megrongalddott vagy megval-
toztatott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhet-
nek, amely t(izh6z, robbandshoz vagy sériilésveszélyhez
vezet.

Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz,
vagy extrém hémérsékleti hatasoknak. Ha az akkumu-
latort tznek, vagy 130 °C-ot meghaladd hdmérsékletnek
teszi ki, az robbanast okozhat.

Tartson be valamennyi toltési eldirast és ne toltse fel
az akkumulatort, ha annak homérséklete az utasita-
sokban megadott hdmérséklet-tartomanyon kiviil van.
Az akkumulator nem megfelelé mdadon, vagy a megadott
hémérséklet-tartomanyon kiviili feltéltése megrongalhatja
az akkumulatort és megnovelheti a tlizveszélyt.

Szerviz
» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-

mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalodott akkumulatort. Az

akkumulatort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott
szolgaltatoknak szabad szervizelniik.

wr

Biztonsagi eldirasok a kefékhez
» Ne meritse vizbe az elektromos kéziszerszamot. Ha viz

hatol be egy elektromos kéziszerszamba, ez megnoveli az
aramiités veszélyét.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
eld és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogzite-
ni tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja an-
nak biztonsagos alkalmazasat.

A betétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgd tartozékok széttorhet-
nek és kirepiilhetnek.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen

leall, mielétt letenné.

Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a
8

forrésagtol, példaul a tartos napsugarzas-
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tol, a tiiztdl, a viztdl és a nedvességtol. Robbanasveszély

all fenn.

» Atisztitashoz ne hasznaljon vegyszereket, higitatlan
savakat, fehéritoket, klortartalmu tisztitoszereket
sth. A tisztitasra keril feliileteket ezek az anyagok meg-
rongalhatjak. El6szor probalja ki a tisztitasra keriilet egy
nem felt(ind pontjaban az 6sszeférhetéséget.

» Olvassa el a tisztitoszerekhez adott tajékoztatot, mi-
elott a tisztitoszert forro feliiletek tisztitasara hasz-
nalja. A tisztitoszerek a forro feliiletekkel vald érintkezés
soran meggyulladhatnak, vagy az egészségre karos g6zo-
ket fejleszthetnek.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam beltéri és kiiltéri feliiletek ned-
ves lekefélésére szolgal. Fiird6szobai fugak és csempék tisz-
titasara kiilondsen jol alkalmazhatd.

Az elektromos kéziszerszam kizarolag a haztartason és a ha-
zon beliili hasznalatra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhato
képére vonatkozik.

(1) Be-/kikapcsold

2) Befogd elem a tisztito elotétek szamara

(3) Kefe?

(4) Osztott kefe”

(5) Tépézaras korongtart6”

(6) Kék mikroszalas tisztitokorong, nem koptatd
hatasi®

(7) Z6ld konyhai tisztitokorong®

(8) Nagy teljesitmény barna tisztitokorong, kopta-
t6 hatas(”

9) Fehér melamin-habanyag tisztitokorong®

(10) Akkumulator toltési szint kijelzé

(11) Micro-USB-csatlakozo

(12) Micro-USB-kabel

(13) Csatlakozé dugés haldzati tapegység” (orszag-

tol fiiggo kivitel)
a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-

ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

b) akereskedelemben szokvany kaphaté (a szallitmany

nem tartalmazza)

Miiszaki adatok

Akkumulatoros kefe UniversalBrush
Rendelési szam 3603 CE0O..
Névleges fesziiltség V= 3,6
Alapjarati fordulatszdm n, min™ 215

Akkumulatoros kefe UniversalBrush
Slly az kg 0,33
LEPTA-Procedure

01:2014” (2014/01
EPTA-eljaras) szerint

Védelmi osztaly IP X5
Vizsugar elleni vé-
delem minden
iranybdl
Javasolt kérnyezeti hdmér- C 0...+45
séklet a toltés soran
Megengedett kornyezeti ho- C -5...+50
mérséklet az izemelés és a
tarolas soran®
Javasolt dugaszolhatd halé- 26091207..
zati tdpegység
Akkumulator Li-ion
Max. kapacitas Ah 1,5
Energia Wh 5,4
Az akkumulatorcellak szama 1

A) <0°Chémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény
Tovabbi miiszaki adatok az alabbi cimen taldlhatok:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolast hangnyomasszint-
je altalaban alacsonyabb, mint 70 dB(A). A széras, K = 3 dB.
A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a 80 dB(A)-t.
Viseljen fiilvédot!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szérds a EN 62841-2-4 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

a, <2,5m/s%, K=1,5m/s%,

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatdrozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 0sszehasonlitasara alkalmazhat. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkoz6 rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
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ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

Az akkumulator feltoltése (lasd a A abrat)
» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott csatlakozo dugés

halozati tapegységeket hasznalja. Csak ezek a csatlako-

26 dugos halozati tapegységek vannak pontosan beallitva
az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra keriilé
lithium-ionos-akkumulatorokhoz.

Figyelem: Az akkumulator részben feltoltve keriil kiszallitas-

ra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az

elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a du-
gaszolhatd halozati tapegységgel.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil,

hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat

megszakitasa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumuldtort az ,Electronic Cell Protection (ECP)*

védi a tul erds kisiilés ellen. Ha az akkumulator kimertilt, az

elektromos kéziszerszamot egy védékapcsolo kikapcsolja:

Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsola-
sa utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez meg-
rongalhatja az akkumulatort.

- Az akkumulator feltoltéséhez kosse 6ssze a (11) Micro-
USB-hiivelyt a (12) Micro USB-kabel alkalmazasaval
a(13) csatlakozo dugds halézati tapegységgel.

- Dugja be a (13) csatlakozd dugds haldzati tapegységet
egy dugaszold aljzatba.

Atoltési folyamat elindul. A (10) akkumulator toltési szint
kijelz6 z6ld szinben vilagit.

Amikor az akkumulator teljesen feltdltésre kertilt,

a(10) akkumulator toltési szint kijelz6 kialszik.

A tisztito elotét kivalasztasa

- Valassza ki a tervezett alkalmazashoz megfeleld tisztitd
elotétet a (lasd ,Javasolt alkalmazasok (tisztitasi pél-
dak)”, Oldal 23) alatt megadottak kozil.

Javasolt alkalmazasok (feliiletanyag)
Feliiletanyag
Kefe (3)
Osztott kefe (4)
(kék)

Mikroszalas
tisztitokorong (6 tisztitokorong (7 nyii
)
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Egy tisztitd el6tét helytelen hasznalata megrongalhatja a
tisztitasra kertild feliiletet (lasd ,Javasolt alkalmazasok
(feliiletanyag)”, Oldal 23). El6szor probalja ki a tisztito
elotétet a tisztitasra keriilG feliilet egy nem felting pont-
jan.

Javasolt alkalmazasok (tisztitasi példak)

Kefe (3)

(durva tisztitasi munkék)

- Mosogatd, csempék és csempefugak a fiirdészobaban és
a konyhaban

- Felnik, kerti batorok, kiiltéri csempefligak

Osztott kefe (4)
(Tisztitasi munkak nehezen hozzaférhet6 helyeken)
- Sarkok és profilok

Korongtarto (5) mikroszalas tisztité koronggal (6) (kék)

(Karcolasmentes tisztitas)

- Fazekak, serpenydk, mosogatok, féz6lapok, konyhai esz-
kozok

- Fiird6szobai és konyhai szerelvények

- Uvegfeliiletek

- Agrill kiilsé feliletei

Korongtarté (5) konyhai tisztitokoronggal (7) (z6ld)
(tapadd szennyezédések)
- Fazekak, serpenydk, konyhai feliiletek

Korongtarté (5) nagyteljesitményii tisztitokoronggal (8)
(barna)

(beégett szennyezddések)

- Tepsik, bevonatmentes fézéedények

- Siité

Korongtarto (5) melamin-habanyag tisztitokoronggal (9)
(fehér)
(kemény feliiletek tisztitasara)
- Alkalmas:
munkaplatformokhoz, iivegfeliiletekhez, padlokhoz, sze-
gélylécekhez, ajtdkhoz, cipdkhoz
- Nem alkalmas:
fa, réz vagy rozsdamentes acél feliiletkhez, tapadasgatlo
bevonatokhoz, autélakkokhoz

Tisztito elotét
Konyhai Melamin-hab-
anyag
tisztitokorong (8 tisztitokorong (9

Nagyteljesitmé-

(zold)

)
(fehér)

(barna)

kemény feliiletek ° o) = - °
lakkozott feliiletek o o = - °
Textilanyagok ° - = - o
Ontdttvas - o ° ° -
Keramia, porcelan ° o o - =
Aluminium, fém ° o - - -
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Feliiletanyag Tisztito elotét
Kefe (3) Mikroszalas Konyhai Nagyteljesitmé-  Melamin-hab-
tisztitokorong (6 tisztitokorong (7 nyii anyag
Osztott kefe (4) ) ) tisztitokorong (8 tisztitokorong (9
(kék) (zold) )
(barna) (fehér)
Mdanyag, lamindlt anya- ° ° = - o
gok
Uveg - ° o - °
(csak edzett iiveg)
Festék, rozsda = - o ° =

@ = idedlisan alkalmas; o = feltételesen alkalmas; - = nem alkalmas

A tisztito elotét kicserélése

- Hozzale egy erGs rantassal a felszerelt tisztito elGtétet
(a (3) kefét, a (4) osztott kefét vagy a (5) korongtartdt a
megfeleld koronggal a (2) befogo egységrol.

- Nyomija erésen bele a kivant tisztito el6tétet a (2) befogd
egységbe, amig az hallhatéan bepattan.

Atisztitokorong kicserélése

A (5) korongtarto tépdzarral van ellatva, amellyel az egyes

tisztitokorongokat ((6), (7), (8) vagy (9)) gyorsan és egy-

szerlien fel lehet erdsiteni.

~ Egy tisztitokorong levételéhezemlje azt oldalt fel és hiizza
le a (5) korongtartordl.

- Egy Uj tisztitokorong felhelyezése el6tt tavolitsa el, — pél-
daul egy ecsettel, — a szennyez6déseket és a port
a(5) korongtartorol.

- Nyomija ra erételjesen a tisztitokorongot a (5) korongtarto
also oldalara.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja
meg a (1) be-/kikapcsolot.

- Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz nyomja
meg ismét a (1) be-/kikapcsolot.

Munkavégzéssel kapcsolatos tudnivalok
Atisztitasi teljesitményt Iényegében a tisztitd elétét kivalasz-
tasa és a szerszamra gyakorolt nyomas hatarozza meg.

Csak kifogastalan tisztitd elététekkel lehet egy j6 tisztitasi
teljesitményt elérni és csak az ilyen el6tétek kimélik az elekt-
romos kéziszerszamot.

Ugyeljen arra, hogy egyenletes nyomast gyakoroljon a nyo-
masra,hogy meghosszabbitsa a tisztitd elotétek élettarta-
mat.

A szerszamra gyakorolt nyomas tulzott megndvelése nem ve-
zet a tisztitasi teljesitmény megnovekedéséhez, hanem meg-
gyorsitja az elektromos kéziszerszam és a tisztito el6tét el-
hasznalddasat.

» Csak eredeti Bosch-tartozékokat hasznaljon.

Feliiletek tisztitasa

- Megfelel letakarassal vja meg a tisztitasra ker(il6 terilet
kornyezetét a kifréccsend anyagtol.

- Nedvesitse meg a kefe sortéit vagy a tisztitd korongot egy
megfeleld folyékony, gélszer(i vagy porbol allo tisztito-
szerrel.
vagy
Permetezze kozvetleniil le a tisztitasra keriilé feliiletet egy
tisztitd szpréjjel.

~ El6bb tegye rd az elektromos kéziszerszamot a tisztitasra
keriil6 feliiletre és csak ezutan kapcsolja be az elektromos
kéziszerszamot.

Ez meggatolja az anyag kifroccsenését.

- Mozgassa lassan, korkorés mozdulatokkal és nyomas nél-

kiil a tisztitasra kerilo feliilet felett.

Homérsékletfiiggo tulterhelés elleni védelem
Rendeltetésszer( haszndlat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tulterhelni. Tul erés terhelés, vagy az akku-
mulator megengedett legmagasabb hémérsékletének a tullé-
pése esetén az elektronika kikapcsolja az elektromos kézi-
szerszamot, amig az vissza nem tér az optimalis hémérséklet
tartomanyba.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zdnyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha az akkumulator mar nem mikodoképes, kérjiik forduljon

a Bosch elektromos kéziszerszamok javitasara feljogositott

Bosch Vevészolgdlati ponthoz.

Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

- Ne meritse bele at elektromos kéziszerszamot vizbe vagy
mas folyadékokba.

Atisztito elététeket és a hozzatartozd tisztitd korongokat
mosogatogépben legfeljebb 50 °C hémérsékleten lehet
tisztitani.
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Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a kovetkezé cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tandcsad6 Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 18798505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Szallitas
A benne taldlhat6 lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes

arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznalok az ak-

kumuldtorokat a kozuti szallitésban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: 1égi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjel6lésre vonat-
koz¢ kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Eltavolitas

X

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhat elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK
europai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasz-
naldsra leadni.

Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumuld-
torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és
az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

Akkumulatorok/elemek:
Li-ion:
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Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato taje-

koztatot (lasd ,Szallitas”, Oldal 25).

» Abeépitett akkumulatorokat az artalmatlanitashoz
csak szakember veheti ki. A haz fedelének a felnyitasa-
kor az elektromos kéziszerszam tonkremehet.

Ahhoz, hogy kivehesse az akkumulatort az elektromos kézi-

szerszambol, miikodtesse annyi ideig az elektromos kézi-

szerszamot, amig az akkumulator teljesen kimeriil. Csavarja
ki a csavarokat a hazbol és vegye le a haz fedelét, hogy kive-
hesse az akkumulatort. A rovidzarlat megel6zésére egyen-
ként valassza szét az akkumulator csatlakozdit, és szigetelje
ezutan le a polusokat. A teljesen kisiitott akkumulatorban is
van még némi maradék kapacitas, amely egy rovidzarlat ese-
tén problémat okozhat.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3unckoro
3KOHOMMUECKOro col3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB akcnnyaraLnoHHbIX JOKYMEHTOB, NPENyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM A/IA POAYKLMM, MOTYT BXOAUTb HACTOA-

Liee PYKOBO/ICTBO M0 IKCM/yaTalluu, a TAKKE NPUNOXKEHHS.

MHdopmaLma 0 noaTBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPKUTCA

B IPUNOXKEHHH.

MHdopMaLma 0 cTpaHe NPOUCXOXAEHHA YKa3aHa Ha Kopny-

Ce U3OENHA 1 B NPUNOXEHHH.

[lata M3roToBNeHus yKasaHa Ha nocneaHen ctpaHuLe 0b-

NOXKK PykoBoaCTBa.

[lata M3roTOBNEHNA 3aPAAHOTO YCTPOMCTBA YKa3aHa Ha Kop-

nyce u3fenus.

KoHTaKTHaA MH(opMaLKMA OTHOCHTENbHO MMMOPTEpPa Coaep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl usgenua

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHayer-

A K 9KCNNyaTaluy No UCTeUEHUM 5 NET XpaHEHHS C AaTbl

uarotosneH1s bea npeaBapuTeNnbHON NPOBEPKM (AaTy M3ro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKasaHHbI CPOK Cyxbbl AeHCTBUTENEH NPKU CObMOAEHUM

noTpebutenem TpeboBaHHi HACTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCMOMb30BaTb MPH CUIbHOM UCKPEHUH

— He UCMOMb30BaTh MPH NOABNEHWK CUNbHON BUOpaLMu

— He MUCMOMb30BaTb C NEPEDdUTLIM UK OTONEHHBIM ANEKTPH-
ueckuM Kabenem

— He uUCnonb3oBatb NPU NOABNEHUN ibIMa HEMOCPEACTBEH-
HO U3 Kopnyca u3nenua

Bo3MoXHble olKuboUHbIe feicTBHA nepcoHana
— He UCnonb3oBatb C nospe)K,quHon pyKOHTKOI;I ununo-
BPEeXAEHHbIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM

Bosch Power Tools
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— HE MCMoMb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMs
L0XasA
- He BK/IoUaTh Npu nonagaHuy Bofibl B KOPMyC

KpuTepuu npepenbHbIX COCTOAHMIA
— MepeTépT UK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb
- MOBPEXAEH Kopnyc U3nenvs

Tun 1 nepMoaUUHOCTb TEXHHYECKOTO OGCI'Iy)KVIBaHHH
- PekomeHayeTcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbiNK nocne
Ka)Xoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobXxoaMMOo XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHWTb BAANK OT UCTOYHUKOB NOBbILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AENACTBUA COMHEUHbIX Nyuel

— Npy XpaHeHW1 Heobxoaumo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

~ XpaHeHue 6e3 ynakoBk# He JonycKaeTca

- noapobHble TPebOBaHKA K yCNIOBUAM XpaHEHUA CMOTPUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

~ XpaHuTb B ynakoBKe NPeANPUATUA — U3rOTOBUTENA B
CKNAACKMX MOMELLEHHAX NPY TeMNepaType OKpyKatoLLen
cpenbl 0T +5 o +40 °C. OTHocHTeNbHaA BNaXHOCTb BO3-
[Llyxa He fomkHa npesbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuyecku He AonycKaeTcs nafeHue 1 nobble mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPU TPAHCTOPTH-
poBKe

- Npy pa3rpyake/norpyske He [onycKaeTca MCNonb3oBa-
HWe Nioboro BUAA TeXHUKKM, paboTaloLLet No NpUHLMNY
3a)KMMa yNaKoBKH

- noppobHble TPebOBaHHA K yCNIOBMAM TPAHCTIOPTUPOBKK
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTUpoBaTh NPX TeMNepaType oKpyKatoLLel cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[Llyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3aHuA no TexHuKe besonacHocTH

O6wue YKa3aHUA No TeXHUKe be3onacHocTu gns
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

ENPEOYNPE- Mpountaiite Bce yKka3aHus no Tex-
KOEHVE HUKe 6e30NMacHOCTH, UHCTPYKLUH,
UNMNIOCTPALMK K ceLuduKaLum,
npepocTaBneHHbie BMECTE C HACTOALYUM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM. HecobniofieHne Kakux-nmbo U3 ykasaHHbIX HUXe
MHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAKEHUA INEKTPHYE-
CKMM TOKOM, NOXKapa W/Wu TAKeNblX TDaBM.
CoxpaHAiTe 3TH MHCTPYKLMK W YKa3aHHA ana byaywero
MCNONb30BaHHUA.
Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX
MOHATHE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha ANeK-
TPOMHCTPYMEHT C UTAHMEM OT CETH (C CETEBbIM LWHYPOM) U
Ha aKKYMYNATOPHbIA INEKTPOUHCTPYMEHT (Be3 ceTeBoro
LWHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LWeHHbIM. becnopafok UK HeoCBeLLEHHbIe YUaCTKK pa-
6ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyuYanM.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3pbiBO-
onacHoi aTMoccepe, Hanp., coaepxaLleii ropioune
MAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLUECA Fra3bl UNH NbiMb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNAMEHEHHIO NbIK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty pgeteii U no-
CTOPOHHMX NUL,. OTBNEKLKCD, Bbl MOXeTe noTepATh
KOHTPO/b Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopyaoBaHue npefHasHaueHo AnA paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBHAX, KOMMEPUECKUX 30HaX M 0bLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HAX C Ma/biM 31EKTPOMNO-
TpebneHuem, be3 Bo3LENCTBUA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOM3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopynoBaH1e npeaHa-
3HAUeHO A AKCnNyaTaluu be3 NoCcTOAHHOTo NPUCYT-
CTBUA 06CYXMBAIOLLEro NepcoHana.

AnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoi poseTke. HU B koeM cny-
yae He BHOCHTE U3MEHEeHHA B WTencenbHyio BUNKY. He
NpUMeHsaiiTe NepexoAHble WTeKepbl And 3neK-
TPOUHCTPYMEHTOB C 3alUTHbLIM 3a3eM/IEHHEM. Heus-
MEHEHHbIE LITeNCenbHble BUNKK U NOAXOAALLWE
LUTeNCeNbHbIE PO3ETKN CHIKALOT PUCK NOPAKEHHS IMEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalLaiiTe TeNeCHbIN KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: ¢ Tpy6aMu, aneMeHTamMu
OTONNEHHA, KyXOHHbIMH NNUTaMK W XONOAUNbHUKAMH.
[pw 3a3emnequu Baluero Tena noBbILIAETCA PUCK MOpa-
)XEHWA INEKTPOTOKOM.

» 3awmwaiiTe ANeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA H CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BOAbI B 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LLIAET PUCK NOPaKEHUS INEKTPOTOKOM.

» He paspelaeTca UCNONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hu0. HUKorAa He Mconb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNU Ana
M3BNEUeHHA BUMNKH U3 LITENCeNbHON PO3eTKHU. 3aLu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMnepartyp,
Macna, 0CTpbIX KPOMOK WNM NOABHXHBIX YacTen anek-
TPOUHCTPYMEHTA. M0BPEXAEHHBIM UK CIYTaHHBIN LHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» [pu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ, OTKPbLITbIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie ANd 3Toro kabenu-
yAnRuHUTEeNu. NprUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabensa-ymnMHUTENA CHUXKAET PUCK NO-
PaXeHHs 3NEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHUA INeK-
TPOHHCTPYMEHTA B CbiPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYanTe
3NMeKTPOMHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOTO OT-
KnroueHud. [TpMMeHeH1e YCTPONCTBA 3aLLMTHOMO OTKHO-
UEHWA CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.
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be3onacHocTb niogen

» ByabTe BHUMaTeNnbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO filenaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTtecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM UNU NOJ, BO3[e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu NeKapcTBEHHbIX cpeacTs. OanH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTW NpK paboTe C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM
MOET NPUBECTH K CEPbEe3HbIM TPaBMaMm.

» [pumensiiTe cpeacTBa MHAWBUAYANbHOM 3aLUUTDI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. MCronb3oBaHue
CPeACTB UHAMBMAYANbHOM 3aLKTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HeCKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUMTHOTO
LUNEeMa UK CPELCTB 3aLLKUTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYUYEHWUA TPABM.

» MpepoTBpawyaiite HenpegHaMmepeHHOE BKNIOUEHHe
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. [epea TeM Kak NOAKNIOUHTL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UMH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb MK NEPEHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOYEH. Yep)KaHHe Na/blia Ha Bbl-
Kntoyatene npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWUA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» Ybupaite ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOUMU A0 BKIIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNHOU, HaXOAALLMIACA BO BPALLAIOLLEMCA yacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHnmaiite ycToiMuMBoe NONoXeHue U
coXpaHsiite paBHoBecHe. bnaroaaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NIaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxoasawyto pabouyio ogexpay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAiXKAY U YKpaLueHus. [lepxuTte BONoCbl U
ofexay BAanu ot NOABHXHBIX aeTanei. LLinpokas oge-
XOQ, YKpaLeHUs UNU J/IMHHbIE BONOCHI MOTYT ObiTb 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLMMUCS YACTAMM.

» [pu HaNUUKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH MbINEoTCachl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbLIX YCTPOICTB NpoBepAnTe UX
npUcoeanHeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHME MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYH0 Mbibio.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyUeHHOe
B pe3ynbTaTe YacToro UX HCNONb30BaHKA, He JOMKHO
NPUBOAMUTL K CAMOYBEPEHHOCTH W HTHOPUPOBAHHIO
TEXHWKH De30nacHOCTH 0DpaLLeHuaA C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. Of1HO HeDpeXXHOe 1eNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHUMAHME! B cnyuae Bo3HUKHOBEHMSA Nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO MK Ya-
CTMUHOTO NPeKpalLieH1a 3HeProcHabxeHua unu nospe-
XOEHWA LIENW ynpaBNneHus 3HeprocHabxeHem ycTaHo-
BWTE BbIKNOUaTeNb B NONOXeHUe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3abNOKMUPOBaH (NpH ero Hanuumm). OTKNIUKTE
CETEeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynaTop. 3TUM NPeoTBPaLLIRETCA HEKOHTPONUPYeE-
MbIl NOBTOPHbIM 3anycK.
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> KBaﬂMd)VILI,VIpOBaHHbIVI fnepcoHan B COOTBETCTBMU C HACTO-

ALLMM PYKOBOZICTBOM MOfIpa3yMeBaEeT UL, KOTOPbIE 3Ha-
KOMbI C PErYNIMPOBKON, MOHTa)XXOM, BBOZIOM 3KCMNyaTa-
LMo 0BCNYXMBAHMEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

K pabote ¢ aneKTPOMHCTPYMEHTOM [0MYCKAIOTCA NIULA HE
Monoxe 18 nert, U3yumBlLMe TEXHUUECKOE ONUCaHKe,
MHCTPYKLIMIO N0 3KCT/TyaTalun 1 npasuna be3onacHocTy.
M3nenue He npegHa3HaueHo ANnA UCNONb30BaHUA NULIAMM
(BKNtouan fieTen) ¢ NOHMKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHBIMW UM YMCTBEHHBIMW CIOCOBHOCTAMM MK NPH
OTCYTCTBHM Y HUX KU3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWH, CTIU
OHM He HaxofIATCA MO KOHTPONEM UM HE POUHCTPYKTH-
pOBaHbl 00 UCMONb30BaHMM NEKTPOMHCTPYMEHTA MIULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX He30MacHOCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHKe ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpoMHcTpyMeHT. Ucnonb3yite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyulie ¥ HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-
HE MOLLHOCTH.

He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM MPH Henc-
NpaBHOM BbIKNKUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOMAAETCA BKMOUEHHIO MK BbIKNMIOUEHHIO, OMACEH U
NOMXeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep TeM Kak HacTpauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XpPaHEeHHe, OTKMIOUNTE WTeNcenb-
HYI0 BHTIKY OT PO3ETKH CETH U/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa NpeaoCTopoXHO-
CTM NPeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHOE BKOUeHUe
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
nAeteit mecte. He pa3pewaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
HUM HNH He YUNTANK HACTOALUMX MHCTPYKLMIA. dNeK-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B pyKax HEOMbITHbIX KL,
TwarenbHo yXxaXuBaiiTe 3a SNEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepsiite 6eaynpeunyio
(hYHKLHIO ¥ XOf ABHXKYLLUXCA YaCTeN INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK UNK NOBPEXAEHUH, OTPH-
LaTeNbHO BNUAKOLLMX HA (DYHKLUIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [ToBpexaeHHbIe YacTH AOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 40 HCTIONb30BAHHA 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1n0xoe 0bcnyXMBaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLOTO UMCA HECUACTHBIX Cyya-
€B.

[lepXuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U UK-
CTOM COCTOAHMM. 3aD0TNIMBO YXOXEHHbIE pexyLue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXe 3a-
KNMHUBAIOTCA 1 UX NETUE BECTH.

MpuMeHaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune UHCTPYMEHTDI U T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMMH HHCTPYKUUAMU. YUUTbIBaliTE NPy 3TOM pabo-
uue yCNoBHA U BbiNonHaemyio pabory. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB AN HENPEAYCMOTPEHHBIX paboT
MOMET NPUBECTHM K ONACHbIM CUTyaLUAM.
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» [lepxuTe pyuKu 1 NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH U Uu-
CTbIMH, CiefiuTe UToObI Ha HUX UT06bI Ha HUX He bbino
)KUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3KHu. CKoNb3kue pyu-
KM M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenaTCTBYOT be3onacHoMy
00paLLEHHI0 C UHCTPYMEHTOM W HE K0T HAAEXKHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLMAX.

MpumeneHue 1 06cnyxUBaHHE aKKYMYNATOPHOTO
MHCTPYMEHTa

> 3apskanTe akKyMynaTopbl TONbKO B 3apAAHbIX

YCTPOWCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX U3roToBUTENEM. 3a-
PALHOE YCTPOWCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE ANA ONpefeneH-
HOrO BMAA aKKyMyNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOH
OMaCcHOCTW NPU UCMONb30BAHWK €ro C APYrMMM akKyMyna-
TOpamH.

MpumeHsiiTe B 3NeKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO npeay-
CMOTpPEHHbIe ANA 3TOr0 aKKyMynaTopbl. Micnonb3osa-
HWe APYrUX aKKyMyNsATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaM
1 NOXaPHOM ONACHOCTH.

3awuwaiite Heucnonb3yeMmblil aKKYMYNATOP OT KaH-
LleNnAPCKUX CKPenoK, MOHET, KNoueil, rBo3aen, BUH-
TOB M APYTHUX ManeHbKNUX MeTann1MuyecKux npeameToB,
KOTOpble MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3ambl-
KaHu1e NONMCOB aKKYMYNATOPa MOXET NPUBECTH K 0XKO-
ram Unu noxapy.

lpu HenpaBUNbHOM UCNONb30BaHUKM U3 aKKYMYNATOPa
MOXeT noTeub xuakocTb. U3beraite conpukocHoBe-
HUA ¢ Held. [pu cnyyaiiHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe COOT-
BeTCTBYIOLLEee MecTo BoAoi. Ecnu 3ta xuakocTb nona-
[eT B rnasa, To o0NoNHUTENbHO 0bpaTuTech K Bpauy.
BbiTekaloLLan akKyMynATOpHas XUAKOCTb MOXET Np1Be-
CTU K Pa3fpaKEeHHI0 KOXH UMK K OKOraM.

He ucnonb3yiite noBpexaeHHble KK U3MEHEHHble akK-
KYMYNATOPbI MNH HHCTPYMEHTbI. [1oBpeXaeHHble Unn
M3MeHeHHbIe aKKyMYNATOPbI MOryT NOBECTH cebA He-
NpefCcKa3yemo, UTo MOXeT MPUBECTH K BO3rOPaHHIo,
B3PbIBY UMW PUCKY NMONYUEHUsA TPABMbI.

He knapuTe akkyMynaTop UNu HHCTPYMEHT B OFOHb U
He nopABepraiTe UX BO3AeHCTBUIO BbICOKMX TeMnepa-
Typ. OroHb Unu1 Temneparypa Boiwe 130 °C MoryT npuse-
CTH K B3pbIBY.

BbinonHaAiTe Bce HHCTPYKLUHM NO 3apAAKe U He 3apA-
MaiiTe aKKyMynATop UNU HHCTPYMEHT NPH Temnepary-
pe, BbixoAsLIel 32 yKa3aHHbIiH B UHCTPYKLMHU Auana-
30H. HenpasunbHan 3apAAKa MNu 3apagka npu remnepa-
Typax, BbIXOAALMX 33 YKa3aHHDbIM janasoH, MoryT no-
BpeauTb batapeto 1 NOBbICUTb PUCK BO3TOPaHHS.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa AOMKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBaNU(hMLUpPOBaHHbIM NEPCOHANOM U TONbKO C
NpUMEHeHUeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTeil. ITM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukoraa He 0bcnyxuBaiiTe NOBpPeXAEHHbIE aKKyMY-
naropbl. O6CNYXMBaTb aKKYMYNATOPbI Pa3peLLaeTca
TONMbKO NPOU3BOAMTENIO UMM ABTOPU30BAHHOM CEPBHUCHOM
OpraH13aLmu.

Yka3auua no TexHuke 6esonacHocTH AnA WeToK
» He norpyxaiite 3neKTPOUHCTPYMEHT B BoAy. [IPOHHK-

HOBEHWE BOfibl B 3MEKTPOUHCTPYMEHT MOBBILLAET PUCK MO~

PaXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM.

He npuMeHsiiTe NPUHAANEKHOCTH, KOTOpbIE He

npeAycMOTPEHbl U3TOTOBUTENEM CrieLuanbHo ANA Ha-

CTOALLEro 3NeKTPOMHCTPYMEHTa U He peKOMeHAYITCA

uM. OfiHa TONbKO BO3MOXHOCTb KPENneH!s NpUHamnex-

HOCTEV Ha Baluem aneKTpOMHCTPYMEHTe He rapaHTUpyeT

ellle UX HaneXHoe NPUMEHeHHe.

» [lonycTtumoe uncno 06opoToB pabouero HHCTPyMeHTa
[OMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOro Ha 3neK-
TPOHHCTPYMEHTE MaKCHManbHOro uncna o06opoTos.
OcHacTka, BpallatoLlascs ¢ bonbluer, uem [onycTUMO
CKOPOCTbIO, MOXKET Pa30PBATbCA M PA3NeTeThes B NPo-
CTpaHcTBe.

» BbixauTe NONHON OCTAaHOBKM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO NOCNE 3TOr0 BbiNyCKaHTe ero U3 pyk.

3awMaiiTe ANeKTPOMHCTPYMEHT OT BbICO-

g KHMX TeMneparyp, Hanp., OT ANUTENbHOrO Ha-

rpeBaHuA Ha CONHLE, OT OTHA, BOAbI U BNa-

. CyLLecTByeT 0nacHOCTb B3pbIBa.

» He ucnonb3yiite AN OUHCTKU XMMHKaTbI, Hepa36as-
NeHHble KHCNOTbI, 0TOeNUBaTeNu, UHCTALLME Cpea-
CTBa, CoAiepXKaLLye XIop M T. M. 3TO MOXKET MOBPEAUTb
ouMLLaeMble NOBEPXHOCTU. CHauana npoBepbTe Ha He3a-
METHOM MecTe.

» 03HaKOMbTECb CO BCEMH YKa3aHUAMM K UHCTALLUM

cpeAcTBaMm, Npexae YeM UCNoNb30BaTbh HX HA FOPAYNX

noBepXHOCTAX. YuCTALMe CpeaCTBa MOTYT BOCTIaMe-

HWUTbCA NMPH KOHTAKTE C FOPAYUMH NOBEPXHOCTAMM UK

BbIAENATb TOKCUUHBIE Napbl.

OnucaHue NpoAyKTa U ycnyr

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHUIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeHa3HAUEH AN BAXHON UNCTKN
MOBEPXHOCTEN BHYTPY NOMELLEHHWI W Ha ynuLie. ydlue
BCETO OH MOAXOAMT 1A OUUCTKM LIBOB M KepaMUUECKOM
MIUTKK B BaHHOW KOMHare.

INEKTPOUHCTPYMEHT NPeHa3HAUEH TONbKO U UCKMIOUMTENb-
HO /181 UCMONb30BaHHA B IOMALLHEM X03AHCTBE.

M306pa)KEHHbIe COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauma npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA NO
I/I306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuLe C UNNMKOCTPALUAMMU.

(1) Bbikntouatens

(2) [1aTpoH 1A UMCTALMX HAcaoK

3) Lletka®

(4) [JletanbHan Lwetka®

(5) [lepxatenb NofKNafoK C KPEnneHeM Ha niu-
nyuke”

(6) CHHWe NOAKNAAKK U3 MUKPO(HBPBI, Heliapana-
jowmeca?
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(7) 3eneHan NoaKnaaKa AnA OUUCTKU KYXHK®

(8) KopuuHesas nofknazka Ans CNoXHbIX 3arpas-
HeHwit, abpasnBHas®

) Benan MenaM1HOBaA MOpHCTaA NOAKNaaKa®

(10) MHauKaTop 3apazia akkymynaTopa

(11) 'He3po Micro USB

(12) Kabenb Micro USB

(13) BNOK MUTaHKA co LWTencenbHoi BunKkoit® (B 3a-

BMCUMOCTH OT CTpaHbI)

a) UN30bpaxeHHble MNK ONHUCaHHbIE NPUHAANEXHOCTH HE BXO-
AT B CTAHAAPTHBIH 06beM nocTaBky. MonHbIi acCOPTUMEHT
npHHaaneXxHocTei Bbl HalaeTe B Halel nporpaMme npu-
HagnexHocTen.

b) cranpapTHble (He BXOAUT B KOMNNEKT NOCTaBKH)

TexHuueckue faHHble

AKKYMYNATOPHaA WeTKa UniversalBru:

ToBapHbIi HoMep 3603CE00..
HoMWHanbHoe HanpsxeHue B= 3,6
UYncno 060poToB Ha xono- MUH™ 215
CTOM XOfiy Ny
Macca cornacHo Kr 0,33
EPTA-Procedure 01:2014
CreneHb 3aLuTbl IP X5
3alumra ot Boas-
HbIX CTPYH CO BCEX
CTOPOH
PekomeHayemas Temnepary- C 0...+45
pa BHeLHel cpefbl Bo Bpe-
MA 3apAaKH
[onycTtimas Temnepatypa C -5...+50
BHELLHEN cpefbl BO BpeMms
akcnnyataumun® 1 Bo Bpema
XPaHEeHHA
PekomeHayembli bnok nuta- 26091207..

HWA CO LWITEeNCenbHOM BUNKOK

AKKymMynaTopHas batapes TNUTHA-HOHHaA

Makc. emkocTb Ay 1,5
JHeprua Bru. 5,4
Uncno akkyMynaTOpHbIX ane- 1

MEHTOB

A) orpaH1ueHHas MOLLHOCTb Npu Temnepartype <0 °C

[lononH1TeNbHbIE TEXHUUECKME JaHHbIE CM. Ha CaiTe:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

[JaHHble No wymy 1 BUOpaLum

LLlymoBas amuccus onpeaeneHa B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-4.

A-B3BeLLEHHbI yPOBEHb 3BYKOBOIO JaBNEHHA OT ANeK-
TPOMHCTPYMeHTa 0bbluHO Hixke 70 AB(A). MorpelwHocTb
K = 3 ab. YpoBeHb LyMa Bo Bpema paboTbl MOXET NpeBbl-
watb 80 ab(A).

MpumenniiTe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHoB cnyxa!
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CymmapHas BUbpauus a, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasne-
HWI1) M norpelwHocTb K onpeseneHbl B COOTBETCTBUM

cEN 62841-2-4:

a, < 2,5m/c’, K =1,5m/c’,

YKasaHHble B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMK U
3HaueHHe LYMOBOH 3MUCCHM U3MEPEHDI MO METOAMKE U3Me-
PEHHs, NPONKUCAHHOM B CTAaHAAPTE, U MOTYT BbiTb UCMONb30-
BaHbl /1A CPAaBHEHMA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHU Takke
MPUroAHbI ANsl NPeABapUTENBHOM OLEHKM YPOBHS BUOpaLMu
W LIYMOBOW 3MUCCHM.

YpoBeHb BUOPaLMM U 3HAUEHHE LLIYMOBOW 3MUCCHM yKa3aHbl
[ANA OCHOBHbIX BUOB PaboTbl C 3NeKTPOUHCTpYMeHTOM. Of-
HaKO €C/N1 ANEKTPOUHCTPYMEHT byaeT UCMONb30BaH ANS Bbl-
MONHEeHUA Jpyrix paboT ¢ NpUMEHEHWeM HenpeLyCMOTPeH-
HbIX U3rOTOBUTENEM PADOUNX MHCTPYMEHTOB UNU TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHme He byaet oTBeuatb NpeAnnUCcaHuam, To
3HaUeHHs YPOBHS BUOPALIMK 1 LLYMOBOH 3MUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUNTENBHO MOBbICHTL 0B
YPOBEHb BUDPaLMHK 1 0DLLYHO LIYMOBYIO 3MUCCHIO B TEUEHHE
BCE NPOAOMKUTENBHOCTH paboThl.

[insi TOUHOW OLEHKM YPOBHSA BUDPALMHU U LYMOBOH IMUCCHUH
B TeueHune onpeaeneHHoro BpeMeHHOro MHTepBarna Hy»Ho
YUMUTBIBATb TAKXE WU BPEMS, KOTZla MHCTPYMEHT BbIKNIOUEH
WM, XOTA U BKITHOUEH, HO HE HAXOAMUTCA B pa601e, 3710 MOXET
3HAUMTENbBHO COKPATMTb YPOBEHb BUOPALIMM U LLYMOBYIO
3MUCCHIO B NepecueTe Ha nonHoe pabouee Bpewms.
MpenycMoTpuTe 10NONHUTENbHbIE MepbI be3onacHocTH ns
3alluTbI Onepatopa oT BO3AEeHCTBIUA BUOpaLMM, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DCNYXMBaHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UWX MHCTPYMEHTOB, MePbI MO NOANEPXKAHMIO PYK B Tenne,
OpraHu3aLua TEXHOMOTMUECKHUX MPOLECCOB.

Cbopka

3apapka akkymynartopa (cm. puc. A)

» Monb3yiitech ToNbko HNOKaMK NUTaHKA CO WTENCeNb-
HOIi BUNKOM, YKa3aHHbIMHU B TEXHHUECKUX NapameT-
pax. TonbKo 371 BAOKK NUTaHKA CO LUTENCENbHON BUNKOM
NPUroAHbI ANIA TUTUEBO-UOHHOIO akKyMynAaTopa Batero
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

YkasaHue: AKKyMynaTopHas batapes nocTaBnseTca B ua-

CTUYHO 3apAXXEHHOM COCTOAHMM. [InAl obecneueHns NoONHoOM

MOLLIHOCTH aKKYMY/IATOPA 3apAAKMTE ero NonHOCTbIO Nepes

nepBbIM NPUMEHEHWEM NpK NoMoLLyy BoKa N1TaHKs co

LUTENCENbHOM BUNKOK.

TIUTUR-MOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET bbiTb 3apsxeH B ntoboe

Bpems be3 cokpalleHus cpoka cnyxbbl. [pepbiBaH1e Npo-

Liecca 3apfaK1 He HaHOCHUT Bpefia akKyMynATopy.

TTUTMEBO-MOHHAA aKKYMYNATOPHAnA batapes 3alyuiLeHa oT

rnybokoi paspsanku cuctemoit ,Electronic Cell Protection

(ECP)*. 3alLM1THaA cXxeMa BbIKMIOUAET 3NIEKTPOUHCTPYMEHT

NPy paspsXKeHHOM akKyMYNATOpe — pabounit UHCTPYMEHT

OCTaHaBNMBaeTCA.

» Mocne aBTOMaTHUECKOTrO BbIKNIOYEHHUA INEK-
TPOMHCTPYMEHTa He HaXKMMaliTe 6onblue Ha BbIKNIO-
yarenb. AKKYMYNATOP MOXET DbITb NOBPEX/EH.
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- Urobbl 3apaauTb akKyMynAaTop, CoeauHuTe rHeano Micro-
USB (11) kabenem Micro-USB (12) ¢ bnokom nutanus co
wTencenbHoin Bunkon (13).

- BcraBbTe BUnKy 610Ka UTaHKA CO LITENCENbHOMN
Bunkor (13) B po3eTky.

HaumHaeTca npouecc 3apsaaku. MHaukarop 3apaja
akkymynatopa (10) ropuT 3eneHbiM CBETOM.

ECnu akKyMyNATOp MOMHOCTbIO 3aPAXEH, FOPUT UHONKATOP

3apnafa akkymynaTopa (10).

Bbibop uKCTALIMX HAacaf oK

- BbibepuTe UKCTALLYIO HACcafIKy B COOTBETCTBUM C NNaHW-
pyeMbIM BApUaHTOM MCMoNb3oBaHuA (CM. ,PekomeHye-
Mble Bap1aHTbl UCMONb30BaHNA (MPUMEPbI OUNCTKM)®,
Crpanuua 30).

Mcnonb3oBaHne YMCTALLEN HACAIKK HE N0 HA3HAUEHHIO
MOXET NPUBECTH K MOBPEXAEHMIO OUMLIAEMON MOBEPXHO-
¢ (cM. ,,PekoMeHayemble BapuaHTbl UCMONb30BaHNA
(matepuan nosepxHocti)“, Ctpanuua 30). CHauana
NPOTECTUPYITE UNCTALLLYIO HACA[IKY Ha HE3AMETHOM Me-
cre.

PekomeHayeMble BapuaHTbl UCMONb30BaHUA (MPUMeEpbI

OUNCTKH)

Lletka (3)

(rpybas ouuncTka)

— PaKoBMHbI, KepaMUuecKas NNnTKa u MEXMUTOUHbIE LLIBbI
B BaHHOW M Ha KyXHe

- ABTOMODMNbHbIE AUCKM, CafioBas Mebenb, MeXMNNUTOY-
Hbl€ LWBbI Ha YNHLE

DetanbHan weTka (4)
(oumncTKa TPYAHOMOCTYMHbBIX MECT)
- Yrnbl 1 npodounu

[epxatenb nogknagok (5) c nogknagkoi U3 MUKpodu-

6pbi (6) (cuHan)

(ouncTka be3 LapanuH)

- Kactpronu, ckoBopofibl, MOMKH, NAUTbI, KyXOHHAsA TEXHU-
Ka

— CMecuTenu B BaHHOM 1 Ha KyXHe

— CTeknsAHHble MOBEPXHOCTH

— BHeluH1e NoBepXHOCTH rpuna

Depxarenb noaknagok (5) c nogknaakoi 4NA OYUNUCTKH
KyXHH (7) (3eneHan)

(BbEBLUMECA 3arPA3HEHNA)

- Kactpionu, CKoBOpObl, NOBEPXHOCTH Ha KyXHe

Depxarenb noaknagok (5) c noaknaaKoi ANA CNOXHbIX
3arpasHeHui (8) (kopnuHeBas)

(npuropesLuas rpasb)

- [lpoTt1BHM, Nocyaa 6e3 aHTUNPUrapHOro NOKPbITUA

- [lyxoBo¥ wkad

Depxarenb nogknagok (5) c MenaMMHOBOW NOPUCTON

nopknapkoi (9) (benas)

(oumcTKa TBEP/IbIX NOBEPXHOCTEN)

— [lo0xoduT 0ng:
CTONELLHHL], CTEKNAHHBIX NOBEPXHOCTEN, NONOB, MAMHTY-
COB, iBepei, 0bysu

- He nodxodur ons:
NOBEPXHOCTEN U3 epeBa, MeM UMK HepXKaBeloLLel CTa-
1, AHTUMPUTaPHbIX MOKPbITUI, KpalLEeHbIX Ky30BOB aBTO-
mobune

PekomeHayeMmble BapuaHTbl UCNONb30BaHHA (Marepuan I'IOBerHOCTH)

Marepuan noBepxHoCTH

UYncrawan Hacapka

Llletka (3) Mopknagkaus Mopknapkapna Mopknapkapgna MenamuHoBas
Heranuhan MHKPOHOpbI (6 OUHCTKH CNOXHbBIX nopucras
werka (4) ) KyXHH (7) 3arpasHeHnii (8) nogknagka (9)
(cunan) (3enenasn) (kopnuHeBan) (6enasn)
TBeppble NOBEPXHOCTH ° o - - °
JlaknpoBaHHble noBepx- o o = - °
HOCTU
TkaHb ° - = - o
YyryH = o ° ° =
Kepamuka, hapdop ° o o - =
ANOMWUHUK, MeTann ) ) = - =
MnacTuk, namuHar ° ° = - o)
Crekno = ° o - °
(TonbKo 3aKaneH-
HOE CTeK0)
Kpacka, paBu1Ha = - o ° =

@ = I0AXO/IUT UAEANBHO; O = NOAXOANT YCMIOBHO; = = HE MOAXOAMT
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3amMeHa uKcTALLeH HacaAKH

— BbITAHWUTE YCTAHOBNEHHYIO UNCTALLYIO HACALIKY
(weTky (3), netanbHyio wieTky (4) unu fepxatens
nofaknazok (5) ¢ cooTBeTCTBYHOLLEN NOAKNAAKON) Ha cebs
13 narpoHa (2).

- YcTaHOBMTE HEODXOIMMYIO UMCTALLYIO HACAAKY B
narpoH (2), utobbl oHa 3adhKCUPOBaANACh CO CMbILIMMbIM
LWENYKOM.

3ameHa noaKnaaKkn

[epxatenb nogknazok (5) ocHalleH KpenaeH1em Ha nunyy-

Ke, C MOMOLLbI0 KOTOPOTO Bbl MOXeETe Nerko U bbicTpo 3a-

(hMKCMpPOBaTb pasnuuHble nogknaaki ((6), (7), (8)

unu (9)).

- [InA CHATUA NPUNOLHUMHTE NOAKNAZKY COOKY U CHUMUTE
c nepxarens (5).

- Tlepen yCTaHOBKOW HOBOW NOMKNAAKM yAANNUTE IPA3b W
nbinb ¢ Aepxatens (5), Hanpumep, KUCTOUKON.

— TINOTHO NPWXXMMTE NOAKNAMKY K HKHEN uacTu
nepxarens (5).

PaboTta c HHCTpyMeHTOM

BknioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

BknioueHue/BbIKnOUeHHE

— [InA BKNIOUEHHA 3EKTPOUHCTPYMEHTA HAKMUTE
BbIKMtouatens (1).

— [InA BbIKNIOYEHHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA eLLe Pa3 HaXMH-
Te Bbiknouatens (1).

YKasaHus no npuMeHeHUIo

I HeKTMBHOCTb OUUCTKM B OCHOBHOM OMpeaenseTca Bbibo-

POM UMCTALLEM HACAZKK M MOLLIHOCTbIO HaXMMa.

TonbKo UCMONb30BaHKe UMCTALLIEH Hacaaku be3 aedekToB

rapaHTMPYET XOPOLLIUIA Pe3ynbTaT OUNCTKU 1 obeperaeT

3NEKTPOMHCTPYMEHT OT MOBPEXAEHHS.

CnepauTe 3a paBHOMEPHbBIM YCUIIMEM HAXXMMA, UTobbI Npo-

TVIUTb CPOK CNYXKObl UMCTALLIEN HACAAKU.

UpeaMepHblIi HKUM MPUBOMNT He K YNyUllieHHIo pe3ynbTaTa

OUMCTKH, @ K CUTIbHOMY U3HOCY 3MEKTPOUHCTPYMEHTA W UM-

CTALLEN HacaaKK.

» WUcnonb3yiiTe TONbKO OPUrMHaNbHbIe NPUHALNENHO-
cTu pupmbi Bosch.

OuKcTKa NOBEPXHOCTH

- 3awmLyaiTe NOBEPXHOCTH, NPUNEraloLLne K 30He
OUMCTKM, OT BPbI3T C MOMOLLBIO 3ALLUMTHBIX HAKNAZOK.

- HaHecuTe noaxopsLuee uncTALLee CPEACTBO, reflb UK No-
POLUOK Ha LLETKY WU NOLKNAAKY.
i
Pacnbinute Ha ounLLaemyto NOBEPXHOCTb CNPer Ans
OUUCTKM.

~ CHauana nomMecTuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT Ha OUULLIAEMYIO
NOBEPXHOCTb, @ 3aTeM BK/IOUMTE €ro.
370 NO3BONMT U3bexartb bpbIar.
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- MeqneHHo nepemeLLanTe aNeKTPOMHCTPYMEHT KPYroBbl-
MM ABWXKEHHAMM 1 63 HaXXMMa N0 OUMLLAEMON NOBEPX-
HOCTH.

Tepmuueckasn 3aluTa oT neperpysku

Ipn MCnonb30BaHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MO HA3HAUEHUIO
€ro neperpy3ka HeBo3MOXHa. [1p1 CNULLKOM CUNbHOM Ha-
rPy3Ke N NpeBBbILIEHUH JOMYCTUMON paboueli Temnepary-
pbl aKKyMyNATOpa ANEKTPOHWKA OTKNIOUAET INEKTPOMHCTPY-
MEHT [10 TeX NOp, MOKa OH CHOBA He BEPHETCA B ONTUMab-
HbIM TeMnepaTypHbIf 1anasoH.

Texchny)KuBaHue H cepBuUcC

Texoﬁcnymu BaHHe U OYHUCTKa

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COi@PXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALMOH-
Hble NPOpe3u B YKCTOTE.

Ecnu akkymynsaTtop bonblue He paboTaert, To 0bpatuTech, no-
Xanyncra, B aBTOPU30BAHHYIO CEPBUCHYIO MAcTEPCKYIO iNA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB (hvpMbl Bosch.

Ecnu Tpebyetca noMeHATb LWHYp, BO U3bexaH1e 0nacHOCTH
obpaluaritech Ha ovpmy Bosch v B aBTopusoBaHHyto cep-
BMCHYI0 MacTePCKYI0 AN 3NeKTPOUHCTPYyMeHTOB Bosch.
Peanusaumio npoayKLuK paspeLLaeTcsa NpoM3BOAUTb B Mara-
3uHax, otaenax (cekuusx), naBunboHax U KMockax, obecne-
UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLIMM, CKMIOUAIOLLMX Momna-
[JlaH1e Ha Heé aTMOCHEPHbIX 0CafIKOB M BO3IEUCTBHE UCTOU-
HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEPaTyp (Pe3Koro nepenaga Temne-
partyp), B TOM UAC/E COMHEUHbIX NTyUen.

MpopaseL (M3roToBUTENb) 0653aH NPeAOCTaBUTL NOKynaTe-
N0 He0bX0MMYI0 M JOCTOBEPHYI0 MH(OPMALIMIO O NPOAYK-
LMK, obecneunBatoLLyto BO3MOXHOCTb €€ MPaBUIbHOTO Bbl-
bopa. MHdopmauma o NpoayKLuu B 0bA3aTeNbHOM NOPAKE
[NIOMMKHA CoaiepXKaTb CBEfIEHMSA, NepeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHoAaTeNnbCTBOM Poccuitckor Geaepatmu.

Ecnv npuobpetaemas notpebutenem npoaykums bbina B
yNoTPebNEeH! UK B HEW YCTPAHANCA He0CTaTOK (HegocTar-
KH), noTpebuTento Aom«Ha ObiTb NpeaocTaBneHa MHhopmMa-
111A 06 aTOM.

B npouecce peanusauuu npogyKLMmM JOMKHbI BbINMOMHATHCA

cneayiolme TpebosaHusa 6e30nacHoCTH:

- Mpopasel 06s3aH JOBECTH [10 CBEEHMUA NOKynaTens
(hMpMEHHOEe HaMMeHOBaHHe CBOEH OpraH13aLui, MecTo
e€ HaxoxeHuA (aapec) v pexum eé paboTbl;

— 06pasLibl TPOAYKLMK B TOPrOBbIX NOMELEHHAX AOMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHUA NOKynarens
C HaZNMCAMM Ha U3LENHUAX U UCKMIoUaTb Mlobble CaMocTo-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTeNnen ¢ 3Nenuamu, Npuso-
JALLME K 3aMyCKY U3MENKi, KpOME BU3YalbHOro 0CMOTPa;

- MMpopasel 06A3aH JOBECTH 10 CBEAEHMSA MOKyNaTens H-
(hopMaLMio 0 MOATBEPKIEHUH COOTBETCTBHA 3TUX U3
IR YCTaHOBMNEHHbIM TPEBOBAHKAM, O HAIMUMK CEPTU(H-
KaToB UM IeKnapaLui 0 COOTBETCTBHM;

- 3anpeLyaeTca peanusauua NpoayKLMM NP1 OTCYTCTBUM
(yTpare) eé MaeHTU(UKALMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEK-
LIMM CPOKOM FOLHOCTH, CIefiaMH MOPUM 1 6e3 MHCTPYK-
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LMK (pykoBOACTBA) NO 3KCNNyaTaluu, 0ba3atenbHoro
cepTudMKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

- HuKorna He norpy»anTe aneKTPOMHCTPYMEHT B BOAY WU
LIPYrue XUAKOCTU.
Bbl MOXETE NPOMbITb UACTALLME HACALKK M COOTBETCTBY-
foLLMe NoAKNaAKKM B NOCYA0OMOEUHON MaLLMHE NPU TeMne-
patype 1o 50 °C.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONpocam
NpUMeHeHUuAa

CepBH1CHbIN 0TeN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpochl no pe-
MOHTY 1 0bCcny)xmBaHuIo Bawwero npoayKTa, a Takxe no 3an-
yactam. 130bpaxeHuns ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
[nienaten 1 MHhopMaLLMIo NO 3anyacTaM MOXHO MOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1koB Bosch, npefocTaBnstowuit
KOHCYNbTALMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C
Y10BONbCTBUEM OTBETUT Ha BCE Balliv BONPOChI OTHOCHTENb-
HOTO Hallel NPOAYKLMHU 1 ee NPUHAANEKHOCTEN.
lMoxany#cTa, BO BCEX 3anpocax M 3aka3ax 3anyactei 0ba3a-
TeNbHO yKasblaiTe 10-3HAUHbIM TOBAPHbIA HOMEP M0 3a-
BOZICKOM Tabnuuke usaenua.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUitHOE 0B6CNYXKMBAHUE N PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobnofieHem TpeboBaH!I U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOAATCA HA TEPPUTOPHUM BCEX CTPaH TONbKO B (DUPMEHHBIX
UMK aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPax «PobepT botuy.
NPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHOM Npo-
[JYKUWW OMAcHO B 3KCN/yaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nns Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpacakTHON NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHas U3TrOTOBMTENEM OpraHn3aLus:
000 «Pobept bou» BatyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTeNnbHble aApeca CEPBUCHDIX LLEHTPOB Bbl
HaipeTe no ccbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
B cnyuae Bbixofia 3neKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOSA B TEUEHHUE
rapaHTMHHOro CPOKa 3KCN/yaTaluv No BUHe U3rOTOBUTENS,
BnajieneL MMeeT NpaBo Ha becnnaTHbIi rapaHTUHHbIN pe-
MOHT, NpY cobntofeHN CReayIoLLnX YCNOBHN:
— OTCYTCTBME MEXaHUUECKMX NMOBPEXAEHUH;
- OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLLeH!s TpeboBaHui pyKo-
BOZICTBA N0 3KCMMyaTaLuy
~ Han1uWe B PyKOBO/CTBE MO 3KCMyaTaluu OTMETKM NPO-
[1aBLa 0 NPOAAXe U NOAMMCH NoKynaTens;
~ COOTBETCTBME CEPUIHOrO HOMEPA ANEKTPOUHCTPYMEHTA U
CepuiHOMY HOMepY B rapaHTMHHOM TanoHe;
- OTCYTCTBME CNEef0B HeKBANMMBULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

lapaHTHA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha:

- nobble NONOMKU, CBA3aHHbIE C POPC-MAKOPHbIMK 0BCTO-
ATeNbCTBaMMU;

~ HOPManbHbIM U3HOC: 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, TaK Xe, KaK 1
BCE 3MIEKTPUUECKHMeE.

[apaHTHel He NOKPbLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNIEACTBME HOPMANbHOTO U3HOCA, COKPa-
LLAOLLIETO CPOK CMYXObl TAKMX YaCTeN MHCTPYMEHTA, KaKk
MPUCOEMHUTENbHbIE KOHTAKTbI, MPOBOAA, WETKN U T.M.:

— eCTecTBeHHbIM U3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 060pya0BaHKe 1 €70 YaCTH, BbIXOf M3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan CnefcTBUEM HENpPaBHNbHOM YCTAHOBKM, HECaHKLIMO-
HWUPOBaHHOW MOIUDUKALMKM, HENPABHIBHOIO NPUMEHE-
HWA, HapYLLEHWE NPaBHN 0BCNYKMBAHKA UMK XPAHEHHS;

— HEWCNPaBHOCTH, BO3HHKLLWE B Pe3y/ibTaTe neperpysku
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. (K be3ycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
TPY3KM MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOAB/NEHHE LiBeTa nobe-
Xanoctu, fecopmaliysa Wnu onnasneHue aetanen v yanos
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, NOTEMHEHKE UK 0byrnnBaHue
M30NALMM NPOBO/OB 3NEKTPOLBHUraTeNs nog AenCTBUEM
BbICOKO/ TEeMMnepaTypbi.)

TpaHcnopTupoBKa

Ha BNoXeHHble IMTUEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHbIe batapeu
pacnpocTpaHaAioTca TpeboBaHMA B OTHOLLEHMM TPAHCMOPTH-
POBKM ONacHbIX Py30B. AKKyMynAaTopHble batapen Moryt
NepeBo3UTLCA CaMUM NOMb30BaTENeM aBTOMOBUbHBIM
TpaHcnopTom be3 HeobxoauMocT cobnioaeHUA JONONHK-
TeNbHbIX HOPM.

Mpu nepeBo3Ke C NPUBNEUEHHEM TPETbUX NIKL| (Hanp.: camo-
NETOM UMW TPAHCMOPTHBIM 3KCNEAUTOPOM) HEODXOAMMO
cobnioatb 0cobble TpeboBaHUA K YNaKoBKe U MapKHPOBKE.
B 3TOM ciyuae npu nofrotosKe rpysa K oTnpaske Heobxoau-
MO yuacT1e 3KCrepTa fo onacHbIM rpy3am.

Ytunusauua
E:’ INEKTPOMHCTPYMEHTBI, aKKyMyNnATOpHbIe bata-
72X peu, NPUHAZNEXHOCTH 1 YNIAKOBKY HYXHO CAa-
BaTb HA 9KONIOTMUECKH UNCTYIO PeKynepaLmio.
He BbIbpacbiBaiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTHI U ak-
KyMynaTopHble batapen/batapeitku B bbiToBOM
mycop!

Tonbko ans cTpan-uneHos EC:

B cootBeTcTBMM C eBponeiickor aupexTueon 2012/19/EU

OTCNYXMBLUKE ANEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C

esponenckon aupektuaoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe K-

60 ucuepnasLLKe ceba akkyMynaTopbl/bataperku HyHo Co-

6upartb 0TAENBHO 1 CABATb HA AKONIOTMUECKH UHCTYHO PeKy-

nepaumio.

AKKymynsaTopbi/6aTapen:

NuTHA-HOHHDIE:

lMoxanymncTa, yuuTbiBanTe yKkasaHue B pasgene TpaHcnopTu-

poBka (cMm. ,, TpaHcnopTupoBska“, CTpaHuLa 32).

» UHTerpupoBaHHble aKKyMynATOpHbie batapeu paspe-
LaeTcA U3BNEKaThb CNEeLUanucTam U TONbKO ANs YTH-
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NU3auuK. BCKpbITUE KOPMYCa UPeBaTo PaspylleHUeM

3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
Meper TeM, Kak U3BNEUb aKKyMYNIATOPHYIO Datapeto 13 anek-
TPOMHCTPYMEHTA, IEPXKHMTE INEKTPOUHCTPYMEHT BKIHOUEH-
HbIM 10 TEX Nop, NoKa akkyMynatopHas 6arapes NonHoCTbI0
He paspAauTCA. BbIKpyTHTE BUHTBI Ha KOPMYCE U CHUMUTE
0bLWKMBKY Kopnyca, YTobbl M3BNEUb aKKyMyNATOpHyIo bara-
peto. Bo n3bexaHue KOPOTKOro 3aMblKaHWsA OTCOEAUHHUTE MO
0uepe/y BCe KOHTAKTbl Ha aKKyMyNATOPE W U30/IUPYHTE Mo-
ntoca. [laxe nocne nonHon paspAaKK akKyMynaTopHas bara-
pes ellie UMEET OCTaTOUHbIM 3apA[, KOTOPbIA MOXET BbICBO-
B0MTbCA NPY KOPOTKOM 3aMblKaHMM.

YkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHikK 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

[ NOMNEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK

6e3neku, iHCTPYKLil, intocTpauii Ta
[KEHHA % IHCT

cneuyudvikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX NOAaHNX
HUXKUE IHCTPYKLM MOXeE NPU3BECTU 10 YPAKEHHA
€NeKTPUUHNM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3aHoi TpaBMMU.
[o6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li nonepekeHHs i
BKa3iBKH.
[ig, NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLIoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha po6ouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uuctori i 3abe3neure
nobpe ocBiTneHHa po6ouoro micusa. besnan abo norave
OCBITNIEHHS Ha POBOYOMY MiCLli MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLaCHWUX BUNAIKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Y Cepefi0BHLi,
ne icHye Hebeaneka BUGYXy BHacCnigok npucyTHoCTi
ropIoUMX PiauH, rasie abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMXKYBATH iCKPH, Bl AKMX MOXE 3aMaTncA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPoOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire fo po6ouoro micusa airei Ta iHWKX
niopeii. Bu MoXeTe BTPATUTU KOHTPOMb Haf
€MN1eKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byneTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6esneka

» Llitencenb eneKTPOiHCTPYMEHTa NOBUHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He f03BONAETLCA MiHATH LLOCH B WITENCENi.
[ins poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMH, L0 MAKOTb
3aXHCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYITE afjanTepH.
BMKOPHCTaHHA OPUTiHANBHOTO LITENCENSA Ta HANEXHOT
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PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMNneHUMH
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHxs,
NNUTamMM Ta xonogunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AOLLY | BONOTH.
[NonapaHHs BoAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUank
YPaXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LUIHYP XKUBNEHHA He 3a
npusHaueHHaMm. Hikonu He BUKopUCTOBY#TE
MepeXHHi WHYP ANA nepeHeceHHs abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiaiite kabenb Big Tenna,
MacTuna, rocTpUx KpaiB Ta pyXoMuXx aeTanei
eneKTPOoiHCTPyMeHTa. [10LIKOMAKeH abo 3aKpyyeHHi
Kabenb 36inbluye PU3NK ypaxKeHHs eNEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE
NHLIE TaKWi NOJO0BXKYBau, Lo NPUAATHHIA Ans
30BHiLLHIX pobiT. BUKOPUCTAHHS NOAOBXKYBaua, L0
PO3paxoBaHui Ha 30BHiLLHI pODOTH, BMEHLLYE PHU3HK
YPaXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXKHA 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMYy CepefoBHLLi,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXUCHOTO BUMKHEHHH.
BWKOPHMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» byabTe yBaXKHUMHU, CiKyiiTe 3a TUM, o Bu pobute,
Ta po3CyAnuBO NoBoAbTECA Nif Yac poboTh 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiiteca
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXO0AUTECA Nif [i€I0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
a60 nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTI NPU KOPUCTYBaHHI
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucroByiite 3aco6u iHAUBIAYaNnbHOro0 3aXKCTY.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPHU. 3aCTOCYBaHHSA
3ac0biB iHAMBILYaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MacKK, CNeLB3YTTA, L0 He KOB3a€ETbCH,
KacKM Ta HaBYLLIHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHHKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. MMepi Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT B eneKTpoMepexy abo
nig’eAHaTH akyMynaTopHy 6atapeto, 6patu ioro B
PYKH 260 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHUIi. TPUMaHHSA NanbuA Ha
BUAMMKaui Mif uac NepeHeceHHs enekTPoiHCTpyMeHTa abo
MiLKMNIOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXXe MPHU3BECTH [10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH eNEeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarofXyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo
raikoBwuii kniou. MepebyBaHHA HanaromLkyBanbHOro
iHCTPyMeHTa abo K/ioua B YaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
1110 0bepTaETHCA, MOXKE NPU3BECTH [10 TPABM.
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» YHuKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBxau
36epiraiiTe cTilike NON0XKeHHA Ta TPUMaiiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1Tb Bam Kpallie KOHTPONOBATH
€NEeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neyHux cuTyauinx.

» Bpsdraiite npupatHuil opar. He Baaraiite npoctopui
ogAar 1a npukpacu. He nigcrasnsaiite Bonoccs it oaar
A0 AeTanei, Wo pyxarTbea. [1pocTopuil oaar, JoBre
BO/I0CCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyxarTbcs.

» AKIWOo iCHY€ MOXNMBICTb MOHTYBaTH

NUNOBIACMOKTYBanbHi a60 NHNOYNOBNIOOYI NPUCTPOI,

nepekoHairecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eanaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHS
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLUNTU
Hebe3neku, 3yMOBNEHi MMMOM.

» [lo6pe 3HaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPHMaHe B
pesynbTaTi YacToro iXx BUKOPUCTAHHA, HE NOBUHHO
NPU3BOAUTH 10 CAMOBNEBHEHOCTI 1 irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKkK 6e3neku. HeobepexHa fiia Moxe B
O[1HY MUTb MPU3BECTH 0 BAXKKOT TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaXyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKOpHCTOBY#TE TaKHii €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi poboTy.
3 Np1OaTHUM eneKTPOiHCTPYMEHTOM By 3 MeHLWNM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpallli pe3ynbTat poboT, AKLLO

OyaeTe npayioBaTv B 3a3HaUeHOMY flianasoHi NOTYXHOCTI.

» He KopuCTYHTECA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 3

NOLIKOJ)KEHWM BUMHKaueM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKMK

He BMUKa€ETbCA abo He BUMMKAETbCA, € HebeaneuHnm i
ioro Tpeba BigpeMoHTyBaTy.

» Mepep TuM, AIK perynioBatH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH NpUNaaana abo xoBaTtu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENcenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapeio. Li

nonepeayBanbHi 3aX0in 3 TexHikK De3neku ameHLLyioTh

PU3MK BUNaKOBOrO 3aMyCKy eNeKTPOIHCTPYMEHTa.
» XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpHCTY€ETecH, Big Aitei. He fo3Bonsiite

KOpUCTYyBaTHUCA eﬂeKTpOiHCprMeHTOM ocobam, 1o He

3HaloMi 3 ioro po6oToto abo He unTanM Li BKasiBKH.
BHKOpPHUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUYEHUMM
ocobamu moxe byt HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunapgam. Mepesipsaiite, wob pyxomi getani
€NneKTPOiHCTPYMeHTa bynu npaBUNbHO pPo3TaLLOBaHi
Ta He 3aiAanu, He 6ynu nowKoAXeHUMH abo y 6yab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir OW BANUHYTH Ha

¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTPpyMeHTa. MowkKomkeHi

€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BifpeMOoHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMHU 3HOBY. Benvka
KinbKiCTb HELLLACHNX BUMaJKiB CNIPUUMHAETLCA MOTAHUM
[0TNANOM 33 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMMU.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOrNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3

rOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BuKopucTOBY#iTE €NEeKTPOIHCTPYMEHT, NPUnaaas ao
HbOr0, Po60Yi iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 4o yBaru npu ubomy ymoBu pobotu
Ta cneuudiky BAKOHYBaHOT poboTH. BiKOpUCTaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA pobiT, AnA AKUX BOHM He
nepeabdaueHi, Moxe NPU3BECTH [10 HEOE3NEUHUX
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKoATKHM i NOBEPXHi 3aXBaTy CYXUMM i
YHCTUMH, CTigKy#Te, W06 Ha HUX He byno onuew abo
rycroro mactuna. CnusbKi pyKoATKW i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOXTHMBNIOIOTH He3neuHe NOBOKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHMX CUTyaL|ifX.

MpaBunbHe NOBOMAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 NPaLoTb Ha
aKyMynATOpHUX GaTapesax

» 3apsapkaiiTe akymynaTopHi 6arapei nuwe B
3apAmKYBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUrOTOBMIOBaUEM. BUKOPUCTaHHA 3apsAIKyBaNbHOrO
NPUCTPOIO AANA aKYMYNATOPHUX baTapen, Ana AKKUX BiH He
nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOAUTH 10 MOXKEXI.

» BuKopucTOBYiiTe B €NeKTPOIHCTPYMEHTaX NuLue
pekoMeHAOBaHi akymynaTopHi batapei.
BHKOPUCTaHHS iHLIMX aKyMynATOPHKUX baTapein Moxe
NPHU3BOAMTH 10 TPABM Ta MOXEXi.

» He 36epiraiite akymynaTtopHy 6atapeto, akoio Bu
came He KOpHUCTYeTecA, NOPAL i3 KaHLeNnAPCbKHMH
CKpinKkamu, Knlouamu, LBAXaMH, FBAHTaMK Ta iHLIMMK
HeBeNMKUMHU MeTaneBUMU npeamMeTaMu, AKi MOXYTb
CNPUUMHHTH NePEeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTAKTaMK1 aKyMynATopHoi batapei
MOXe CIPUUMHATH OMiKK 00 NOXKEXKY.

» pu HenpaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
batapei Moxe NOTEeKTH PiAuHa. YHUKaIHTE KOHTAKTY 3
Helo. pyu BUNagKOBOMY KOHTaKTi NPOMHUiiTe
BignoBigHe micue Boaoto. AKLIo piauHa noTpanuna B
0ui, A0AATKOBO 3BEPHiTbCA A0 NikapA. AKyMyNnATopHa
PifiHa MOXE CIPUUMHATM NOAPA3HEHHS LLIKipK abo
oniKK.

» He BuKOpHUCTOBYIiTE NowwKomKeHi a6o moaudikoBaHi
aKymynaTopu abo enekTpoiHCTPYMeHTH. [1oLKomKeHi
abo MofIMchiKoBaHi akyMynATOPU MOXYTb NOBECTUCA
HEOUiKyBaHO, LLI0 MOXE NPU3BECTH [0 MOXEXi, BUDYXY
abo puanKky TpaBMHU.

» He nigaaBaitte akymynaTop abo eneKTpoiHCTpyMeHT
Aii BOrHI0 ab0 BUCOKMX Temnepatyp. BoroHb abo
Temnepartypw euLwi 3a 130 °C MoXyTb NpuU3BeCTH 4O
BUOYXY.

» BukoHyiiTe BCi BKa3iBKHM i3 3apAKaHHA i He
3apapKaiTe akymynaTop abo eneKkTpoiHCTpyMeHT 3a
TeMneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKLUil
MeXi. HenpaBunbHe 3apsamKaHHaA abo 3apsmkaHHA 3a
Temneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi Mexi, Moxe
nowKoauTH batapeto i NiABULLIMTY PU3KK 3aMaHHS.

1609 92A6E61(30.11.2020)

Bosch Power Tools



Cepsic

» BippaagaiiTe cBii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
KBanicikoBaHum axisuam Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOrO
uacy.

» Hikonu He 0b6cnyroByiiTe NOWKOAXEHI aKyMyNATOPH.
0bcnyroByBaTH akyMynsTOPH JO3BONAETHCA NULLIE
BUPODHKKY abo aBTOPU30BaHUM CEPBICHUM
opraHisauism.

BkasiBKkH 3 TeXHiKH 6e3neku ang Witok

» He 3aHypioiiTe eneKTpoiHCTPYMEHT y BoAy.
MoTpannsHHA BOLK B eNEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye
PU3MK yPaXKeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» BukopucToByiiTe nuile npunapas, nepeabauexe i
pekoMeHAOBaHe BAPOOHMKOM cneLianbHo ANA Lboro
eneKTpPoiHcTpyMeHTa. Cama N1LLe MOXNHUBICTb
3aKPiNNeHHA NpunaaaA Ha Balomy eneKkTpoiHCTPYMEHTI
He rapaHTye 6e3neuHoCTi Horo BUKOPHUCTAHHS.

» [onycTuma KinbKictb 06epTiB npunaaas NoBMHHA AK
MiHiMYyM BignoBiAaTH MaKCUManbHii KinbKocTi
06epriB, W0 3a3HaUeHa Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTi.
Mpunaaas, wo obepTaeTbes WBHALLE J03BONEHOTO,
MOXe 31amMaTuCA i PO3NETITUCA.

» Mepep TMM, AK NOKNAcTH eneKTponpunag, 3auexanre,
NOKH BiH He 3yNHUHUTbCA.

I 7 3axuuwaite enekr?oiucrpymeu'r Bif Terfna,
3 30KpeMa, Hanp., Bif, COHAUHHX NPOMEHIB,

BOTHIO, BOAM Ta BONOTH. ICHY€ Hebe3neka
BUOYXY.

» He BHKOpHCTOBYIiTE ANA OUMULLEHHSA XiMiUHi PEUOBUHH,
Hepo36aBneHi kucnotu, Bigbinosaui, 3acobu ana
OUMLLEHHS i3 BMICTOM XnOPY ToLo. BoHW MOXYTb
MOLLKOAUTH MOBEPXHi. Cnouatky BUNpobyiTe Ha
HEnoMiTHOMY MicLi.

» [lpouuTaiite BCi BKa3iBKM W00 3acobie ans
OUMLLEHHS, NepLL HiXXK BAKOPUCTOBYBATH iX Ha rapAYnX
noBepXHAX. 3aC0bH 1A OUMLLEHHA MOXYTb 3aiMaTUCA
NPY KOHTAKTi 3 rapAuMMm NoBepxHAMK abo yTBopLoBaTy
LWKIANKUBI BUNAPH.

Onuc npoAykKry i nocnyr

MpusHaueHHa npunapy

EneKTpoiHCTPYMEHT Np13HaueHui AnA BONOTOr0 OUMLLEHHA
NOBEPXOHb Y NPUMILLEHHI | HafBopi. HaiKpalle BiH
NiAXOAMTb ANA OUMLLEHHS LWBIB Ta KaxniB Y BaHHIM KiMHaTi.
EneKTpoiHCTPYMEHT NpU3HAUeHW BUKNIOUHO ANA
[OMALLHbOTO BUKOPUCTAHHA.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjist 306pakeHux KOMNOHEHTIB NOCMNAETHCA Ha
30bpaXxeHHs enekTponpunany Ha CTopiHLi 3 ManioHKOM.

(1) Bumukay
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2) TpuMau Ans oumLLlyBanbHNX HacaoK

(3) LLjitka®

(4) [JletanbHa wwjitka”

(5) TpUMay nigknaaKM 3 KpinneHHAM Ha AunyyLi®

(6) CWHA NiaKnaaKa 3 Mikpodibpy, HeabpasusHa®

(7) 3eneHa KyxoHHa nigknaaka’

(8) KopuuHeBa nifknagxa fna CUnbHUX
3abpy/aHeHb, abpasusHa”

(€)] Bina MenamiHoBa noponoHoBa niaknaaka®

(10) |HaMKaTOP 3apAMKEHHA aKyMyNATOPHOI batapei

(11) THi3no Micro-USB

(12) Kabenb Micro-USB

(13) BNOK XMBNEHHS 31 LUTEMCENbHOI0 BUNKOK”

(3anexHo Bin kpaiHm)

a) 3obpaxeHe abo onucaHe Npunaaas He BXOAUTb B
CcTaHpapTHuii 06cAr noctaBky. OBHUI aCOPTUMEHT
npunaaanA Bu 3Haiaete B Hawwii nporpami npunapas.

b) 3Buuaitnnii (He BXxoAUTb B 06CAT NOCTaBKH)
TexHiuHi XapaKTepUCTHKH

AKYMynATOpHa LiTKa UniversalBrush

ToBapH1I1 HOMep 3603 CE0O..

Hom. Hanpyra B= 3,6

YacroTa obepTaHHa xg* 215

XOMOCTOro X04y Ny

Bara BignoBigHo 0o Kr 0,33

EPTA-Procedure 01:2014

CTyniHb 3axucTy IP X5
3axucT Bif

CTPYMEHIB BOAK 3

ycix bokis

PekomeHaoBaHa “C 0..+45

Temneparypa

HaBKOMULIHBOrO

CepefoBuLLA NpK

3apAMKaHHI

[lonyctuma Temneparypa “C -5...+50

HaBKO/ULIHbOO

CcepefoBuLLa Npu

excnnyaraui’) i npu

36epiraHHi

PekomeHaoBaHuit bnok 26091207..

KMBNEHHA 3i LUTENCENbHOK

BUNKOIO

AkymynatopHa 6atapes NiTili-ioHHi

Makc. eMHicTb Au 1,5

EHepris Brroa. 5,4

KinbKicTb akKyMynAaTopHUX 1

eNeMeHTiB

A) obmexeHa noTyxHicTb npu Temnepatypi <0 °C
[HLLi TEXHIYHI XapaKTePUCTUKKM AUB. Ha CaWTi:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign
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Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HAUeHi BiinoBigHo

no EN 62841-2-4.

A-3BaXXEHWI piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
€NeKTPOIHCTPYMEHTA, AIK NPaBHNO, HUXKumiA 3a 70 1B(A).
Moxnbka K = 3 ab. PiBeHb Wwymy npu poboTi moxe
nepesuityBatv 80 ab(A).

Bpsaraiite HaByLWHUKK!

CymapHa Bibpallisi a, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Haueni BignosigHo o EN 62841-2-4:

a, <2,5m/c%, K=1,5m/c?,

3a3HaueHi B UMX BKa3iBKax piBeHb Bibpalii i pieHb emicii
LUyMy BUMiPIOBANMCA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHapTax
npoLeaypoLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA N MOPIBHAHHA
npunagis. BoHn Takox npuaaTtHi AnA nonepenHboi OLiHKAM
piBHA Bibpauii i piBHA emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Lymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PobiT, AN AKMX 3aCTOCOBYETHCA
eNneKTPOiHCTpyMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMeEHTa /1A iHLWKX PobiT, poboTH 3 iHLWKUM
npunagaam abo y pasi HeOCTaTHbOrO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii wymy
MOXYTb ByTH iHWKMMK. B pe3ynbTari piBeHb Bibpalyii i piBeHb
eMicii Lymy npoTAroM BCboro poboyoro yacy MoxyTb
3HAYHO 3POCTH.

[inA TouHoi oLiHKK piBHA Bibpauii i piBHA emicii wymy
noTPibHO TakoX BPaxoByBaTH iHTEPBANM yacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMUI abo, Xoua 1 YBIMKHEHUH,
ane hakTMUHO He npawoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MeHLINTH
CyMapHHi piBeHb Bibpalii | piBeHb eMmicii Wymy npotarom
pobouoro vacy.

BuaHauTe aofatkosi 3axoau beaneku ns 3axucty
oneparopa enekTPOoiHCTPYMeHTa Bif Bibpauii, Hanp.:
TeXHiuHe 0bCNyroByBaHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHs pyK, OpraHisauis pobounx
npouecis.

MoHTax

3apapxaHHA aKyMynATopHoi 6aTapei
(auB.man. A)

» BukopucroByiiTe nuiLe GNOKK XKHUBNEHHA 3i
LITeNncenbHOI0 BUNKOL0, 3a3HaUeHi B TEXHIYHUX JaHUX.
TLwe Ha Ui 6NoKKM XKMBNEHHA 3i LTENCENbHOK BUNKOK
PO3Pax0BaHWH NITIEBO-IOHHUI aKyMyNATOP, WO
BUKOPUCTOBYETHCA Y BallloMy enekTpoiHCTPYMEHTI.

BkasiBka: AkymMynaTopHa batapes nocTaBnseTbCcA YacTKOBO

3apsmkeHoto. LLLob akymynatopHa batapes Morna

peaniayBaTti CBOIO MOBHY EMHICTb, Nepes TUM, fK NepLUni
pas3 npaLtoBaTh 3 iHCTPYMEHTOM, akymynaTop Tpeba

MOBHICTIO 3aPAAUTY 33 0NOMOTOK0 BNIOKa XUBNEHHA 3i

LUTENCENBHO BUNKOO.

NiTieBO-IOHHWI aKYMYNATOP MOXXHA 3apALKATU KONH

3aBrofIHO, LIE He CKOPOUYE Oro eKCnyaTalifHii pecypc.

lNepepnBaHHA NpoLecy 3apAmKaHHA He NOLIKOMAXKYE
aKkymynstop.

TNiTiEBO-IOHHUI aKyMyNATOP 3axMLLieHu# Bin rMbokoro
po3psamkaHHa cuctemoto ,Electronic Cell Protection (ECP)“.
Ipu po3psamKeHOMY aKyMyNAToOpi NpKUnaj 3aBaskn CXeMi
3aXMUCTy BUMUKAETbCA. Poboumit iHCTPYMEHT binblue He
PyXa€TbeA.

» [licna aBTOMaTUYHOr0 BAMUKaHHSA
eneKTPOiHCTPYMeHTa binbLue He HaTUCKYWTE Ha
BUMHMKau. Lle Moxe NoLIKOAUTM akyMynaTopHy batapeto.

- Lllob 3apaanTH akymynaTopHy batapeto, nig'eaHanTe
rHi3no Micro-USB (11) 3a sonomoroto USB-kabenio (12)
110 BNoKa XMBNEHHs 3i WTencenbHoto Bunkoio (13).

— BcTpoMiTh 610K XMBNEHHA 3i LTencenbHo BrUAKo (13)
B PO3ETKY.
lpouec 3apsamKaHHsA NOUMHAETbCA. IHANKATOP
3apamKeHHs (10) CBITUTbCA 3eNeHUM KONbOPOM.

Konu akymynaTop noBHICTIO 3apAaMTbCA, IHAMKATOP

3apamkeHHs (10) aracHe.

Bubip ounwyBanbHOi HacagKu

- 06epiTb ouMLLyBanbHy HacaaKy BiaNoOBIAHO A0
3annaHoBaHoro TUNy poboTh (auB. ,,PekoMeHa0BaHe
BUKOPUCTaHHA (MPUKNaau oumLieHHs)“, CTopiHka 36).
[1pK HeNpPaBUNbHOMY BUKOPUCTAHHI OUMILYBaANbHUX
HacaaoK MOXHa MOLIKOANTMA NOBEPXHi (AMB.
,PeKkomMeHa0BaHe 3acTocyBaHHA (MaTepian NoBepxHi)“,
CropiHka 37). Cnouartky BUNpobyiiTe ouniLyBanbHy
HacafKy B HENOMITHOMY MiCLi.

PekomeHf0BaHe BUKOPUCTAHHA (MPUKNAAH OUHLLEHHA)
Llitka (3)

(rpybe ounteHHn)

~ PaKoBMHM, Kaxni Ta WBH KaxNiB y BaHHiM i Ha KyXHi

— ABTOMODINbHI WKHHK, CaioBi MebNi, LWBK KaxniB HanBoPI

[eTtanbHa witka (4)

(OUMLLIEHHA Y BAXXKOAOCTYMHUX MiCLAX)

- Kyt 1a npodpini

Tpumau nigknaaku (5) 3 nigknagkoto 3 Mikpodiopu (6)

(cuua)

(oumLiieHHs 6e3 nogpANUH)

- Kactpyni, ckoBOopoau, MUKK, BapHUIbHI NOBEPXHI,
KYXOHHI npunagu

— 3MiluyBaui B KyxHi Ta BaHHi# KiMHaTi

~ CKnAHi noBepxHi

~ 30BHiLLHI NOBEPXHi MaHrana

Tpumau nigknagku (5) 3 kyxoHHoto nigknagkoto (7)
(3enena)

(3abpyAHeHHA, Lo NPUAKUNK)

~ Kactpyni, ckoBOpoau, KyxOHHi NOBEPXHi

Tpumau nigknaaku (5) 3 nigknagKolo AnA CUNbHUX
3abpyaHeHb (8) (kopuuHesa)

(3abpyaHeHHA, Wo npuropinu)

- [leka ans BunikaHs, nocyn 6e3 nokputra

- [lyxoBa wada
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Tpumau nigknaaku (5) 3 MenamiHOBOI0 NOPONOHOBOIO
nigknaakoto (9) (6ina)
(0uMLLIEHHA TBEPANX MOBEPXOHb)
- [lidxo0uTb OnA:
CTiNbHULb, CKNAHUX NOBEPXOHb, MiANOr, NNIHTYCIB,
[NiBepeit, B3yTTA

PekomeHJ0BaHe 3acToCyBaHHA (MaTepian noBepxHi)
Marepian noBepxHi
Lllitka (3)

[HetanbHa
witka (4)

Migknapka 3

mikpodibpn (6)
(cuua)
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- He nidxo0utb 0ns:
NOBEPXOHb 3 IEPEBa, Mifji ab0 HepXaBitouoi cTani,
QHTMNPUrapHOro NOKPKTTA, aBTOMObiNbHOI thapbu

OuuulyBanbHa Hacagka

MenaminoBa

NopoNoHOBa

nigknaaka (9)
(6ina)

KyxoHHa
nigknaaka (7)
(senena)

Mipknapka ana
CHNbHHX
3abpyaHeHb (8)
(kopnuHesa)

TBepai noBepxHi ° o = - °
JlakoBaHi noBepxHi o o = - °
TKaHUHK ° - = - o
YaByH = o ) ° =
Kepawmika, nopuensiHa ° o o - =
AnoMmiHin, meTtan ° [e) = - =
[nacTuk, namiHat ° ) = - o
Ckno - ° o - °

(TinbKM

3arapToBaHe

CKno)

®apba, ipxa = - o ° =

@ = ifleanbHo MiAX0AUTb; O = MiAXOAUTb; = = HE NIAXOAUTb

3amiHa oumiLyBanbHOT HAcCaAKH

— BWTArHiTb BCTAHOBNEHY OUMLLYBa/bHY HacafKy
(witky (3), aetanbHy wwiTky (4) abo Tpumau nigknanku (5)
3 BifINOBIHOIO NIAKNAAKOK) NOLITOBXOM 3 KpinneHHs (2).

~ BcraTe noTpibHy ouuLyBanbHy HacaaKy MiLHO y
KpinnexHs (2), wob BoHa BiguyTHO yBidwwna y
3auenneHHs.

3amiHa nigknagku

Tpumau nigknagok (5) ocHaleHui KpinneHHAM Ha nunyulli,

3a [10NOMOT 010 IKOrO BU MOXETE NETKO i WBHAKO

3adikcysat nigknagaky ((6), (7), (8) abo (9)).

- LLlob 3HATH NigKnaaky, nigHimiTb i 360KY i 3HIMITb 3
TpUMaua nigknagok (5).

- [epep 3akpinneHHAM HOBOI NiAKNALKNA OUKCTITb TPUMAY
ninknanok (5) Big 3abpyaHeHb i nuay, Hanp., 3a
[I0OMOrOH0 NEH3MMKA.

~ MiuHo NPUTUCHITL NiAKNaaKY 10 HYXHBLOTO HOKY TPMMaua
nigknanok (5).

Pobota

Mouatok pobotu

BMUKaHHA/BUMUKAHHA
- LL{ob yBiMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, HATUCHITb Ha
BuMUKay (1).

- LLlob BUMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, Liie Pa3 HaTUCHITb
Ha BUMMKay (1).

BkasiBku wopo pobotu

3aranom eheKTUBHICTb OUMLLEHHA BU3HAUAETbCA BUDOPOM
OUMLLYBaNbHOI HACAAKM | NOTYXKHICTIO HATUCKYBAHHA.
Nuwwe oumLyBanbHi Hacapky be3 fedeKTiB MoXyTb
rapaHTyBaTW BUCOKY EPEKTUBHICTb OUMLLEHHA Ta LUAAUTH
€NEeKTPOIHCTPYMEHT.

L1106 36inbLUMTH CTPOK CNYXKOM OUMLLYBANbHOT HACALKK,
cnigkyiTe 3a PiBHOMIPHAM HAaTUCKYBaHHSAM.

3aHafTo CUNbHE HATUCKYBAHHSA He 36inbluye edheKTUBHICTL
OUMLLEHHSA, a NULLE NPU3BOAMTD [0 CKOPILLOTO 3HOLLEHHS
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Ta 0UMLLYBaNbHOI HAaCaAKK.

» BukopucroByiiTe nuile opuriHanbHe npunapas Bosch.

OuHLIEHHA NOBEPXOHb

- BukopucToBY/#Te BiANOBIAHI HAKNAZLKK ANA 3aXMUCTY
[RiNAHKM HABKOMO 30HM OUMLLEHHS Bif BpH30K.

- HaHecitb npuaatHui 3acib ang uniLeHHn, renb abo
NOPOLUOK Ha LLITKY UM MigKnagKy.
abo
Po3nopoLwitb Ha NOBEPXHAX CNPe ANA OUMLLEHHS.

~ Cnouartky NoMicTiTb €NeKTPOIHCTPYMEHT Ha MOBEPXHIO,
AIKY NOTPIOHO OUUCTUTH, @ NOTIM YBIMKHITb HOrO.
Lle 103BONKUTL YHUKHYTH BPU3OK.

~ [lepemilLyiTe enekTPOIHCTPYMEHT MOBINbHO, MO KONY i
6e3 HaTUCKY Ha NOBEPXHIO, L0 OUMLLAETLCA.

Bosch Power Tools
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TepMmiuHuii 3aXHKCT Bifi NepeBaHTaXeHHA

[pK BUKOPUCTaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY 3a NPU3HAUEHHAM
110ro nepeBaHTaXeHHA He MOXNKBE. [1pK 3aHaATO CUNbHOMY
HaBaHTaXXeHHi abo NepeBHLLEHHI 1oNyCTUMOI TeMnepaTypH
aKymynaTopHoi batapei enekTpoHika HeraHo BUMUKaE
€NeKTPOIHCTPYMEHT, MOKM BiH 3HOBY He NOBEPHETLCA B
ONTUManbHWi AianasoH pobouoi Temnepatypy.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» [ins AkicHoi i 6eaneuHoi po6oTn TpuMaiite
€neKTPONpUnag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKLLo akymynaTopHa batapes binbLue He npadtoe, byab
nacka, 3BepHiTbCA B aBTOPM30BAHMM CEPBICHUM LEEHTP
€NeKTPOoiHCTPYMeHTiB Bosch.
AKwo Tpeba NOMiHATH Nif 'eHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHiit MaicTepHi ana
eneKTpoiHCTpymeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.
- He 3aHyptoliTe eNeKTPOIHCTPYMEHT y Bofly abo iHLwi
pianHK.
Bu MOXeTe MOMUTH OuMLLYBaNbHI HACaAKK Ta BiAMOBIAHI
NiAKNAAKK y NOCYOMUIHIN MaLLKMHI 3a TeMnepaTypu 4o
50°C.

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil malictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Batwi
3aNUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNYroByBaHHA
Bauworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHgpopmadito wopo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a appecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHuKiB Bosch 3 HanaHHs koHCynbTauii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHs CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

Ipw BCiX 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aN4YacTuH,
byab nacka, 3a3Hauante 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, L0 CTOITb Ha MACMOPTHiN TabnuuLli NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOTHCA BiAMNOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBaUA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLe y thipmoBHx abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHMX LIEHTPaxX thipmu «PobepT boty.
MONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
HebesneuHe B ekcnnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaCnigKKU
[LNA 30,0pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpacakTHOI NpoayKLiT nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

bow CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTiB

Byn. Kpanta 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTinHWX CEpPBICHUX MalCTePEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

AnpecH iHWKX CepBiCHUX LEHTPIB HAaBEAEHO HIKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHA

Ha fonaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi barapei
PO3MOBCIOAKYIOTHCA BUMOTH LLLOA0 TPAHCNOPTYBAHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AKyMynaTopHi batapei MoXxyTb
nepeBO3UTMCA KOPUCTYBaUeM aBTOMOBINbHUM TPaHCMOPTOM
6e3 notpebu BUKOHAHHA LOAATKOBUX HOPM.

Mpu nepecuni TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TPaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[N0flePKYBATMCA 0COBNMBUX BUMOT LOAI0 YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHs. Y LibOMy BUNAAKY Y MiAroToBLi NOCUNKK
NoBUHeH bpaTh yuacTb eKcnepT 3 HebeaneuHux BaHTaxiB.

Yrunisauis
?74 EnekTponpunaau, akymynatopHi batapei,
27X npunaans i ynakoBKy Tpeba 3naBath Ha

€KOMOTiUHO UKCTY NOBTOPHY Nepepobky.

He BUKMpaaNTe enekTponpunaam 1a

akymynaTopHi batapei/bataperiku B nobytose

cmitTA!

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo o eBponeicbkoi aupektan 2012/19/EU
€NeKTPOIHCTPYMEHTH, LLO BUWLLK i3 BXKMBAHHA, Ta
BiANOBIAHO [0 €BponeicbKoi AupekTeu 2006/66/EC
nowKomkeHi abo BianpalboBaHi akyMynATopHi batapei/
baTaperkn NOBKHHI 30aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CNOCOBOM.

Akymynatopu/6aTapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxainTe Ha BKasiBKM B po3Aini

TpaHcnopTyBaHHs (auB. ,TpaHCMOPTYBaHHS",

CropiHka 38).

» BbypoBaHi akymynaTopHi batapei fossonserbca
BUAMAaTH N1we chaxiBUAM i nwe ana yTunisauii. Mpu
BiIKPMBaHHi 0BLUMBKM KOPMYCY MOXNMUBE MOLLIKOKEHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

LLlob BuitHATH akymynaTopHy batapeto 3

€NeKTPOIHCTPYMEHTa, BUKOPUCTOBYITE eNEeKTPOIHCTPYMEHT

[0 TUX Mip, NOKK aKyMynATopHa batapes NoBHICTIO He

PO3pPAANTLCA. BUKPYTITb TBUHTH HA KOPMYCI | 3HIMITb

000n0oHKy Kopnyca, 10D BUUHATM aKyMyNATOPHY batapeto.

LLlo6 yHHUKHYTH KOPOTKOrO 3aM1KaHHs, Bify €iHaiTe Mo uepsi

BCi 3'¢/IHaHHA aKyMyNATOpa i 3ai3ontoiTe nontocu. Hagitb

Nnpu NOBHOMY PO3PAMKEHHI B aKYMYNATOPHii batapei e

MiCTUTbCA 3aNULLIKOBA EMHICTb, IKa MOXE BUBINbHUTUACA NPK

KOPOTKOMY 3aMMKaHHi.
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Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KeneH oparbiHa) MyLie
MeMneKeTTep ayMarblHAA
KongaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap fa bonybl MyMKiH.

CoMKecTIKTi pacTay »ainbl aknapar KocbimMwaza bap.
OHiMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KBPCETINreH.
OHpipinreH Mep3imi Hyckay/nblk MykabacblHbIH COHFbI
beTiHpe KepCeTinreH.

3apapTay KypbInFbICbIHbIH OHAIPINTEH Mep3iMi bylibiM
KOPNyCblHAa KePCETINreH.

MmnopTepre KatbicTbl 6alinaHbIC aknapar eHiM
KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpi naiipanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLIaCbIHAA Xa3blnFaH)
icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3
(cepBHCTiK TeKcepy) NaiaanaHy YCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT €Ty Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKAyNbIKTbIH TaNlanTapblH OpblHAaFaH XafFaaiaa FaHa

*apamzbl bonagbi.

IcTeH wbiFy cebentepiHin, Tisimi

— KON YLLKbIH LbIKCA, NaiganaHbaHpl3

- KaTTbl [1ipin KesiHfe naiaanaHbaxbia

— TOK CbIMbl Dy3biNFaH Hemece OKLaynaychia bonca,
naraanaHbaxpl3

— ©HiM KopnyCbiHaH TiKenew TyTiH LWbIKCca, NaiganaHbaHpia

MaitpanaHywbiHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimpi
nanpganaH6aHpl3

— kayblH —LWALLbIH Ke3iHAE CbipTTa naiaanaHbaHbI3

— KOpnyc iluliHe Cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLLbl D0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3ybl HEMECe 3aKbIMAaHYbI

— ©HIM KOPMyCbIHbIH, 3aKbIManybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op nanpanaHyfaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

- KypFaKk epfe cakTay kepek

- KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay KesiHfle TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

- Opamachbi3 cakray MyMKiH emec
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- CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yLuid
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyxaTblH KapaHpl3

- +5-neH +40 °C-ka feiiH TeMnepartypacbiHaa koimaaa
OHAIPYLLIHIH KanTamacbiHaa cakTaHbl3. CanbiCTbipMarnbl
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

— TacbiMangay kesiHae eHimzi KynaTyra xaHe ke3 Kenre
MeXaHMKanbIK biKNan eTyre KataH, TblblM CanbiHagbl

- bocary/kykTey kesiHae NakeTTi KbicaTblH MalIMHaNapAabl
nanpanaHyfa pykcar bepinmenai

~ TacbiMangay Wwaptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuaraH opta temnepartypacbl -50 °C-TaH +50 °C-ka
[NlediH TacbiManaay pykcar eTinreH. CanbicTbipmanl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THiC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yiiH Xannbl Kayincisgik

HycKaynapbl
INECKEPTY Ocbl 3neKTP KypanbiHbIH,
JKUHaFbIHAAFbI eCKepTynepAai,
HYCKaynapAbl, CypeTTepai XaHe cunaTTamanapabl
OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKaNbIK Kayinciagik
HYCKayNbIKTapbiH OpbiHAAMay TOKTbIH COFybIHa, OPT XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )ymbiCTap ywiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl
MeH ecKepTnenepai cakran KoibiHbi3.
Kayinciaaik HyckaynblkTapblHaa naiganaxbinFaH dnekTp
Kypan atayblHbIH XenifieH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanfapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Karbicbl bap.

JKyMbic opHbIHBIK Kayinci3airi

» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. [lacTaHFaH
XoHe KapaHFbl )annapga caTcia okuranap 6onybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbICbIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6axpi3, Mbicanbl, JKaHaTbIH CYMbIKTbIK, Fa3
Hemece wWaH, bap bonFanga. neKTp Kypan yLiKbIHAapAbl
Kacawgpl, an onap LWax Hemece bynapgbl XaHablpybl
MYMKIiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHbi3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KabablK TYPMBICTbIK XarFaainapaa, KOMMepLUAnbIK
aniMakTappa xeHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIPICTIK haKTOPNAP KOK Killli SNEKTP TYTbIHYbI
6ap eHAipicTik aliMaKTapbIHAA XKYMbIC iCTey YLiH
apHanFfaH.

nekTp Kayincisgiri

» JnekTp afblpnapbl po3eTKara caii 6oynbi THic.
AWbIpAbI elIKaLaH eLKaHAAN Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinfaH aneKTp KypanaapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiaanaHbaHbi3. O3repTinmereH anbipnap
MEH CoMKeC po3eTKanap aNeKTp TyMblIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHgeTesi.
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» Ky6bipnap, paguatopnap, nAMTanap MeH CybITKbILITap
CHUAKTDI XKepre KOCbinFaH 6eTrepre THMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFy Kayini naraa
bonagpl.

» JneKTp Kypanaapabl XaHbblpaa Hemece binFangabl
KopLuayAa naipananbanbi3. dNekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinaragpl.

» Kabenbpi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naitaananbanpi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 6TKip Kblpnap »aHe XblmXblIManbl
beneKTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMAa/FaH
HeMece ObITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnatagpl.

» 3neKTp KypanblH CbIpTTa NaiAanaHfaHaa cbipTKbl
»aWnap ywiH cai kabenbpai naiAananbiibI3. CbipTTa
nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi natganary Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep aneKTp KypanblH binFanabl Xepge nanpanany
Kepek 6onca, OHAA KOpFaiTbiH ewWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiaanaHbibbi3. RCD naiganaHy Tok CoFy KayiniH
TeMeHaeTesi.

Keke Kayincisgik

» JneKTp Kypangbl naiiganaHyAa abaii 60nbiHpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl 6aKbiNaHbl3 X9He NapacarTbl
naiAanaHbiibl3. INEKTP Kypanabl WapLuaraH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece Aapi acep eTKeH
Ke3fe nanpananbanbi3. INeKTp KypanbiH narganaHy
Ke3iHfle aHCbI3ablK ayblp XKEKe XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKIiH.

» Xeke KopFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH MacKachl,
CblpFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kuimaepi, Wnem Hemece
€CTY KOPFaHbILUTapbl CUAKTbI KOPFaFbILL abablKTapbl
THICTI XaFaannapaa KonaaHbIn XeKe xapakatraHynapab
Kementeni.

» Kespeicok icke KocbinyabiH, anabiH any. Tok kesiHe
XaHe/HeMece HaTapesAnap XKUHaFbIHA KOCYAaH
anablH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfblH
ewipriw ewik Kyiae 6onyblHa K63 XeTKi3iHi3. dnektp
KyparnblH CayCaKTbl BLUIprilLKe KOMbIN Tacy Hemece
KOCKbILLbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CATCI3
OKWFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH KOCYAaH anfbiH KeNreH perrey
CbIHAaCbIH Hemece KinTTi anbin KOMbIHbI3. INeKTp
KypanblHblH aiHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CbIHa XXEKe XKapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icreTneHis. OpAaiibiM THICTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbl3. byn kyTinMereH
Xaffannapaa anekTp KypanabiH 6akpinaHybiH cakTanmpl.

» TwuicTi KuiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKbI3 6eH KniMaepai XKbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaupbi3. boc kuimaep,
alueKeinep HemMece y3blH WALl XbIMKbIManbl bentiekrep
apKbInbl TAPTbINYbl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbInFbinapbl 6epnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THICTi peTTe KONAaHybIHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH x1Hayabl naiaanaHy Wwakra
bainaHbICTbl 3UAHAAPALI KeMenTesi.

» Acnantapgbl XHi nanganaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuMnTepid enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHA illiHfe ayblp
XapakaTTaHyra anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPDIHbI3! HepruameH xababiKrayAbiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbilybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
JXKYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byraTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
Xarpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XXeninik awaubl poseTkagaH
LWbIFapblHbl3 HEMece anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbIHbi3. OCbl 9pEKeT apKbInbl
bakpinaHbaiTbIH KaiTa icke KOCbINYAbIH anfibiH anachi3.

» ATanMmblll nanganaHy xeHiHgeri HyCKaynblkka carkec
6inikTi KbI3MeTKEPEP KypamblHa ANEKTP KyparbiH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKa EHTi3y XaHe OFaH KblaMeT
KepCeTy dpeKeTTEPIMEH TaHbIC TyNFanap Xaraabl.

» IneKTp KypanbiMeH XyMbic icteyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKANbIK cMNaTTaMaHbl, NaifanaHy XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbl )XoHe Kayincisfik epexenepid okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcart eTinepi.

» [leHe, cesim HeMece aKpin-o kabineTrepi wekTeyni
HeMmece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anamaap
OnapAblH KAYINCi3Airi yLWiH XayanTbl TYFaHbIK,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypanblH
narpanaHy bomblHLA Hyckay anmaraH bonca, byibiMabl
nanpanaHbaybl Tvic.

AneKTp KypanaapblH nanganaHy xaHe KyTy

» Kypangbl aca Ken XyKTeMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH
)Kapamabl 3NeKTp KypanbiH naiaanaHbiHbI3. XKapamapl
3NeKTP KypanbiMeH KePeKTi XXyMbIC ailMaFblHAA AYPbIC api
CeHiMAI XyMbIC icTenci3.

» AXbIPaTKbIWbI JYPbIC €MeC INEKTP KypanbiH
naipganan6anpbi3. Kocyra Hemece ewwipyre bonmaiTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60Nbin, OHbl XXeHAeYy KaxeT
6onagpl.

» Xabpbikrapabl pettey, benwekrepiH anmMacTbipy
HeMece 3NeKTp KypanaapbiH KoMara Koo angbiHaa,
alaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMyNATOPbI anManbi-canManbl 6onca, oHbl aNeKTp
KypanbiHaH anbin TacTaHbi3. by caKTbiK 9peKeTi aneKTp
KypanfbliH bankaycbia KocbinybiHa Xon bepmengi.

» [aiiganaHbinMainTbIH 3NeKTp Kypangapabl 6ananap
KONbl XKeTNeHTiH XaitFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece oCbl eckepTnenepai okbIMaraH
ajampapra byn Kypanabl naiaananyFa xon 6epmeHis.
Texipibecis anamaap KonbiHaa aNeKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagpl.
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» JneKTp KypangaapblH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KyTiHi3. Ko3ranmanb! 6enwekrepgiy kegepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kanmayblHa, 6enwekTepain,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KYpanblHbIH, 3aKbIMAANMaraHbiHa K3 XeTKI3iHi3.
3akpimpanFaH 6enwekrepi 6ap Kkypanabi
naipanaHypaH anfibiH XXeHeHi3. InekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTINMEYi xa3atanbiM OkuFanapra
ceben bonbin xatagpl.

» Keckiw acnantapapl eTKip xaHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKill XuekTepi eTkip
KecKill acnantap a3 kenTenin, KecinetiH beTke oHak
barbiTTanabl.

» JneKTp KypanbiH, )XabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTapppl XaHe 1.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaananbiipbi3. COHbIMEH XYMbIC LWapPTTapbiMeH
OpbIHAANTLIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMbiCTapAa nanganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay b6eTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Tasa ycranbi3. CbipraHak KonTyTKanap
MeH kapmay beTTepi kyTinmereH xarfannapga ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayra xon bepmengi.

barapes KypanbIH naiaanaHy aHe KyTy

» Tek eHAipyLi cunaTTaFaH 3apAATaFbiLIMEH KaiTa
3apAATaHbI3. batapes XuHarbIHbIH 6ip TypiHe cai
3apapTarbill backa batapes KUHaFbIMEH KONAAHya epT
KayiniHe aabin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanaapbiH TeK apHaibl TaFalbIHAANFaH
baTapen xuUHaKTapbIMeH naiganaHbiHbI3. Kes kenreH
backa batapes X1HaKTapblH NaiganaHy xapakarraHy MeH
6pT KayiniHe anbin kenegi.

» Erep barapes xuHarbl KongaHyaa 6onmaca, oHbl
Tyipeyilu, THbIH, KinT, Wwere, bypaHaa Hemece 6acka
Kili MeTan 3aTTapgaH ycTaHbi3, onap 6ip
TepMHHanAaH backacbiHa 6aiinaHbic Xacaybl MyMKiH.
batapen TepmM1HanaapbiH KOCY KyHik HeMece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

» [ypbic emMec naifanaHypa batapesfaH cyMbIKTbIK,
aFybl MyMKiH, OFaH TUMeH;i3. Erep Tvin kancaupi3,
CyMeH Waibin TacTaHbI3. Erep cyMbIKTbIK Ke3re THCe
Aapirepre xabapnacbinbi3. batapeasiaH WwakkaH
CYMbIKTbIK KO3y HEMeCe KyHiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.

» 3akbiMpaanFaH Hemece e3repTinreH batapes
JKMHAKTapblH Naigananbanbi3. 3akbiMaanfaH Hemece
e3reptinreH batapeanap epTke, xapblnyFa Hemece
XapakatTyFa anbin kenyi MyMKiH Ke3feicok apeKkeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

» barapes xuHaFblH HeMece KypanbiH epTke Hemece
KaTTbl TemMnepartypara cangbipmanpbi3. 130 °C xorapbl
TeMnepatypanapfia Xapbinbic 6onybl MyMKiH.

» Bapnbik 3apaaTay HyckaynapbiH opblHAan 6atapes
JKHHaFbIH HYCKaynapAa GenrineHreH TeMmneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAaiAa 3apaATaMaHbi3. [lypbic
emec 3apsgTay Hemece benrineHreH ayKbIMHaH TbiC
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TeMnepatypaaa 3apsaaTay barapesHbl 3akbiMaan epT
KayiniH Xorapblnatybl MyMKiH.

Kbismer kepcety

» neKTp KypanbiHa MaMaHAbI XeHpeyIwi Tek bipaei
Kocankbl 6enwekrepmeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanbIHbIK KAyiNCi3AiriH cakTanybiH KAMTamachbi3
eteni.

» 3akbiMpaanFaH 6aTapes XMHaKTapblH eLKaLaH
naipananbanbi3. batapes xuWHaKTapblH TeK eHAIpYLi
Hemece eKineTTi KbI3MeT KepceTy XabzblIKTayLWbIChl
apKbINbl OPbIHAANYbI MYMKIH.

Kbinwakrapra apHanfaH Kayincisgik
TEXHUKACbIHbIH, HyCKaynapbl

» INeKTp KypanblH Cy acTbiHa baTbipMaHbI3. INeKTp
KYPAnblHbIH iLWiHe CY Kipce, 0N 3NeKTP TOFbIHbIH COFY
KayniH apTTbipazbl.

» Ocbl 3NeKTP KypanblHa apHanmaraH XaHe
eHAipyLWiMeH YCbIHbINMaFaH XababiKTapAbl
naiaanan6anbi3. InekTp KypanbiHaa bepik bekity
MYMKiHAiri 6ap »abablkTap FaHa Kayincis naiaanaqyabl
KamTamacbl3 eTeqi.

» Anmanbl-canManbl acnanTbiH, pyKcar eTinren
aiiHanbIMAap caHbl KeMiHAe 3NeKTP KypanblHaa
benrineHreH MakcuManabiK aliHanbiMAap caHblHa
coiikec bonybl kepeK. PyKcat eTinreHHeH Xblnaam
anHanaTbiH xabablKk Oy3binbin, WaLIbIAbIN KETYi MYMKIH.

» JneKTp KypanblH Xepre KOIOAAH anAblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiH;i3.

52 INeKTpP KypanblH XbiNyAaH, MbiCanbl,

8 1 Y3AiKCi3 KYH XXapblfblHaH, OTTaH, CyAaH
JK9He bINFanAaH KopraHbi3. )Xapbiny Kayni

6ap.

» Tasanay ywWiH elKaHaan XMMUANbIK 3aTTapAbl,
CYHbINTbINMaFaH KbILWKbINAAPAbI, aFapTKbiLL
3aTtTapAbl, XNOPNbl Ta3anarbill KypanaapAbl xaHe T.6.
KonaaHbaHbI3. TazanaHatbiH beTTep 3aKpiMaanyb
MYMKiH. AnibIMeH Ke3re KepiHbelTiH xepae
CbIMbIMABINbIFbIH TEKCEPIHI3.

» Tasanafbiw Kypanpaapabl bicTbik 6eTrepre
naiaanan6ac 6ypbiH onapra KaTbiCTbl bapnbik,
HYCKaynapAbl OKbiN WhbIFbIKbI3. Ta3anarbill Kypanaap
bICTbIK DETTEPMEH XaHacyaH TyTaHybl Hemece
[NIeHCaYNbIKKA 3UAHAbI Dynapabl WblFapybl MyMKIH.

OHiM XaHe KyaTt cunatTaMachbl

TaraiibiHgany boiibiHIWa KongaHy

IneKTp Kypanbl benme iwiHAeri xaHe CbipTbIHAaFbl YCTiHT
BeTTepai binFangbl KbINWAKNeH Ta3anayra apHanraH.
CoHbIMEH KaTap 0N BaHHa benmeciHaeri xikTepai xeHe
NAUTKanapabl Tazanay YLUiH Xapamabl.

INeKTP Kypanbl TEK YHAAE XKaHe TYPMbICTbIK MaKcaTneH
nanpanaHyra apHanfaH.
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BeiitHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepcerinreH KypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
OeTTeri aneKTp KypanbiHbiH CHNaTTaMacbiHa Cai.

(1) AXbIpaTKblLL

2) Tasanafbll KOHAbIPMA DeKiTKiLli

3) Kbinwak?

(4) blKwam Kpinwak®

(5) Mabbickak inreri 6ap wybepek ycTarbilbl®

(6) Kek TycTi MMKpoTanLubIKThl Wybepek, abpasueri
emec”

(7) Macbin Tycti ac yit wybeperi?

(8) KOHbIp TYCTi XXOFapbl KyaTTbl Wybepek,
abpasueti?

9) MenamuH kebik MaTepuanblHaH XacanfaH ax
TycTi wybepex®

(10) AKKYMYNATOP 3apAAbIHbIH MHAUKATOPbI

(11) Mukpo USB yAacbl

(12) Mukpo USB kabeni

(13) LLitencenbaik kyat bnorbl® (enre ToH)

a) beliHeneHreH Hemece cUnaTTanfaH XababIKTap cTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemiMeH KamTbinmaiigbl. TonbiK xababiKTapab!
6i3pin xababikrap 6arnapnamambi3aan Tabachbis.

b) cranpapTTbl ()KMHAKTa KaMTbINMaigb1)
TexHuKanbIK, ManimeTTep

AKKYMYNATOPAbIK KbINLLIAK UniversalBrush

OHim Hemipi 3603 CE00..
HomuHangabl kepHey B= 3,6
boc xypic Ky#iHgeri aiHany MUH™ 215
Xuiniri n,
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 0,33
01:2014 kyxarbiHa cai
KopraHblc gapexeci IP X5
Bapnbik
barbiTrapaaH
araTblH CyaaH
KOpFaHbIC
3apanTay KesiHgeri © 0...+45
VCbIHbINATbIH KOPLUaFaH opTa
Temneparypachl
Xymbic ke3inperi® xaHe “C -5...+50
caKTay KesiHgeri pykcat
€eTiNreH KopLuaraH opTta
Temneparypachl
YCbIHbINATbIH LWUTENCENbAIK 26091207..
Kyar bnorbi
AKkymynaTop TNuTHiA-noH
Makc. KyarTbinbifbl A-car 1,5
JHeprua Br-car 5,4

AKKYMYNATOPAbIK KbINLLIAK UniversalBrush

AKKymynatop 1
VALWbIKTAPbIHbIH, CaHbl
A) <0°C TemneparypanapbiHga Kyarbl LUEKTENreH

KocbIMLLIa TeXHUKANbIK MaNIMETTEP/i MblHA XXePAEH Kaparbl3:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Wybin/gipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-4 boiiblHLIa ECENTENreH LYbIN IMUCCUACHIHbIH,
KepceTKilTepi.

INEKTP KypanbiHblH aMnnKTyaa boibIHLLIA ecenTenreH
NbIBbICTbIK KbiCbIM AeHreri anetTe 70 AB(A) WwamacbiHaH kem
bonaabl. K pancispiri = 3 gb. LLlybin Aexrei Xymbic ictey
ke3inge 80 46(A) wamacbiHaH acybl MyMKiH.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbI3!

YKannbl Aipin MaHAepi a, (YW baFbITTbIK BEKTOPAbIK,
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri, EN 62841-2-4 boibiHwWwa
ecenTenreH:

a, < 2,5m/c’, K =1,5m/c’,

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHreni xaHe Lwybin
3MUCCHACHIHBIH KOPCETKiLL 3aHzbl enlLey afici boibiHILA
MLLEHreH XaHe onapzbl ANeKTp KypanaapbiH bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfibiHFbl
Tepbeny xaHe LWy WbiFapyabl baranayra bonaapl.

BepinreH Tepbeny aeHreni MeH LWybIN WbiFapy MaHi aNeKTp
KypanblHbIH Heriari XymblcTapbl yiliH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLuiH backa anmanbi-canManbl
acnanTap MEHeH HeMece XeTiMCi3 KYyTyMeH naiaanaHbinca
nipinaey AeHreni MeH LWybIN WolFrapy MaHAepi earepepi. byn
BYKiN XyMbIC yaKbITbl YLLiH TepDeny xaHe WybIN WblFapyabl
KaTTbl KETEPYi MYMKIH.

[Llipinaey aeHreni MeH Wybin WhiFApy MaHIH HAKTbI ecenTtey
YLUiH Kypan eLwLipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
narganaHbliMaraH yakplTrapfibl la ECKepy KaxeT. byn
nipinaey AeHrei )aHe XXYMbIC YaKbITbIHAAFbI LWYbIN LWblFapy
MaHiH TeMeHaeTeni.

[MaipaanaHyLwblHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLua
Kayincisgik wapanapbiH KONAAHY KaXeT, Mblcanbl: 3NeKTP
Kypanbl aHe anmarnbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KOnaapMbl bICTbIK yCTaY, XKYMbIC diCTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Xunay

AkkymynaTopabl 3apaaray (A cypeTiH KapaHbi3)

» TeK TeXHUKanbIK ManiMeTTepAe Kentipinren
wTencenbAik Kyar 6noKTapbiH naiAaanaHblHbI3. Tek
KaHa MyHfau WTencenbaik Kyat brokTapbl anekTp
KyPanblHbl3fia NaiaanaHbinaTbiH IUTUIA-UOHABIK
aKKyMyNATOPMEH yHnecimaj.

Hyckay: akkyMynaTop ilwiHapa 3apagTanfaH Kyinae

XeTKizineni. AKKyMyNATOPAbIH TONMbIK KyaTblH naiaanaHy

YLUIH OHbI aNFaL peT NaiganaHyaaH bypblH Wrencenbaik

Kyat br1orbl apKbinbl TONMbIK 3apAATaHbI3.

TIUTUR-MOHAbIK aKKYMYNATOPAbI NanaanaHy Mepsimix

KbICKapTyCbI3 Ke3 KeNreH yakpiTra 3apAaTayra bonagbl.
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3apAaTay NPoLeciH y3y akkyMynaTopblH 3aKpiMaanyblHa

dKenmengi.

TuTMi-noHabIk akkymynaTop "Electronic Cell Protection

(ECP)" apKbinbl KaTTbl 3apsif TayCbiNyblHAH KOPFa/FaH.

AKKyMYNAaTOp 3apafbl TaycbinFaH bonca, anekTp Kypanbl

KOPFaHbIC CXeMachl apKbinbl eLLipineai: anmanbl-canmanbl

acnan bynaH bbinai Kosranmanapl.

» IneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl OLUKEHHEH COH, KOCKbILL/
ewipriwTi enAi 6acywwbl 6onmanbi3. diiTnece
aKKyMyNIATOP 3aKbIMAaHybl MyMKiH.

- AkkymynaTopabl 3apsaTay ywiH Mukpo USB yacbiH (11)
Mukpo USB kabeni (12) apkbinbi WTencenbaik Kyar
6norbimeH (13) 6ainaHbICTbIPbIHbI3.

- Lltencenbaik kyat bnorbiH (13) po3eTkara eHri3iHi3.
3apsaaTay npoleci bactanagbl. AKKyMynaTop 3apafblHbIK
unaukatopbl (10) Kacbin TYCNeH XaHbin Typagbl.

AKKyMynAaTop ToNbIK 3apsaTanfaH bonca, akkymynatop

3apAfbIHbIH MHAKKaTopbl (10) ceHeai.

Tasanarblw KOHAbIPMaHbI TaHAAY

— TasanarblLl KOHAbIPMaHbI XX0CNap/bl Nanganaxy TaciniHe
CoMKeC TaH#aHbI3 (KapaHpl3 , YCbIHbINATbIH NaiaanaHy
Tacinaepi (Tasanay Mbicangapbl)“, bet 43).

TasanarblL KOHAbIPMAHbIH KaTe )XONMeEH KoNfaHbInybl
Ta3anaHartblH YCTiHri beTTiH 3aKbIMaanybiHa akenyi MyMKiH
(kapaHbl3 , YCbIHbINATbIH NaiaanaHy Tecingepi (6etki
martepuan)“, bet 43). Tazanafbiil KOHAbIPMaHbI
anAbIMeH Ke3re TYCNENTIH XXepae CbiHan KepiHi3.

YcbIHbINaThIH NaifanaHy Tacingepi (tasanay

Mbicangapbl)

Kbinwak (3)

(ipi OyrbIMAapabl Tazanay XyMblictapbl)

- BaHHa MeH ac yi benmeciHeri Kon xyfbiwTtap,
NAWTKANApP XaHe NAUTKa XiKTepi

YcbIHbINaTbIH NaiifanaHy Tacingepi (6eTki matepuan)

beTtki matepuan
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- LluHa ToFbIHgapbl, TeppacanblK xuhas, CbipTTarbl INKTKA
XikTepi

blkwam Kbinwakx, (4)

(Kon »eTki3y kublH bonatblH Xxepneppe eTKisineTiH Tasanay

XYMbICTapbi)

- bypbiwTap MeH npodunbaep

LLly6epek ycTaFbiwbl (5) MEH MHKPOTaNLWbIKTbI Wybepek

(6) (ex)

(cbl3at Tycipycia Tasanay)

- Kactpengep, Tabanap, waprbinap, nicipy naHenbaepi, ac
V¥ KypbinFbinapbi

- BaHHa MeH ac yi benmeciHgeri apanacTbipfbiliTap

~ LUbiHbl BeTTep

- [punbpiH cbipTkbl beTTEPI

LLly6epek ycrarbiwbl (5) meH ac yii wybeperi (7) (xacbin)
(»abbicbin KanfaH nacTay)

- Kactpengep, Tabanap, ac y# betrepi

Llly6epek ycrarbiwbl (5) MeH xoFapbl KyaTTbl wybepek
(8) (koHpip)

(ky#in KanFaH nactaHy)

— KawpinTbip Tabanap, kantanmaraH ac y# biabiCTapbl

- Tymwanew

LLly6epek ycTaFbiwbl (5) MeH MenamuH kebik

MatepuanblHaH XacanraH wybepek (9) (ax)

(katTbl beTTepAi Tazanay)

- Temenderinepre xapamobi:
JKymblc beTrepi, WbiHb beTTep, eaeHaep, epHeynikTep,
€ecikTep, afkK K1im

- TemeH0erinepre xapamanobi:
AfalliTaH, MbICTaH Hemece ToT bacnaiTbiH bonarta
XacanFaH beTTep, KyWiKTeH KopFanFaH kantamanap,
aBTOMObMNbL bosynapel

Tazanarbil KOHAbIPMa

Kpinwak (3)  MukpoTanibikr Acyi Xofapbl KyatTbl  MenammH kebik
e bl wybepek (6)  wybeperi (7) wybepek (8)  MaTepHanbiHaH
Kblﬂll:laK ) (koK) (acbin) (koHbIp) XKacanfaH
wyb6epek (9)
(ax)
KatTbl betTep ° o = - °
boanraH betrep o o = - °
Marepuangap ° - = - o
LLloWbIH = o ° ° =
Kepamuka, hapdop ° o o - =
AntoMUHUI, MeTann ° o = - =
MnacTuk, namuHat ° ° = - o)
LUbIHbI = ° o -
(Tek kaTauTbINFaH
LWIbIHbI)

bosy, ToT = - o ° =

® = MiHCi3 xapamgpl; © = benrini bip xaraainapfa xapamabl; - = Xapampbl eMec
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Tasanafbiw KOHAbIPMaHbl aNnMacTbipy

- MoHTaxaanraH Ta3anarblll KOHAbIPMaHb (KbinwakTbi (3),
bIKILIAM KblLwakTbl (4) Hemece THicTi wybeperi bap
wybepek ycTarbillblH (5)) KatTbl UTepin bekiTkiwTeH (2)
LWbIFAPbIHbI3.

- KaeTTi Tazanafbllll KOHAbIPMaHbI bekiTkitlke (2) wepty
NIbIObICBIMEH TIPENTEHLLE eHri3iHj3.

LLly6epekTi anmactbipy

LLlybepek ycTarbiwwbi (5) xabbickak inrekneH xababikTanfaH,

on benek wybepektepai ((6), (7), (8) Hemece (9)) xbingam

api oHawt bekityre MymKiHgik bepepi.

- LybepeKTi WhiFapbin any yLwiH OHbI LWETIHEH KeTepin,
wybepek ycTarbllwblHaH (5) TapTbiN WhiFAPbIHbI3.

- XKaHa wybepekTi canyaaH bypbiH Wwybepek
yCTaFblwwbiH (5) Kip MEH WaHHaH, MbICanbl, XXaKKbiLLNeH
Tasanan WhlFbIHpI3.

- LLybepexTi Wwybepek ycTaFbilbiHbIH (5) aCTbIHFbI XaFbiHA
MbIKTan Kipri3ixi3.

Mainpanany

Maiigananyra engipy

Kocy/ewipy

— INeKTP KypanblH KOCY YLLiH axblpaTkpilThl (1) 6acbiHbi3.

— 3NeKTP KypanblH ewwipy yLuiH aXblpaTKblLThl (1)
KanTazaH bacbiHbI3.

MaiiganaHy 6oMbIHLWA HYCKaynap

Tasanay Kyatbl kebiHece TaHfanFaH Ta3anarbill KOHAbIPMA

MeH bacy Kywixe Tayenai bonagpl.

Tasanarbll KOHAbIPManap akaychl3 bonFaH xarnaniaa FaHa

aKCbl Tazanay eHiMAiniriHe KON XeTKisyre XaHe aNeKTp

KYPanblH XaKCbl Kylae caktayra bonagbl.

TasanarblL KOHAbIPManapAblH KbI3MET Ty Mep3iMiH y3apTy

YLWiH BipKanbInTbl KywwneH bacbinyabl kaaaranapi3.

LLlamagaH apTblk bacy KyLui orapbl Tazanay KyatbiH

KamTamachbl3 eTnew, 3NeKTp Kypanbl MeH Ta3anarbiu

KOHAbIPMaHBbIH TbIM KATTbl TO3YbIHA SKeNep;.

» Tek TynHycka Bosch kepek-apaKrapbiH
nanganaHblHbi3.

Ycriuri 6etreppi Tasanay

- TasanaHaTblH aiMaKTblH aiiHanacblH apHambl
XanKblLITapPAbIH KOMETiMeH LualliblpayaaH KopFaHbl3.

- Kbinabl Hemece wybepekTi apHaibl CyHbIK, renb TypiHAeri
HEMeCe YHTaKTbl Ta3anarblll KypanbIMeH
[IbIMKbINAATbIHbI3.

Hemece
TasanaHatblH yCTiHri beTke cebineTiH Tasanarbill Kypanfbl
Tikenew cebiHis.

- AnfibIMeH aneKTp KypanbiH Ta3anaHatblH YCTiHri beTke
KOWbIM, COAAH KeMiH INEKTP KypanblH KOCbIHbI3.

Byn wawbipayabiH anabiH anagpl.

- INeKTp KypanblH Ta3anaHatblH YCTiHri OeTTiH yCTiHeH
6asy, KPecT yNriciMeH aHe KbICbIMCbI3 XKbIMKbITbIHbI3.

ApTbIK XYKTeMe[eH Xbiny KOPFaHbILbl

TaralblHAanybliHa CoMKEC NaiaanaHcaHpl3, INEKTP Kypanb
apTbIK KYKTENMeNi. ACKbIH XKYKTENreHAE HeMece
AKKYMYNATOP TeMNepaTypachl yAFapbiHAbl MEMLLEPAEH acbin
KeTce, aNeKTPOHMKa 3NEKTP KypanblH TUICTi Temnepatypa
alMarblHa KANTY YLLIH aBTOMATTbI 6LUipesi.

TeXHUKanNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KblaMeT KepceTy xaHe Tazanay

» XKakcbl 9pi ceHiMAj XKyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKilll TeCiKTi Tasa yCTaHbI3.
AKKYMYNATOP XYMbIC icTemei kanca, Bosch anektp
KypanaapblHbIH 6KINETTi CEPBUCTIK OpTanblFbiHa
xabapnacblHpbi3.
Erep bainaHbic cbIMbIH anmacTbIpy kaxeT bonca,
KayincisaikTi TemeHaeyiHe xon bepmey yLiH 0Cbl KYMbIC
Tek Bosch komnanuacsl Hemece Bosch anektp kypangapbl
OoliblHLLA BKINETTi KbI3MET KePCETY OpTanblKTapblHAa
XKyprisinyi Tvic.
OHimaepai onapablH CaKTbIFbIH KAMTaMachbI3 eTeTiH,
eHiMzepre aTMocepanblk XayblH-LallbIHHbIH TUIOIHE XaHe
acKblH TeMnepatypa KeaaepiHik, (TemneparypaHbit, WyFbin
©3TepiCiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe
xon bepmerTiH iykeHaepae, benimaepae (cexkuuanapaa),
naBUNbOHAAP MEH KMOCKineppe caTyra bonagpl.
Caryuibl (eHgipyLui) catbin anyluibiFa eHiMgep Typanbl
KQXKETT aHe LblHaibl aknapartTbl bepin, eHimaepmi
THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAITH KAMTamMachbl3 eTyre MiHAETT.
OHimpep Typanbl aknapart MiHAETTi TypAae Tisimi Pecet
depiepalnAChIHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHreH
ManiMeTTEPAi KaMTYbl THIC.
Erep TyTbIHYLLUbI CaTbin anaTbiH OHIMAEP anaeKallaH
naiaanaHbliFaH Hemece eHiMaepe akaynblk (akaynbikTap)
XoWblnFaH bonca, TyTbiHylLbIFa byn Typanbl aknapart bepinyi
Mic.

OHimpepai caty NpoLeciHiH aAacbiHAa TOMeHAEri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

— CartyLwubl caTbin anyLblFa YibIMbIHbIH UPManbiK ataybl,
opHanackaH xepi (MekeHxabl) aHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETT;

- Caypna benmenepinaeri eHiMaep/iH cbiHamanapbl caTbin
anyuwblira byrbimaapaarbl ka3banapmeH TaHbicyFa
MYMKiHZiK Depyi xoHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
6yMbiMAapabIH icke KOCbINyblHA SKENETiH, caTbin
anyLwbinap e3 beTiHLLe OPbIHAANTBIH eLIKAHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tuic;

— Carywbl ocbl byibiMaapabiK benrineHre Tanantapra
COMKECTIriHiH pacTamacsl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKeCTIK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typanbl aknapartTbl caTbin anyLbira bepyre MiHgeTTi;

- MneHTUdHKaLMANDIK CUNATTapbl KoK (KoFanfaH),
xapampabinblk MepaiMmi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XXoHe naraanaHy 6oMbiHLIA HyCKay bIFbl (KiTaniuachl),
MiHOETTi COMKeCTiK CepTUMKaTbI HEMeCe CaHKeCTik
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.
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~ INeKTp KypanblH CyFa HeMece backa cyMbIKTbIKTapFa
baTbipMaHpl3.
TasanarblLL KOHAbIPManapbl aHe THicTi WwybepekTepai
bIfbIC XYY MalLMHACbIHAa eH kebi 50 °C
TemneparypacblHga xyyra bonagpl.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe Naiifanany
KeHecTepi

KbI3amMeT KepceTy opTanbifbl HIMAI XKeHaeY XaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
BeniekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
benwekTep HOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekTtep
Typanbl ManimMeTTep TOMEHAEr MeKeHKan 00¥bIHLIA
komxketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kbiameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

CypakTap Koto aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAEeTTi Typae eHiMHiH hupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHpipyLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EeY XoHe KeNingi KbI3MeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep aymarbiHfa Tek “Pobept boww”
(h1pManblk HeMeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KBPCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
9KeniHreH eHiMAEPLi Narfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLIiNiK )XaHe KbINMbICTbIK TOPTiN boMbIHLA
3aHMeH KyaanaHaapl.

KasakcraH

TyTbiHyWbINApFa KeHec bepy xaHe WarbiMAapabl kabbingay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepceTy opTanbiKTapbl MeH kabbinaay
MyHKTEPiHiH MEeKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caiTran
anaanacbi3

KpiameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH, 6acka aa
MeKeH)XXainapbiH MblHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge

OHIPYLLIHIH KeCipiHeH iCTEH LbIKKAH XaFaaiaa, eHiM ueci

TOMEHAEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik bonbiHLwa TeriH

XeHaeyre Kykbinbl bonaapl:

~ MeXaH1Kanblk 3aKbIMAAPAbIH XOKTbIFbl;

- navpanaHy boMblHLLIA HYCKAYNbIK TananTapbiHbIH by3biny
benrinepiHi XOKTbIFbl;
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- naWpanaHy bowbiHLLA HYCKAyNbIKTa CaTyLbIHbIH caTy
Typasibl DENriCiHiH XaHe caTbin anyLbl KONTaHOAChIHbIH,
6ap bonybl;

— 3NeKTP Kypanbl CEPUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keninmik
TaNOoHbIHaFbl CEPUANBIK HOMIPAIH CONKeECTiri;

- binikcis xenpaey benrinepiHiH XoKTbifbl.

Keningik TemeHpaeri xaraainapfa konfaHbliManabi:

- (hopc-Maxop xafaainapbiHa bannaHbICTbl Ke3 KenreH
CbIHBIKTap;

— Dapnbik aneKTp KypanaapbiHAarblaai aneKTp KypanbliHblH,
KarbINTbl TO3Ybl.

JKanFarbllL KOHTAKTINEP, CbIMAap, KbinLaKTap xaHe T.6.
CHAKTbI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KANbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFAH XXeHAeY Keningaik aAcbiHa KipMengi:

- Taburn To3y (pecypcTblH, TONbIK NaiaanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, pyKcaTcbi3 MoautHKaLManay, Kate
KOnaaHy, KbI3MeT KBPCETy HEMECE CaKTay epexenepiH
6y3y HaTUXKeCiHAE iCTEH LWbIKKaH abblK NeH OHbIH,
benikTepi;

— 3NeKTP KypanblHa apThblK XYKTEME TYCKEHHEH OpbIH anfaH
akaynap. (Kypanra apTbik XKyKTeme TyCYAiH LWapTcbi3
benrinepiHe MblHanap xartagbl: Kybbiny TYCiHiH Naiaa
6onybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHOEPiHIH AechopMaLmMaCkl HeMece KOpbITbINybl,
XOFapbl TEMNepaTypa acepiHeH INeKTp
KO3FaNnTKblLLUbIHAAFbI CbIMAAP OKLLAYNaFblLLbIHbIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Tacbimanpay

Byn nUTUI-MOHAbIK aKKYMYNATOPNAp KayinTi Tayapnapra
KoMblnaTblH TananTtapfa cai bonybl kepek. Margananyubl
AKKYMYNATOPNAPLAbI KeLleae KOCbIMLUA KYXKaTTapchl3
TacbiMangar anagpl.

YwiHwi tynranap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
Opamara XaHe MapKanapra KonblnaTbiH apHaibl Tanantapabl
caktay kepek. Xibepyre paitbiHaay kesinge kayinTi xyktepgi
TacbiMangay MamaHbiMeH xabapnacy Kepex.

Kapere xapaty
?74 IneKTp Kypanaapabl, akkyMynatopnapgabl,
7eX] KepeK-Kapakrapabl xaHe opay

MatepuanaapbiH 3KONOTUAMbIK TYPFblaaH
[QYPbIC YTUNW3aLMANAYFa TanCbipy KEpek.
INeKTP Kypanaapabl XaHe akkymynaTopnapbi/
barapesnapppl Yi KOKbICbIHA TaCTaMaHpi3!

X

Tek kaHa EO engepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLLIa XapaMCbi3 INeKTp
Kypangapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci bolbiHLIa
3aKbIMaanFaH Hemece ecki akkymynatop/batapesnap benek
XMHAMbIN KSMIEre XapaTblinybl KAKET.
Akkymynatopnap/6arapesnap:

TNIUTHA-NOHABIK:

Bosch Power Tools
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Tacbimanpay benimiHaeri Hyckaynapabl opbiHAAHbI3

(kapaHpi3 , Tacbimangay", bet 45).

» Kipikripinren akkymynaropnapabl kagere xapary
MaKcaTblH[a TEXHHK MaMaHAap FaHa WbiFapa anagpl.
Kopnyc kantamacblH aluy HaTHXXECIHAE 3NeKTP Kypanbl
6y3binybl MyMKiH.

AKKYMYNATOPAbI INEKTP KypanblHaH WbIFApy YLUiH 3NeKTp

KyparnblH aKKyMYNATOP TONbIK 3apAAChI3AaHFaHLLIa 6acbiHbI3.

KopnycTarbl bypaHganapabl bypan woirapbin,
aKKyMyNATOP/bI LWbIFApy YLLIH KOPNYC KanTamMachbIH anbin
KOMbIHbI3. KbICKa TyMbIKTanyAblH anfblH any yLiH
aKkKymynaTopaarbl kocnanapgbl bipiHeH coH, bipi
QXKbIPATbIM, COHbIHAH NONIOCTEP/i OKLLIAYNAHAbIPbIHbI3.
TonblK 3apaacbI3faHFaH bonca aa, akkyMynaTopaa a3 Kyar
Kanbin, Kbicka TyMbIKTanya icke Kocblnybl MyMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

m AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
MENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incélzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electric atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.
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» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

» intretineti sculele electrice i accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc fin mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu
acumulator

» incércati acumulatorii numai in incircitoarele
recomandate de producator. Daca un incarcator
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destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, existd pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la rdniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizirii gresite, se poate scurge lichid din
acumulator; evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona
afectata. in cazul contactului lichidului cu ochii,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

» Nufolositi un acumulator sau o scula electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sa duca la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

» Nuexpuneti acumulatorul sau scula electrica la foc
sau temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai
mari de 130°C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare i nu
reincarcati acumulatorul sau scula electrica cu
acumulator la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat in instructiuni. incércarea
incorectd sau la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati.
Intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuata numai de
cdtre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

Instructiuni privind siguranta in utilizarea periei

» Nu scufunda scula electrica in apa. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mdreste riscul de electrocutare.

» Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute si
recomandate in mod special de catre producator
pentru aceasta scula electrica. Faptul in sine cd
accesoriul respectiv poate fi montat pe scula
dumneavoastra electrica nu garanteaza in niciun caz
utilizarea lui sigura.

» Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie cel putin
egala cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un
accesoriu care se roteste mai repede decat este admis, se
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poate rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in toate
partile.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet.

g Feriti scula electrica de caldura, de asemeni
de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

» Pentru curatare nu utiliza substante chimice, acizi
nediluati, inalbitori, agenti de curatare cu continut de
clor etc. in caz contrar, suprafetele curatate pot suferi
deteriorari. Mai intai, testeaza compatibilitatea pe un loc
care nu este la vedere.

» Citeste toate observatiile privind agentii de curatare
inainte de a-i utiliza pe suprafetele fierbinti. fn cazul

contactului cu suprafetele fierbinti, agentii de curdtare se
pot aprinde sau pot genera vapori nocivi pentru sanatate.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata perierii umede a suprafetelor
din mediul interior si cel exterior. Este adecvatd in special
pentru curatarea rosturilor si placilor ceramice din baie.
Scula electrica este destinata exclusiv uzului gospodaresc si
celui casnic.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Comutator de pornire/oprire

2) Sistem de prindere pentru adaptoarele de
curatare

3) Perie?

4) Perie pentru detalii®

(5) Suport pentru placuta cu carlig cu scai®

(6) Placuta albastra din microfibre, neabraziva®

() Placuta verde pentru buctarie”

(8) Plicutd maro de inaltd performanta, abraziva”

9) Placuta alb din spuma cu melamin®

(10) Indicator de incarcare a acumulatorului

(11) Port micro-USB

(12) Cablu micro-USB

(13) Alimentator” (specific tarii de utilizare)

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gési accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

b) uzual (nu este inclus in pachetul de livrare)

Date tehnice

Perie cu acumulator UniversalBrush

Numar de identificare 3603CE0O..

Perie cu acumulator UniversalBrush

Tensiune nominald V= 3,6

Turatii in gol n, min* 215

Greutate conform kg 0,33

EPTA-Procedure 01:2014

Tip de protectie IP X5
Protectie

impotriva jeturilor
de apa din toate

directiile
Temperatura ambianta C 0...+45
recomandata in timpul
ncarcarii
Temperatura ambianta C -5...+50
admisa in timpul
functionarii” si al depozitarii
Alimentator recomandat 26091207..
Acumulator Litiu-ion
Capacitate maxima Ah 1,5
Energie Wh 5,4
Numar celule de acumulator 1

A) putere mai redusa la temperaturi <0 °C
Pentru date tehnice detaliate, acceseaza:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate
conform EN 62841-2-4.

Nivelul presiunii acustice evaluat dupa curba de filtrare Aa
sculei electrice este in mod normal inferior valorii de

70 dB(A). Incertitudinea K = 3 dB. Nivelul de zgomot in
timpul lucrului poate depasi 80 dB(A).

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%,

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneazd, dar nu este folosita
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efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

incarcarea acumulatorului (consulti imaginea A)

» Utilizeaza numai alimentatoarele specificate in datele
tehnice. Numai aceste alimentatoare sunt adaptate la
acumulatorul litiu-ion montat la scula ta electrica.

Observatie: Acumulatorul este partial incarcat la livrare.

Pentru a asigura functionarea la capacitatea nominala a

acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet

acumulatorul in alimentator.

Acumulatorul litiu-ion poate fi incarcat in orice moment, fara

ca prin aceasta sa i se reducd durata de viata utild.

Intreruperea procesului de incircare nu afecteazi

acumulatorul.

Acumulatorul litiu-ion este protejat impotriva descarcarii

profunde prin "Electronic Cell Protection (ECP)". Cand

acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: scula electrica nu se mai
misca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul Pornit/Oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

- Pentruincdrcarea acumulatorului, conecteaza portul
micro-USB (11) prin cablul micro-USB (12) la
alimentator (13).

- Racordeaza alimentatorul (13) la o priza.

Procesul de incarcare incepe. Indicatorul de incdrcare a
acumulatorului (10) se aprinde in verde.

Cand acumulatorul s-a incarcat complet, indicatorul de

incarcare a acumulatorului (10) se stinge.

Alegerea adaptorului de curatare

- Alege adaptorul de curatare corespunzator utilizarii
planificate (vezi ,Utilizari recomandate (exemple de

Utilizari recomandate (materiale de suprafata)
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curdtare)“, Pagina 49).

Utilizarea incorectd a adaptorului de curdtare poate duce
la deteriorarea suprafetei de curatat (vezi ,Utilizari
recomandate (materiale de suprafata)®, Pagina 49).
Testeaza mai intai adaptorul de curdtare pe un loc care nu
este lavedere.

Utilizari recomandate (exemple de curatare)

Perie (3)

(lucrari grosiere de curatare)

- Chiuvetd, placi ceramice si rosturi dintre pldcile ceramice
din baie si bucatarie

- Jante, mobilier de terasd, rosturi dintre placile ceramice
din mediul exterior

Perie pentru detalii (4)

(lucrdri de curatare in locurile greu accesibile)

- Colturi si profiluri

Suport pentru placuta (5)cu placuta din microfibre (6)
(albastra)

(curatare fard zgariere)

- Oale, tigdi, chiuvete, plite, aparate de bucatarie

- Armdturi din baie si bucdtarie

- Suprafete din sticla

- Suprafetele exterioare ale gratarului

Suport pentru placuta (5) cu placuta pentru bucatarie (7)
(verde)

(murdadrie aderenta)

- Oale, tigdi, suprafete de bucatarie

Suport pentru placuta (5) cu placuta de inalta
performanta (8) (maro)
(murdarie arsa)
- Tavide copt, veseld fara strat de acoperire
- Cuptor
Suport pentru placuta (5) cu placuta din spuma cu
melamina (9) (albd)
(curatarea suprafetelor dure)
- Adecvatd pentru:
blaturi de lucru, suprafete din sticla, pardoseli, plinte, usi,
incaltaminte
- Nu este adecvata pentru:
suprafete din lemn, cupru sau otel inoxidabil, straturi de
acoperire antiaderente, lacuri auto

Materiale de suprafata Adaptor de curatare
Perie (3) PIic;J;bil din P;icu;é pentru Plétf:u;é defnaltd  Placutadin
. microfibre (6 ucatarie (7 erformanta (8 spuma cu
Pﬁ:&ﬁie(" :;u (albastrég ) (verde)( e (maro) © meI';miné (9)
(alba)
Suprafete dure ° o = - °
Suprafete lacuite o o = - °
Stofe ° - = - o
Fonta = o ° ° =
Ceramica, portelan ° o o - o
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Materiale de suprafata Adaptor de curatare

Perie (3) ETEL ] Placuta pentru Placutideinalta  Placutadin

S mlcroflbre' ()} bucdtarie (7)  performanta (8) spumd cu
detalii (4) (albastra) (verde) (maro) melamina (9)
(alba)
Aluminiu, metal ° = - =
Plastic, parchet laminat ° ° = - o
Sticld = ° o - °
(numai sticla
intarita)

Vopsea, rugind = - o ° o

o = perfect adecvat; o = moderat adecvat; - = neadecvat

inlocuirea adaptorului de curatare

- Trage ferm adaptorul de curatare montat (peria (3), peria
pentru detalii (4) sau suportul pentru placuta (5) cu
placuta corespunzatoare) de pe sistemul de prindere (2).

- Fixeazd ferm adaptorul de curatare dorit in sistemul de
prindere (2), pana cand se fixeaza sonor.

inlocuirea plicutei

Suportul pentru placuta (5) este dotat cu carlige cu scai, cu

ajutorul carora poti fixa rapid si usor fiecare placuta

((6), (7), (8) sau (9).

~ Pentru scoaterea placutei, ridic-o in lateral si trage-o de
pe suport (5).

- nainte de montarea unei pldcute noi, indeparteaza
murdaria si praful de pe suportul placutei (5), de
exemplu, cu o pensula.

- Apasa ferm placuta pe partea inferioara a suportului (5).

Functionare

Punere in functiune

Pornirea/Oprirea

- Pentru pornirea sculei electrice, apasa comutatorul de
pornire/oprire (1).

- Pentru oprirea sculei electrice, apasa din nou
comutatorul de pornire/oprire (1).

Instructiuni de lucru

Performantele de curatare sunt determinate in principal de
alegerea adaptorului de curatare si de forta de apasare.
Numai adaptoarele de curatare intacte permit obtinerea
unor performante de curdtare optime si protejeaza scula
electrica.

Ai grija sd pastrezi o forta de apasare uniforma pentru a
creste durata de viata utild a adaptoarelor de curatare.
Cresterea excesiva a fortei de apasare nu duce la
optimizarea performantei de curatare, ci provoacd o uzura
mai puternica a sculei electrice si a adaptorului de curatare.
» Folositi numai accesorii originale Bosch.

Curatarea suprafetelor

- Protejeaza impotriva stropirii zona care trebuie curatata,
folosind capace adecvate.

- Umezeste perii sau placuta cu un detergent lichid
adecvat, sub forma de gel sau pudra.
sau
pulverizeaza direct detergent pe suprafata care trebuie
curatata, cu ajutorul unui pulverizator.

- Aseaza mai intai scula electrica pe suprafata care trebuie
curatatd, apoi porneste-o.
Astfel eviti stropirea.

- Deplaseaza scula electrica lent, cu miscari circulare si fara
presiune pe suprafata care trebuie curatata.

Protectie la suprasarcina in functie de temperatura
Dacd este folositd conform destinatiei, scula electrica nu
poate fi suprasolicitata. in caz de solicitare prea puternici
sau de depdsire a temperaturii admise a acumulatorului,
modulul electronic deconecteaza scula electricd, pana cand
aceasta revine in domeniul optim al temperaturilor de lucru.

intretinere si service

intretinere si curatare

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd acumulatorul nu mai functioneaza, va rugam sa va

adresati unui centru de service autorizat pentru scule

electrice Bosch Bosch.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de cdtre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

- Nuscufunda scula electrica in apa sau in alte lichide.
Adaptoarele de curatare si placutele aferente pot fi
curatate in masina de spalat vase, la temperaturi de pana
la50°C.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti
Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor

tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
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desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi: www.bosch-pt.com
Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie,
la pregdtirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Eliminare
?74 Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile i
7N ambalajele trebuie directionate catre o statie

de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/

bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice

scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,

acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport

(vezi ,Transport®, Pagina 51).

» Acumulatorii integrati pot fi extrasi numai de catre
personal de specialitate, in scopul eliminarii acestora.
Prin deschiderea capacului carcasei, scula electrica se
poate distruge.

Pentru a extrage acumulatorul din scula electricd, actionati

scula electrica, pand cand acumulatorul se descarca
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complet. Pentru a extrage acumulatorul, desurubati
suruburile de la carcasa si scoateti capacul carcasei. In
scopul evitarii producerii unui scurtcircuit, desfaceti pe
rand, una cate una, conexiunile acumulatorului si izolati apoi
polii. Siin cazul descarcarii complete, acumulatorul mai are
incd o capacitate reziduala, care poate fi eliberata in caz de
scurtcircuit.

bbnarapcku

YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

006wwu ykasaHua 3a 6esonacHocT 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

) NPEQYNPEX- MpoueTteTe BCHUKM Npeaynpexae-

HUA, yKa3aHHA, 3aN03HaiiTe ce ¢
OEHUE

¢urypute n TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTUKH, NPUNOXKEHH KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. 1po-
MyCKM NPY CMa3BaHeTo Ha yKasaHWATa No-4oNy Morar ja npe-
[QM3BUKAT TOKOB Yaap 1/Uiu TEXKU TPaBMU.
CbXxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHnAT N0-40NY TEPMUH "€NeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNeKTpHUYecKaTa Mpexa enekTponH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kKaben) v 10 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6€3 3axpaHBaLy
Kaben).

be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» [Masete paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06PE OCBETEHO.
Pa3xBbpnaHuTe UMK TbMHW PabOTHU MecTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMAEHTH.

» He paboreTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBU-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNno3us, B 6nu-
30CT 40 NeCHO3ananuMM TEYHOCTH, ra3oBe UMK Npaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOrH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bb3nna-
MEHAT NPaxoobpasH1 MaTepuani Unu napu.

» [pbXKTe Aela U CTPAHUUHKM NHULA Ha Ge3onacHo pa3scTo-
AHKe, f0KaTo PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHWMaHKeTo Bu Obae 0TKNOHEHO, MOXE Aia 3arybuTe KoH-
TpONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTta ¢c eneKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce fonycKa U3MEHAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Koraro pabotute cbC 3aHyNneHu eneKkTpoypeau, He
M3non3BaiTe afanTepu 3a wencena. on3BaHETO HA
OPUIMHANHY LLIENCENN U KOHTAKTU HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Wsbarsaiite gonupa Ha TANOTO Bu A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOK1, OTONNUTENHHN YPeaU, NEUKH U XNafUNHK-
um. Korato 1Anoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap e No-rofsAm.
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» lpeanassaitTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [POHUKBAHETO Ha BOAA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA
MOBHMLLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnonsgaiite 3axpaHBalus kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOi He e npefBuAeH. Hukora He u3non3Baiite 3ax-
paHBawua kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UNK OTKaua-
BaHe Ha eneKkTpouHcTpymenta. Mpepnassaiite kabena
OT HarpAiBaHe, oMacnABaHe, AONUP A0 0CTPH pbboBe
MNHM A0 NOABHXHY 3BEHA HA MALUMHU. [10BPEneHN Uk
yCyKaHu Kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HUKBaHe Ha To-
KOB yfiap.

» Korarto paboTute c eNeKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BailTe cCamMo yAbMKUTENHM Kabenu, nogxoaAwy 3a pa-
60Ta Ha OTKpUTO. 13n0N3BaHETO HA YALMXKHUTEN, NPes-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara 3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefa, U3Nnon3saiiTe NpeAnaseH npeKbe-
Bau 3a yTeUHH TOKOBe. /3non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMansBa OMacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» bbaeTe KOHUEHTPUPaHHU, CieAeTe BHUMATENHO fJeicT-
BMATa CH M NOCTbNBAlTE NpeAnasnuBo 1 pasymHo. He
M3non3BaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraro cTe ymo-
PEHHW UNK NOJ, BNUAHUETO HAa HAPKOTHUHU BeLlecTBa,
anKoXon WNM ynoiBalyy nekapcTBa. EfuH Mur pasces-
HOCT NPy paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE [la MMa 3a
nocnencTBue U3KNIOUUTENHO TEXKKU HapaHABAHKA.

» Pabortete ¢ npeanassauio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAnasHu ouuna. HoceHeTo Ha NoaXoasLLM 3a
NON3BaHWA eNEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATA AeH-
HOCT IMUHW NPeaNasHu CPENCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30PaBM NTbTHO3aTBOPEHM 0BYBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka WM LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HI/I), HamanABa PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/A0Ba 3/10M0-
nyKa.

» W3barsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKAtouuTe Wwen-
cena B KOHTaKTa MNK Aja NocTaBuTe baTepuaTa, KakTo 1
Npy NpeHacsAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBepsa-
BaiiTe, ue NYCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLua "nsknioue-
HO". HoCeHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MYCKOBWA NPEKbCBaY MW NOJABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpeXeHue, JOKATO NYCKOBMAT NPEKbCBAY € BK/IOUEH,
yBENMWUaBa OnacHOCTTa OT TPY0BH 3N0MNOMYKH.

» lpenu aa BKNIOUMTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHUNM OT HEero BCUUKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH ¥ FaeuHu KnrouoBe. [OMOLLEH MHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aia NPUUMHM
TPaBMH.

» U3bArsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka Lue Moxe-
Te la KOHTPONMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTA No-gobpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HMKHE HEOUaKBaHa CUTyaLus.

» Pabortete c noaxoasawo obnekno. He pabotete ¢ wu-

POKM APEeXH unu yKpaweHua. [ipbXKTe KocaTa U Apexu-
Te CH Ha Ge3onacHo pa3cToAHMe OT ABUKELLM Ce 3Be-
Ha. LLIMpoKuTE Apexu, yKpaleHuaTa, AbnruTe KOCU Morar
2 bbaar 3axXBaHaTH 1 YBNEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKoO e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO HA BbHILHA acnupauu-

OHHa CHCTEMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIoUeHa H
(hyHKLMOHHMPA H3NPaABHO. V13M0N3BaHETO Ha aci1paun-
OHHa CUCTEMA HaManABa PUCKOBETE, IbXKALLM Ce Ha OT-
nenawy ce npu pabota npaxose.

» [l06poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa BCneac-

TBHWE Ha uecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HaManABa-
He Ha BHUMaHHUeTO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3sonacHocT. EAHO HeBHMMATENHO e/ CTBME MOXe ia
Npefu3B1Ka TeXKIU HAPaHABAHKUA CaMO 3a UacTH OT CEKYH-
nara.

TPMXKNMBO OTHOLIEHHE KbM €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapBaiite enekTpouHcTpymeHTa. U3nons-

BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho Tax-
HOTO NpeaHa3HaueHue. Llle pabotute no-nobpe
no-besonacHo, koraro 13non3sare NoAXOAALIMA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 3afiafieH!s 0T NPOU3BOAUTENA IMaNa3oH Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3BaiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YUUTO MYCKOB
npeKbcBau e noBpefAeH. ENekTpouHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [ bbie M3KNIoUBaH U BKOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOWU3BOAMTENA HAUKH, e OMaceH 1 TpAbBa fa Obae pe-
MOHTHPaH.

Mpeau pa U3BbpLUBATE KAKBUTO U 1a € AEHHOCTH NO
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Wencena oT KOHTAKTa, Pecn. H3BaXxaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
OMacHOCTTa OT 337€HCTBAHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa N0
HeBHUMaHKe.

CbXpaHaABaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
JeTo He Morat Aa 6bAaTt focTurHaty ot geua. He go-
nyckaiTe Te fa 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NM TE3W MHCTPYKUMKU. KOraTo ca B pbLETe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, eneKTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT fia bbaart us-
KIIOUMTENHO OMACHH.

Mopabpixaiite [06pPe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH U aK-
cecoapute um. lpoBepABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3Be-
Ha (yHKLMOHUPAT Oe3yKOPHO, ANy He 3aKNHHBAT, Aa-
NK UMa CUYNEHH UK NOBPEAEHH AeTaiN1, KOUTO Hapy-
LIABAT UK H3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
menTa. Mpeayu aa usnonspare eNeKTPOUHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NoBpeAeHUTe aeTainu aa 6baar pemMoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 3M10MONYKK Ce AbMKaT Ha
Henobpe nofbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPEaH.
MopabpxaiiTe pexeLiuTe HHCTPYMEHTH BUHaru gobpe
3aTOUeHH M YHCTH. [lo6pe NoaabpKaHUTE PEXELN UHCT-
PYMEHTH C OCTPH PbOOBE OKAa3BaT M0-Manko CbNpoTUBNE-
HWe U ce BOAAT N0-NEeKO.
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» WU3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE, AONBIHUTEN-
HUTE NpUcnocobneHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T.
H., Cbobpa3Ho HHCTPYKUMKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHM yC-
NOBUA 1 ONepaLyi, KOUTo TPAGBa fa U3NbHUTE. M3-
MON3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUNOXKEHUS NOBHLLA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYAO0BH 3M10MONYKH.

» MoaabpxaiTe APbIKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUUCTH
¥ HeoMacneHu. Xnb3raBuTe JpbXKKKU U PbKOXBATKU HE
no3BonsABar besonacHara pabota  Job6pOTO KOHTPONMPa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HMKBaHE Ha HeouakK-
BaHa CUTyaums.

TpPWKNKBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHU

€NEeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apexpaaHeTo Ha akyMmynaTopHuTe 6aTepuu usnon-
3BaiiTe cCaMo 3apAAHUTE YCTPOHCTBA, NPenopbUBaHU
oT npou3BoauTens. Korato u3non3eare 3apsgHM yCT-
POWCTBA 3a 3apex/aaHe Ha HeMoAXOAALLM aKyMyNaTopHH
baTepuu, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha Mo-
xap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3-
BaiiTe caMo NpeABHAEHHUTE 3a CbOTBETHHA MOJEN aKy-
MynaTopHu 6aTepun. M3non3saHeTo Ha pasnuuHKM aky-
MynaTopHu batepuu Moxe a Npean3BMKa TpYA0Ba 3M0-
nonyka 1/unu noxap.

» lpepnasBaiiTe HeH3NoN3BaHUTe aKyMynaTopHu bare-
]PMM OT KOHTaKT C roneMM Un1 Manku MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNaMmepH, MOHETH, KINoUoBe, MMPOHH, BUHTO-
Be W Ap.N., Tbi KaTo Te MOraT Aa NPeAn3BHKAT KbCo Cb-
eAuHeHue. ocnencTBUATa OT KbCOTO CbefIMHEHWE MOoraT
na bbaar usrapAHuA UK noxap.

» [pu HenpaBuNHO H3NoON3BaHe OT aKyMynaTtopHa bare-
puA OT Hesl MOXe fia u3Teue enekTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. Ako BbNpekH ToBa Ha koxara Bu no-
najiHe eNneKTPONKT, H3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
Aa. AKO eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06KNHO M3NNaKBaHe NOTbpceTe NOMOLY OT ne-
Kap. EnektponuTbT MoXe Aa Npean3BrKa U3rapaHua Ha
KoXara.

» He nsnonssaitte akymynaropHa 6atepus unu enekrpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPeAeHN UMK C U3MEHEeHa
KOHCTPYKUMUA. [MOBPEAEHN UMK U3MEHEHM aKyMYNaTOPHH
barepuu Morat fia ce Bb3nnaMeHsT, eKCMNOAUpaT U Aa
NpeLU3BUKAT HApPaHABAHKS.

» He u3naraitte akymynaropHara 6arepus Ha BUCOKH
TeMnepaTypu UNKM OrbH. V3anaraHeTo Ha OrbH UK Temne-
patypu Hag 130 °C MoraT fia NpeA3BUKaT eKCMNO3nH.

» CnasBaiiTe BCUUKH YKa3aHHA 3a 3apexiaHe Ha aKymy-
natopHata batepus; He A1 3apexpaiiTe, ako TemMnepa-
Typara if € U3BbH iHana3oHa, NOCOYEH B UHCTPYKLMUK-
Te. HenpaBunHOTO 3apexaaHe unu 3apexxaaHeTo npu
Temneparypy M3BbH AOMYCTUMUA AMaNa3oH Morar fja yB-
pepnAT batepunATa M yBen1uaBat 0nacHoCTTa OT Noxap.
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Moaabpxaxe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
A ce U3BbPLUBA CaMo OT KBaNnW(MLMpaHH cneyuanuc-
TH M CaMO C H3MON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHU
yacTy. o T031 HaUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA HA eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaliTe NOBPeAeHH aKyMyNnaToOPHU
barepun. PeMOHTLT Ha akymynaTopHu batepuu Tpsbea
[1a Ce U3BbPLLBA CAMO OT MPOM3BOAMTENS UM OT OTOPU3H-
paH CepBu3.

Yka3aHua 3a 6e3onacHocCT 3a H3ueTKBaHe

» He notansiite eneKTPOMHCTPYMeHTa noa Boga. 1po-
HWKBAHETO Ha BOfa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA NOBHILIABA
0MacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3non3paiite AONbNHUTENHU NPUCNOCOONEHHA, KO-
WTO He ce NPenopbYBarT OT NPOU3BOAUTENSA ClieLUanHO
3a TO3H1 eNEeKTPOMHCTPYMEHT. DaKTbT, ue MoXeTe fla
3aKpenuTe KbM MalliMHaTa onpeaeneHo npucrocobnex1e
1n1 paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHTUpa besonacHa pa-
6ota ¢ Hero.

» [lonycTHMara CKOpPOCT Ha BbpTeHe Ha PaboTHUA UHCT-
PYMeHT TpAbBa Aa e Hal-ManKoTo PaBHa Ha U3NHCaHa-
Ta Ha Tabenkara Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa MaKCHManHa
CKOPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHM HHCTPYMEHTH, KOWTO ce
BbPTAT C N0-BMCOKA CKOPOCT OT J0NyCTUMaTa, Morar Aia ce
CUYNAT ¥ NApUeTa OT TAX [ja OTXBbPUAT C BUCOKA CKOPOCT.

» Mpepu fa ocTaBUTeE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHeTO fia CNpe HanbAHO.

g Mpepna3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT BH-

COKM TeMNepaTypH, Hanp. BCNeacTBHE Ha
NpPOAbMKUTENHO U3NaraHe Ha AUPeKTHa

CNbHUeBa CBETNIHHA UNH OMbH, KAKTO M OT BOAA M OBNaX-

HABaHe. CblleCTBYBA ONACHOCT OT eKCM/O3UA.

» 3anouucTBaHe He U3NON3BaiiTe XHMUKaNK, Hepa3spe-
€HH KHCeNUHHU, 6enuHa, CbabpIKaLLM XNOp NOUNCTBA-
LM cpeacTBa U Ap. [oBbPXHOCTUTE, KOMTO TPAbBA Aa ce
MoYMCTBAT, MOTaT Jia ce noBpefaAT. TecTBaiTe MbpBO Ha
CKPUTO MACTO MOHOCUMOCTTA.

» [poueTeTe BCHUKK YKa3aHHA 3a NOUMCTBALLUTE CPeAC-
TBa Npepy fa M U3NON3BaTe BbPXY ropeLLy NoBbpx-
HOCTH. [ounCTBaLLMTE CPEACTBA MOTaT f1a Ce Bb3rniame-
HAT OT KOHTAKT C ropeLLy NOBbPXHOCTH MNK [1a 06pasysat
BPE/IHH 32 3APaBETO Napy.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpeaHasHaueHne Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA

EneKTpOMHCTPYMEHTBT € NpefjHa3HaueH 3a MOKPO U3UETKBa-
He Ha MOBbPXHOCTH Ha 3aKPUTO W OTKPHTO. Tol e 0cobeHo
MOAXOALL 33 NOUMCTBaHe Ha (yry 1 NNouky B baHATa.
EneKTpoMHCTPYMEHTBT € NpeHa3HaueH camo 3a Non3saHe B
[OMaLLHW YCTIOBMA.
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U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300PaKEHMATA Ha CTPAHULMTE C PUTYpHTE.

(1) [lycKoB npekbcBay

2) locTaBKa 3a NOUKCTBALLM HAKPAUHULK

3) Yerka®

(4) UeTka 3a geTaitnu®

(5) [Ibpau 3a nonoxKa ¢ nensiua ce kyka”

(6) CuHA MUKpodasepHa NoAnoxKa, Heabpasus-
Ha”

(7 3eneHa KyXHeHcka NoanoxKa®

(8) KachaiBa BUCOKOMOLLIHOCTHA NofN0XKa, abpa-
3uBHa"

9) BAna MenamMHoBa NOf/I0kKa T NAHa"

(10) MHAMKaTop 3a 3apex/aHe Ha akymynaTtopHa ba-
Tepus

(11) Mukpo USB kynnyHr

(12) Mukpo USB kaben

(13) LLlekepeH apanTep” (cneumcuueH 3a cTpaHara)

a) W306pasennte Ha iUrypuTe M ONUCAHUTE JOMBAHHTENHU
npucnocobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
neKToBKa Ha ypepaa. U3uepnateneH cnucbk Ha fOMbAHUTEN-
HuTe Npucnocobnenna Moxere Aa HamepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AONbAHUTENHN Npucnocobnenns.

b) cranpapTeH MHCTPYMEHT (He e BKNIOUeH B OKOMNNEKTOBKa-
Ta)

TexHUuecKH AaHHU

AKymynaTopHa ueTka UniversalBru:

KartanoxeH Homep 3603 CE0O..
HomuHanHo HanpexeHue V= 3,6
CKOpOCT Ha BbpTEHE Ha npa- min™* 215
3€H X04 N,
Maca cbrnacHo kg 0,33
EPTA-Procedure 01:2014
Bua 3awmra IP X5
3auyuta ot cTpya
BOZQ OT BCUUKM M0~
COKM
lpenopbunTenHa rTemnepa- © 0...+45
Typa Ha OKo/HaTa cpefa npv
3apexpaHe
PaspeLueHa Temneparypa Ha © -5...+50
OKOMNHaTa cpefa npy pabo-
Ta" ¥ NpU CbxpaHeHue
[TpenopbunTeneH LwekepeH 26091207..
apantep
AKymynaTtopHa batepus NutneBo-ioHHa
Makc. kanauutet Ah 15
EHeprusa Wh 5,4

AKyMynaTopHa uetka UniversalBrush
Bpoit Ha kneTkuTe B akymyna- 1
TopHarta barepus

A) orpaH1ueHa MOLLHOCT Npu Temneparypu <0 °C
[lOMbAHUTENHN TEXHUUECKM JAHHH LLie OTKPHETE Ha:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Undopmauua 3a M3MbUBaH WYM M BUOpaLuu

CTOMHOCTHUTE HAa EMHUCHH Ha LLIYM Ca YCTaHOBEHU

cbrnacHo EN 62841-2-4.

PaBHMILIETO A Ha 3BYKOB HaTUCK Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA
0b1KHOBEHO e no-manko ot 70 dB(A). HeonpeaeneHocT

K = 3 dB. Mo Bpeme Ha paboTa paBHMLLETO Ha LLyMa MOXe fia
Hagxebpnu 80 dB(A).

Paborerte ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbNHaTa CTOWHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s’, K =1,5m/s,

MocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaraLua HUBO Ha
BUOpALIMKTE M CTOMHOCT Ha EMUCHS Ha LLYM Ca U3MEepPeHU
CbIMACHO NpoLeaypa, onpeaeneHa U MoXe f1a CNy»u 3a
CpaBHABaHe C PYr1 eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LY CLLO TaKa 3a NpeSBapUTENHA OLEHKA Ha EMUCHMTE HA
BUOpALIMM 1 LLyM.

lMocoueH!Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCUM Ha
LIyM ca NPeLCTaBUTENHN 33 OCHOBHMUTE NPUNOXEHUs Ha
€NeKTPOMHCTPYMeEHTA. AKo 0Daue eneKTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1€ U3MON3BaH 3a APYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHM UHC-
TPYMEHTH UNK Be3 HeobX0AMMOTO TEXHHUECKO 00CYXKBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMHMTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe [1a ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a yBeNHu-
un BUOpaLMKTE W LyMa Npes Neprofia Ha Nof3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a Mo-TOUHOTO OLieHABaHe Ha BUbpauuuTe 1 Wyma TpAbea Aa
Ce OTUMTAT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KMIoUeH Unu paboTu Ha npaseH xoA. Toa bu Morno 3Hauu-
TENHO f1a HaManu eMUCHUUTE Ha BUOPALIMK W LLIyM NPe3 nepu-
0/1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

lpennuceaiiTe [OMbAHWTENHU MEPKH 3a NPeana3BaHe Ha
paboTeLLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBUETO Ha
BUOpaLIMKTE, HanpKUMep: TeXHUUECKO 0DCNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA 1 PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPKAHE Ha
pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3auusa Ha paboTHuTe
CTbIKWU.

MoHTupaHe

3apexpgaHe Ha akymynaTopHara 6atepus
(8. cour. A)

» W3nonsBaiite camo nocouexnte B pasaena TexHuuec-
KM faHHK apanTepu. Camo Tean agantepu ca NOAXOAALN
3a M3non3BaHara BbB Baluna eNeKTPOUHCTPYMEHT NUTHeE-
BO-MOHHa akyMynaTopHa barepus.

Ykasauue: AkymynatopHata barepua ce joCTaBs UaCTUUHO

3apefieHa. 3a 4a NoCTUrHeTe MbHaTa NPOU3BOANTENHOCT Ha
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akymynatopHara batepus, npeau ia 3anouHeTe fa A Non3ea-

Te, A3ape/ieTe JOKPai C LWeKepH!s apantep.

NuTeBo-iHoHHaTa akyMynaTopHa batepus Moxe fa bbae 3a-

pexpaHa no BcAKo Bpeme, be3 ToBa ja CbKpalllaBa eKkcrnnoa-

TallMOHHATa MPOALMKMTENHOCT. [TpeKbCBaHe Ha 3apexaaHe-

TO CbLLO He 1 Bpeau.

NUTHeBO-HOHHaTa aKyMynaTopHa batepus e 3alluTeHa cpe-

Ly AbNbOoKO pa3pex/aaHe upes enekTpoHHaTa cucTeMa

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexnaHe Ha aky-

MynatopHarta batepus enekTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3KNouBa

0T Npe/ina3eH NpekbcBay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT cniupa aa

e ABWXKH.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO U3KNIOUBAHE Ha €NEKTPOUHCTPY-
MeHTa He NpoAbMmKaBaiiTe ja HaTHCKaTe NYCKOBHA
npekbcBau. AkymynatopHara batepus Moxe aa bbae
noBpeaeHa.

- 3a3apexzaHe Ha akymynaTtopHara batepus cBbpxeTe
Mukpo USB bykcata (11) npes USB kabena (12) ¢ uwie-
KepHus apantep (13).

- [bxHete wiekepHua agantep (13) B KOHTAKT.
3apexnaHeTo 3anousa. MHAUKaTop 3a 3apeXaaHe Ha aky-
MynatopHara barepus (10) cBeTu B 3eneHo.

Ao akymynaTopHata batepus e 3apefieHa Hamb/HO, MHANKA-

TOPBT 32 3apex/aHe Ha akyMmynaropHara barepus (10) yrac-

Ba.

U360p Ha NpucTaBKa 3a NOYKCTBaHe

- W3bepete npucTaBkara 3a nouUCTBaHE CbIMACHO MMaHK-
paHarta ynotpeba (Bx. ,[lpenopbuntenHu ynotpedu (npu-
MepH 3a nouncTaaxe)”, Ctpanuua 55).

MorpeluHa ynotpeba Ha npucTaBKaTa 3a NouYMCTBaHe Mo-
e [1a NOBPE/M NounCcTBaHaTa NnoBbpXHOCT (BX. ,Mpeno-
PbUMTENHU NPUNOXeEHUA (MaTepuan Ha NOBbPXHOCTUTE)®,
Crpanuua 55). TecTBaiTe npucTaBKaTta 3a NOYUCTBaHe
MbPBO BbPXy HEOMELLIO Ha 0UM MACTO.
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MpenopbuuTenHu ynotpedu (npumepu 3a nouncTBaHe)

Yerka (3)

(rpybu nerHocTH no nouncTBaHe)

— YMUBANHUUM, NNIOUKK U (hyrH HA NNOUKKM B baHATa M KYXHA-
Ta

- ABTOMODWHM [KaHTH, Mebenu 3a Tepacu, tyry Ha nnou-
KM Ha OTKPHUTO

Uetka 3a getainu (4)
(nefHOCTM Mo MoUMCTBaHE BbPXY TPY/AHO JOCTBIHM MeCTa)
- brnv n npocunu

[bpxau Ha nognoxka (5) c MukpochazepHa nognoxka

(6) (cuns)

(nouncTBaHe be3 HanpackBaHuA)

- TVII'aHVI, TeHKePHU, MUBKKU, KYXHEHCKKW NNOTOBE, KYXHEHC-
Ku ypeau

- Apmatypu B baHsTa M KyxHATa

— CTbKNEHH NOBbPXHOCTH

— BbHLLHM NOBbPXHOCTH Ha rpuna

[bpxkau Ha nognoxka (5) ¢ KyxHeHcka nognoxka (7) (3e-
neHa)

(npunensatLy MpbcoTUM)

— TuraHu, TEHIKEPH, KYXHEHCKN NOBbPXHOCTH

[bpikau 3a noanoxka (5) C BACOKOMOLYHOCTHA NOANOX-
Ka (8) (kachaBa)
(3aropenv 3amMbpcaBaHua)
- TaBu 3a neueHe, KyXHEHCKM ChoBe be3 nokputhe
- QypHu
[bpxau 3a nognoxka (5) c menaMuHoBa NoANOXKa OT
naHa (9) (6ana)
(nouncTBaHe Ha TBbPAM MOBbPXHOCTH)
- [lo0xodAuwa 3a:
paboTHM NNOTOBE, CTbKNEHM NOBbPXHOCTH, MOAO0BE, M0-
[I0B1 NaNCTHK, BPaTH, 0DYBKH
- He e nodxo0dduya 3a:
MOBbPXHOCTU OT IbPBO, MeA UMK HepbXaeMa CTOMaHa,
He3anensally NOKPUTHA, aBTOMOBUNHK Bou

MpenopbuuTenHu npunoxexua (Matepuan Ha NOBbPXHOCTHTE)

Marepuan Ha noBbpX- MouncTBaLy HaKpaHHUK
HOCTHIE Yertka (3) MukpodasepHa KyxHeHcka BucokomouwiHoc-  MenamuHoBa

y nognoxka (6)  nmoanoxka (7) THa NoAnoXKa or

eTka 3a
evaiinu (4) (cuna) (senena) noanoxka (8) naHa (9)
i (kachnBa) (6ana)
TBbP/X NOBbPXHOCTH ° o = - °
NaKMpaHW NOBbPXHOCTH o o = - °
lnatose ° - o - o
YyryH = o ° ° =
Kepamuka, nopuenaH ° o o - =
AnyMWHWI, MeTan ) o = - =
lnactmaca, nammHar ° ° = - o
CtbKno = ° o - °
(camo moacuneHo
CTBIKO)
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Marepuan Ha noBbpX-

HOCTHIC Yetka (3)

Yetka 3a

netaiinu (4) (cutn)

bos, pbxaa = -

MukpodasepHa
noanoxka (6)

MouuncTBaLy HaKpaHHUK

MenamuHoBa
NOANOXKa OT
naHa (9)
(6ana)

KyxHeHcka BucokomoLHoc-
noanoxka (7) THa
(3enena) noanoxka (8)
(kacbasa)

] [ J

® = MaNHO NOAXOAALLO; O = MOAXOAALLO NPH ONPEAENeHM YCOBHA; — = He € NOAXOAALI0

CMsAHa Ha Np1CcTaBKaTa 3a NOYKHCTBaHe

- WaTernete MOHTUpaHaTa NpUCTaBKa 3a NOYMCTBAHE
(ueTka (3), uetka 3a aetannu (4) unu obpxaubT 3a
noanoxka (5) cbc cboTBETHaTa NOANOXKA) CbC CUMEH
TNacbK oT noctaskara (2).

- [bXHeTe )enaHara npucTaBKa 3a NounCTBaHe 3ApaBo B
nocraskarta (2) 4oKaro He npuiupaxa.

CMsHa Ha nopnoXKarta

[bpxaubT 3a noanoxka (5) e cHabaeH ¢ nensua ce Kyka, ¢

K0ATO 6bP30 1 IECHO MOXETE A 3aKpenBarTe OTAENHUTE Nof-

noxku ((6), (7), (8) unn (9)).

— 3acBanfHe Ha MOAN0XKara A NoBAUrHeTe CTPAHUYHO U A
uaTerneTe oT Abpxxaua 3a nogioxka (5).

~ [penu NocTaBAHETO Ha HOBA NOANOXKA OTCTPAHETE MPb-
COTMATA W NPaxTa OT Abpikaua 3a nofnoxka (5), Hanp. ¢
yetka.

- TpH1THCHETE NOM/IOXKKATA 3PABO KbM [0MHATa CTpaHa Ha
nbpxaua 3a noanoxka (5).

Pabota c eneKTpoOMHCTPyMeHTa

lMyckaHe B ekcnnoarauua

BkniouBaHe 1 U3KNIOUBaHe

- 3a BKNUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa HaTUCHETE NyC-
KOBHs npekbcBay (1).

- 3au3KnIouBaHe Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTA HATUCHETE OT-
HOBO NYCKOBHA NpekbcBay (1).

YKa3anuA 3a pabora

MolLHoCTTa Ha NouKnCTBaHe Ce ONpefena Mo CbLLECTBO OT U3-

bopa Ha np1cTaBKa 3a NOUMCTBAHE U HAaTUCKA HA NPUTMCKA-

He.

Camo besynpeuHuTe NpUCTaBKM 3a NOUUCTBAHe JaBat jobpa

MOLLHOCT Ha MOYMCTBAHE W NPeAna3Bar eNeKTPOUHCTPYMEH-

Ta.

[pUTUCKaNTe eneKTPOMHCTPYMEHTA PAaBHOMEPHO, 32 Aa yBe-

NIMUKTE SHNTOTPANHOCTTA Ha NPUCTABKMTE 33 NOUMCTBAHE.

[pekaneHo CMAHO NPUTUCKAHE He YBeNuYaBa MOLHOCTTA Ha

nouKcTBaHe, a BOAU 0 TBbPAE CUIHO M3HOCBAHE Ha eNeKT-

POMHCTPYMEHTA M Ha NPUCTaBKaTa 3a NOUNCTBAHE.

» W3non3BaiTte camo OPUrMHANHN NPUHAANEKHOCTH HA
Bosch.

MouucrBaHe Ha NOBbPXHOCTH

— [lasete okonHarta cpefa Ha 30HaTa 3a NOYNUCTBAHE OT
MPbCKK Upe3 NoAXOAALLN NOKPUTUA.

- HaBnaxHeTe UeTKuTe WK NOANOXKKATA C NOAXOAALLO Tey-
HO, reNno- WK NPaxonogobHO NOUKCTBALLIO CPE/CTBO.
Wi
HanpbcKaiTe NOBbPXHOCTTA 3a NOUKCTBAHE IUPEKTHO C
nouncTBalL Npenapar.

- [bpBO NOCTaBETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA BbPXY NOBbPX-
HOCTTa 3a MOUNCTBAHE U C/lef} TOBA BKMIOUETE eNIEKTPOUH-
CTPyMEHTa.

ToBa u3barea npbckute.

- bBaBHO npemecTBiaTe eNeKTPOMHCTPYMEHT, IBUXETE M0

B Kpbr ¥ 0€3 HaTUCK BbPXY NOUYMCTBAHATA MOBbPXHOCT.

TemneparypHa 3aluTa cpelyy npeToBapBaHe

Mpu nonssake cbobpasHo NpeaHasHAUYEHHETO U MHCTPYKLU-
WTe B TOBA PbKOBO/CTBO ENEKTPOMHCTPYMEHTBT HE MOXE Aa
Bbae npetosapeH. Mpy TBbp/E roNAMO HaToBapBaHe UNu
NPy HAAXBbPNAHE Ha [1ONyCTUMAaTa Temneparypa Ha akymy-
naropHara 6atepus enekTPOHHOTO YrpaBNeHKe U3KNIUBa
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA, [J0KaTO TeMMeparypara Ha batepuara
nonagHe OTHOBO B ONTMUMA/HUA TEMNepaTypeH [1anasoH 3a
pabora.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopabpxaHe U NoUUCTBaHE

» 3apapabortute kauecTBeHo U besonacHo, noaabp-
KailTe eneKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTUNALUOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Ako akymynatopHata batepus ce noBpeau unu usxabu, Mo-

nsi, 0bbpHETE Ce KbM 0TOpU3MpaH cepeu3a 3a Bosch enektpo-

MHCTPYMEHTH.

Korato e HeobxofMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta

TpAbBa [1a Ce U3BbPLLM B OTOPU3UPAH CEPBU3 3a ENEKTPOMH-

CTpymMeHTH Ha Bosch, 3a a ce 3anasu HMBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enekTponHCTpymMeHTa.

- He notonsBaiTe enekTPOMHCTPYMEHTa BbB BOfia UMK [ipy-
M TEUHOCTH.

Mo>xeTe [ja NOUMCTUTE NPUCTABKMTE 3a IOUUCTBAHE U Cb-
OTBETHWUTE NOANOXKKM B CAOMMANHA MaLLKMHA NPY TEMNe-
patypa o 50 °C.

KnueHtcka cnyx6a u KoHCynTauus 0THOCHO
ynorpebara

CepBU3bT LLiE OTFOBOPH Ha BbIIPOCHTE B1 OTHOCHO PEMOHTH
W NOARPbBKKA Ha 3aKyNeHns oT Bac npoayKT, KakTo U 0THOC-
HO pe3epBHH YacT. [TOKOMMOHEHTHU UEPTEXHM U HH(OPMA-
LAl 32 pe3ePBHUTE YACTH LLe OTKpHUETe U Ha: www.bosch-
pt.com

EkuMMbT N0 KoHCyNTaLMA 0THOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
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By nomorHe ¢ ynoBoncTe1e npy BbNPOCH 3a HaLLKTe Npo-
DYKTH 1 TEXHUTE aKcecoapy.

Mona, npu BbAPOCH 1 NP1 NOPbUBaHE Ha PE3ePBHU YacTh
BWHaru nocouaite 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HKM aApecH LLie OTKPHUETe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

BkntoueH!TE B OKOMNNEKTOBKATA TIMTUEBO-MOHHK aKyMyny-
TapoHw baTepuu ca B 06XBaTa Ha UBUCKBAHMATA Ha HOPMa-
TUBHHUTE IOKYMEHTH, KaCaeLl NPOAYKTH C NOBMLLEHA onac-
HoCT. AKyMynaTopHuTe batepuu Morart a ObaaT TPaHCMopTH-
paHu 0T NoTpebuTens Ha nybnuuHK MecTa 6€3 AOMbHUTENHU
Pa3peLLNTENHH.

Ipu TpaHCcnopTUPaHe OT TPETH CTPAHU (Hanp. NPX Bb3AyLLEH
TPAHCMOPT UMK NMON3BaHe Ha KYPUEPCKM YCIyrv) UMa crieLu-
ANHU U3MCKBAHKA KbM OMaKoBaHETO U 0003HaUaBaHETO UM.
3a LienTa npyM NoaroToBKaTa Ha NakeTMPaHEeTo Ce KOHCYNTH-
pauTe C ekcnepT B CbOTBETHaTa 0bnact.

BbpakyBane
?74 ENeKTpOMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHuTe ba-
Z7eX TEPUM 1 AOMbHUTENHUTE NPUCTIOCOBNEHMSA
TpsbBa aa bbaat npeaaBaHu 3a 0Non3oTBOPA-
BaHe Ha CbbPXXaLLMTE Ce B TAX CyPOBUHM.

He u3xBbpnsiiTe €NeKTPOMHCTPYMEHTH U aKy-
MyNaTopHU Unu 0bUKHOBEHM baTepuu npu bu-
TOBUTE OTNagbLy!

Camo 3a cTpaHu ot EC:

CbrnacHo eponeicka aupextuea 2012/19/EC enekTtpoy-
peauTe, KOUTO He MOraT fa Ce NON3BarT noBeye, a CbrnacHo
eBponeicka aupektuea 2006/66/EQ noBpeneHu niu usxa-
6eHr 0bMKHOBEHH UK akyMynaTopHu batepuu TpabBea fia ce
cbbupart 1 NpefiaBa 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha ChbpXKaLuTe
Ce B TAX CYPOBHUHU.

AKymynaTopHu unu obukHoBeHU GaTepuu:

NutneBo-HOHHK:

Mona, cna3BaiiTe ykasaHusATa B pasfena TpaHcnoptupaHe

(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 57).

» [lonycka ce AeMOHTHPAHETO Ha BrpafieH!Te aKkyMyna-
TOPHHK 6aTepun camo oT KBanUHLUPAHH TEXHULU C
Len NpUpPoAocbobPa3HOTO UM U3XBBPAAHE. [1pK 0TBa-
pAHE Ha Kopryca eneKTPOMHCTPYMEHTLT MoXe Aa bbae
noBpeseH.
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3a/1a U3BaguTe akyMynatopHara barepus ot eNnekTpOMHCT-
PYMeHTa, BKNIOUETE eN1EKTPOMHCTPYMEHTA, JOKATO akyMyna-
TopHarta barepua bbae paspeneHa HambaHo. Pa3BuitTe BUH-
TOBETE Ha Kopnyca 1 ro 0TBopeTe. 3a ja NPeoTBPaTHTE Kb-
CO CbefiMHEHHE, U3BAXIANTE KNEMUTE HA aKyMynaTopHaTa
batepuA NocnefoBaTeNHo eaHa No efHa U U30MpanTe no-
nocuTe. [lopu ¥ Npu MbHO paspesxaaHe B akyMynaropHara
batepus 0cTaBa orpaHUUEHo KONMUECTBO OCTATbUeH 3apAaf,
KOWMTO Ce 0CBODOX/AaBA NPH KbCO CheaMHEHHE.

MakepoHCKH

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

OnwTH npepynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
eNneKTPUUHH anaT

4] nPEAY- Mpouwutajte ru cute 6e36eaHOCHH
NPEQYBAHE npegynpeayBatba, UNyCTpaLu1 U
cneurduKaLMyu NPUNOKEHH CO
0BOj eNeKTPHUEH anar. HenpuapKyBarbeTo 10 cUTe
ynatcTBa NpUnOoXeH! NOAONY MOXE Aia JOBEE 40 CTPYEH
yAap, NoXap W/Wnu Tewku1 noBpeau.
3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOpUCTetbe 1 3a BO WAHWHA.
ouMoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE
npeaynpesyBatba ce OAHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LUTo
KopucTarT cTpyja (kabencku) unu anapaty LUTo KopucTaT
baTtepuu (akymynaTopcku).

Be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» Pa6GoTHHOT NpocTop oApXKyBajTe ro YucT U 4obpo
ocBeTneH. [1penonH1 UMK TEMHW NTPOCTOPHM MOXE Aa
[I0BEaT 10 HecpeKa.

» He paborteTe co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCNNO3HBHA
OKONHHA, KaKO Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3anNanuBH
TEUHOCTH, racOBM WK NpawMHa. ENekTpuuHuTe anarv
€03/1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE /1A ja 3ananart npaliuHara
WU racoBuTe.

» [pXeTe ru geuara M NPUCYTHUTE NofaneKy aofeka
paboTuTe co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[1a Npev3BUKa aa u3rybute KoHTpona.

Enektpuuna 6e36epHoct

» MpuknyuoKoT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa aa
oAroBapa Ha npuknyuHuuara. Hukorauw He ro
MeHyBajTe NPUKNYy4oKoT. He KOpUCTHTE NPUKNYUHH
apanTepy co 3a3emjeHnTe eneKTPUUHH anaTu.
HeusmeHeTHTE NPUKMYUOLM M COOBETHUTE MPUKNYUHULA
rO HaManyBaaT PU3MKOT OZ CTPYEH YAap.

» U3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT co 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NpUMep, LIeBKH, PaiHjaTopH,
MeTanHW NaHLK W NAAUNHULM. [10CTOM 3ronemMeH pUsnK
0f} CTPYEH yAap aKo BaLETO TeNo e 3a3eMjeHo.

Bosch Power Tools
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» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHUTE aNaTH Ha JOXKA UNK
BNaXXHU YCNOBH. AKO Biese BOAA BO €NEeKTPUYHHOT anar,
Ke ce 3ronemu pU3nKoT Of, CTPYeEH yaap.

He nocranyBajre HecoofBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro kopucreTe kabenor 3a Hocemwe, Bneuerwe Unu
UCKNnyuyBaibe 04 crpyja Ha ENEeKTPUUYHHUOT anart.
Kabenort uyBajre ro noganeky og oraH, Macno, oCTpu
MBULYM HNM NOABWXKHY fienoBH. OLiTeTeHn Unu
3anneTkaHu kabnu ro 3aronemyBaar pU3MKOT Off CTPYEH
ynap.

Mpu pabora co eneKTpUueH anar Ha OTBOPEHO,
KopHcTeTe NPoAoNKeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopelHa ynotpeba. Kopucrereto Ha kaben
COO[BETEH 32 HAABOPELLHa ynoTpeba ro Hamanyea
PU3MKOT Of CTPYeH yaap.

Ako mopa fia paboTuTe Co eneKTpUUEH anar Ha BNaXKHO
MecTo, KOPUCTETe 3aLUTUTEH YpeA 3a AudepeHunjanHa
crpyja (RCD). KopucTterbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYEH yaap.

Nuuna be3begHoct

» buperte BHUMaTeNnHW, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboteTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eneKTPHYEH anaT ako CTe yMOPHH UK noj
AejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UMK NEeKOBH. EfeH MoMeHT
Ha HeBHWUMaHKe fiofeKa PaboTuTe CO eNEKTPUUHMTE anaTu
MOXe [1a AOBefie 10 CepUO3Ha IMUHa NoBpefa.
KopucTeTte nuuHa 3awTuTHa onpema. Cekoralu Hocete
3aluTMTa 3a 0UM. 3allTUTHATa ONpema, Kako Ha np.,
Macka 3a npaluuHa, 6e36eHOCHU UEBNH KOMLLTO He ce
NU3raar, LWNeM WK 3aLlTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopUCTaT
32 COOIBETHH YCTOBH, Ke I0BeaT 10 HaManyBatbe Ha
NIUUHM NOBPEMU.

CnpeueTe HeHaMepHO aKTUBUpatbe. poBepete ganu
NPeKHHYBAuoT € UCKNYueH Npes Aa ro BKNyunTe BO
cTpyja u/unu co cetot Ha 6atepuu, npep aa ro semete
MNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNnekTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3ULUMOHMPAH HA MPEKUHYBAYOT UK
BKNYyUyBatbe BO CTPYja Ha ENEKTPUUHHTE anaTy UmjLITo
NPEKUHYBAUOT e BKNyUEeH, MOXe [1a NPeAn3B1Ka Hecpeka.
OtcTpaHeTe KakoB O6uno Knyu 3a perynupatbe Wnu
(hpaHuUyCKK KNyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anar. ®paHLyCKK KNyy Unu KNyd NpUKaueH 3a
POTUPAUKMOT f1EN Ha ENEKTPUUHWOT anar MoXe [ia loBefle
110 IWYHa noBpesa.

He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamarta. locrojaHo
0ApXyBajTe cooABeTHa nonoXxba u pamHoTexxa. Oea
0BO3MOXYBa Nof0bpa KOHTPONa Ha eNeKTPUYHKOT anat
BO HENPEABUINUBY CUTYaLUK.

Ob6neuerte ce coopBeTHo. He HoceTe wWKpoka obneka
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba fa 6upar noganeky
0/, NoABWXHUTE AenoBH. LLinpokaTa 0bneka, HakUTOT
WNK loNraTa Koca MOXe /1a Ce 3aKauat 3a NOABUKHHTE
[NIeNnoBHU.

AKoO ce KOpHUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Baaete
npaLwKHa H cobupare NnpeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpPaBHNHO NOBP3aHU U KOPHCTEHH. Cobupatbeto

npaLMHa MoXe Aa '’ HaMa/n ONacHoCTUTe
Npean3BrKaHK 0f Hea.

» He no3BonyBajre MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HanpaBH CNOKOjHYU M Aa rn
urHopupare 6e3beHOCHUTE NPUHLUNY NPH HUBHOTO
KopHcTetbe. HeBHUMATENHO BUXKerbEe MOXe Aa
Npean3BrKa Cepro3Ha NoBpeaa BO e Off CEKyHAa.

Ynotpeba u uyBare Ha eneKTPUUHUTE anaTh

» He ro npeonToBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.
KopucreTe coopiBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co COOABETHUOT eNeKTpHUUEH anat nofobpo, nobezbenHo
1 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe eneKkTpUUeH anar ako He MoXeTe Aa ro
BKMYUHTE W UCKNyUUTE CO NOMOLL Ha NPEKUHYBauOT.
CeKoj eneKTp1UeH anart KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH 1 Mopa fia ce
nonpasu.

» WcknyueTte ro eneKTpUUHKOT anar of, cTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha batepuu, ako ce Bau, npea Aa
npaBuTe HeKaKBHM NPUNaroAyBaka, MeHyBaTe
AONOMNHUTENHA ONpeMa UMK Fo CKnapgupare
€NeKTPUUHKOT anat. Co 0BME NPEBEHTUBHH
6e36ejHOCHM MEpKH ce HamManyBa pU3HKOT Of CyuajHO
BK/yUyBatbe Ha ENEKTPUUHMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTPUMUHUTE anaT noganeky oa aogar
Ha fieLa M He 103BONYBajTe NULATa KOW He paKyBane
€O eNeKTPUUHMOT anaT UMK He ce 3ano3HaeHH €O 0Ba
ynatcTBo ja pabotar co MCTHOT. EnekTpuuHuTe anatum
Ce 0MacHH Bo paLieTe Ha HeobyueHN KOPUCHULM.

» OapxyBatbe Ha eNeKTPHUHU anaTh U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamMmHyBaweTo UNH
NPULBPCTYBakbe Ha NOABHKHUTE LeNOBH, CMOjOT Ha
[eNOoBUTE U CHTE APYTH YCNOBH LUTO MOXeE HeraTHBHO
[ia BNujaaT BP3 (hyHKLHUOHUPAHETO Ha eNeKTPUUHHOT
anart. AKo e owTeTeH, ojHeceTe ro eNeKTPUUHKUOT anar
Ha nonpaeka npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeki ce
npean3BUKaHK 3apaaiu HECOOABETHO OfPXYBatbe Ha
€NeKTPUUHHTE anaT.

» OcTpeTe W UUCTETE I'M anaTuTe 3a ceuere. CooaBETHO
OfPXYBaHWTE MBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe NoManky ce
BMTKaT 1 NONECHO CE KOHTPONMpaar.

» EnekTpuuHHOT anart, fONONHUTENHATa ONpeMa,
AenoBuTe U Ap., KOPUCTETe ' BO COFMACcHOCT CO 0Ba
ynatcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe YCNOBH U
paborara koja ja Bpwuute. KopucrereTo Ha
€NeKTPUUHWOT anart 3a pyrk HaMeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMacHM CUTYaLuH.

» PaukuTe M NOBPLIMHUTE 3a APXKetbe OAPKYBajTe M
CYBH, UHCTH M HEU3MACTEHH. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 33
JPXKEHbE LLTO Ce NU3raaT He 0BO3MOXYyBaaT besbeaHo
paKyBarbe 1 KOHTPO/A Ha anaToT BO HeNpeABUaIMBH
CUTYaLuu.

Ynotpeba u uyBamwe Ha batepucku anar
» MonHere ja batepujata camo co nonHau HaBefeH of
npousBoauTenot. [onHau KojLITo € COOABETEH 3 eieH

1609 92A6E61(30.11.2020)

Bosch Power Tools



THN CET Ha baTepuu MoXe [ja Npear3BMKa 0NacHOCT 0f
noXap aKo ce KOPUCTM 3a ipyT CET Ha batepuu.

» EneKTpuuHUTe anaTu KOpUCTETE F'M CaMo COo
CcneuujanHo HaMeHeTH CEeTOBH Ha baTepuu.
KopucTerbeTo Ha Apyrv ceToBu Ha batepun Moxe a
Npeau3BUKa OMAcHOCT Off NOBPeAa UK NoXap.

» Kora He ro kopuctute ceToT Ha batepuu, uyBajre ro
nopaneky o Apyru MeTanHu npeamMeTH, Kako Ha np.,
CNojyBank1, MOHETH, KNy4eBH, LWAjKH, 3aBPTKU HAK
ApYrv noManu MeTanH1 npefMeTH LITo MoXe Aa
npeau3BUKaaT cnoj of eAeH [0 Apyr u3Bop. Kpatok
Croj Ha baTepuckuTe U3BOPU MOXKE fla NPeaM3BUKa
M3rOpPEHULM UMK NoXap.

» MMoa HenpenBUAeHN OKONHOCTH, TEUHOCTA MOXeE Aa
ucteue of 6atepujara; u3berHyBajre KoHTakT. Mpu
cnyuaeH Aonup, U3MHjTe ce co Mna3s Boaa. Ako
TeuHocTa Bne3e BO ouute, nobapajre AononHuTeNnHa
Me[MLMHCKa noMoLl. TeUHOCT UcTeueHa of batepujata
MOXe fia NPeAr3B1Ka MPHTaLMja UMK U3roOPEHMLK.

» He ynorpebysajte cet Ha 6atepuu unu anar wro e
olITETEH UNKU U3MeHeT. OLITETEHU UMK U3MEHETH
barepun Moxe fia pearupaar HenpeaBHAIMBO U i
Npeau3BUKaaT Noxap, eKCnno3uja Uiu OnacHoCT of
nospepa.

» He ro usnoxyBajre cetor Ha 6aTepuu U1 anaroT Ha
OraH UN1 BUCOKa Temnepatypa. V3noxyBareTo Ha oraH
MNW Ha Temnepatypa nosucoka of 130°C moxe fa
Npean3BUKa ekcnnosuja.

» Cnepete ru CUTe YNaTCTBa 3a NONHEE U He 0
nonHeTe ceToT Ha Gatepuu UNK anaToT HafBoP Of
TeMnepaTypHUOT ONcer HaBefeH BO ynaTcTBara.
HenpaBunHoTO NonHetbe UMM Ha TeMnepaTypa HaaBop 0f
HaBe[IeHUOT ONCer MOXe Aia ja oluTeTh batepujata v aa ja
3rofiemMu 0MacHoCTa of NoXap.

Cepsucupatbe

» EneKTpHUHMOT anat cepBHCHUpajTe ro Kaj
KBanM(MKyBaHO NHLe KOe KOPUCTH CaMO HAEHTHUHH
pe3epBHu aenosH. Co 0Ba ce 0BO3MOXYBa besbegHo
O[IPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

» Hukoraw He nonpaBajTe oWITETEHH CETOBH Ha
barepuu. lMonpaBkara Ha ceToBM Ha baTtepuu Tpeba aa ja
BPLLIW CaMO NPOX3BOAMTENOT UM OBNACTEH CEPBMC.

be3beHOCHM HaNOMEHH 3a YEeTKH

» He ro notonysajre eneKTPMUHHOT anar nog Boa.
HaBneryBatbeTo Ha Bofja BO eN1EKTPMUHMOT anapart ro
3rofiemMyBa PU3MKOT O] ENEKTPUUEH YAiap.

» He kopucTete npubop wTo He e cneuujanHo
npeABUAEH U NpenopavaH of NPOU3BOAUTENOT Ha OBOj
eneKTpuueH anar. He e 3arapaHtupaHa besbeaHa
ynotpeba, camo 3apazy hakToT ieKa npubopoT MoXxe Aa
Ce NPULBPCTH Ha BalwnoT enekTpuueH anar.

» [o3BoneHHoT OPoj Ha BPTEXKHM Ha anaToT LWTo ce
BMeTHYBa Mopa Aa buae HajManky HCTO TONKY BUCOK
KaKO HajBUCOKHMOT Opoj Ha BPTeXM HaBeAEH Ha
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enekTpUuHKOT anar. [prbopoT Koj ce BpTH Nobp3o oa
[l03BONIEHOTO MOXE /i Ce CKPLUM W A IETHE 07 anator.

» louekajTe Aofeka eNeKTPHUHHUOT anaT cocema He
npekuHe co pabota, npen Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
3awTnTeTe ro eNEKTPUUHKOT anar of

g TONNUHA, Ha NP. 04 AONTOTPajHO

U3N0XyBatbe Ha COHUEBH 3PaLy, OraH, Boaa
W BRara. ViHaky, nocTou 0nacHoCT of} eKcnnosuja.

» He kopucTeTe HUKAKBH XeMUKaNuK, HepaspeaeHn
KUCENWHH, benuna, cpefCcTBa 3a UUCTEHE WITO
coppKaT Xnop, UTH. Moxe [ia ce oLLTeTaT NoBPLUNHUTE
wTo Tpeba aa ce ucunctart. Hajnpeo Tectupajte ja
KOMMaTMOMUNHOCTA Ha He3abenexuTenHo MecTo.

» [lpep fa rv KOPUCTUTE CPeACTBATA 3a YUCTEHbe Ha
TONNH NOBPLUHHK, NPOYMUTAjTE T CHTE HANOMeEHH. [1pu
KOHTaKT CO TOM/IM MOBPLUNHK, CPECTBATA 32 UNCTEHbE
MOXe [1a Ce 3ananart v ia Co3fazar napea onacHa no
30paBjeTo Ha UOBEKOT.

Onuc Ha Nnpou3BOAOT U
nepdopmaHcute

Yn0Tpe6a €O COOABETHA HaMéHa

EneKTpuuHKOT ypes e HaMeHET 3a BNAXHO UeTkatbe Ha
MOBPLUKWHM O/ BHATPELLIHATa M HaiBOPELLHATa CTPaHa.
OcobeHo e NoroieH 3a UMCTeHE Ha (hyrv U NNOUKK BO
batbara.

EneKTpruuHWOT yper e HaMeHeT UCKyuMBO 3a ynotpeba Bo
JIOMaKUHCTBOTO.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAIHECYBa Ha
NPWUKa30T Ha ENEKTPUYHMUOT anar Ha rpadwluKaTa CTpaHuLla.

(1) [peknHyBay 3a BKNYyUyBabe/UCKNyuyBate

2) Mpudat 3a JofaTOLMTE 33 UUCTEHE

3) Yerka®

(4) UeTka 3a 1€TanHo ucTerbe”

(5) [lpxau 3a nogiorata co nennuBy Kykiu®

(6) CuHa MuKpocubep nopiora, HeabpasusHa®

(Y] 3eneHa KyjHcka nognora”

(8) KadheHa B1uCOKoedHKkacHa noanora,
abpasmeHa?

9) Bena MenamMHcKa nexa Bo cyHrep”

(10) lp#uKka3 3a HaNoNHETOCT Ha batepujaTa

(11) Mukpo-USB-npuknyuok

(12) Mukpo-USB-kaben

(13) MpexeH HanojyBau” (cneuutmruHo 3a 3emjata)

a) MWnyctpupanata unu onuwwana onpema He e Aen of
cTanpapaHnot obem Ha ucnopaka. LienocHara onpema moxe
[Aia ja HajpeTe Bo Hawarta lporpama 3a onpema.

b) komepumjanHo (He e coapraHo Bo 06eMoT Ha ucnopaka)
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TeXHWUKK nogaTouu
bartepucka uetka UniversalBrush
bpoj Ha aen 3603 CE0O..
HomuHaneH HanoH V= 3,6
Bpoj Ha BPTEXH BO NpaseH min’* 215
04 Ny
TexuHa cornacHo kg 0,33
EPTA-Procedure 01:2014
Bwup Ha 3awTura IP X5
3awTuta o Mna3
Ha BoAa of cute
npasuUu
lpenopauaHa okonHa © 0...+45
Temneparypa npu NonHere
[lo3BoneHa okomnHa “C -5...+50
Temneparypa npu
pabotetbe” v npy
CKnaguparbe
[TpenopauaH NpUKNyYoK 3a 26091207..
Mpexa
barepuja NutnyM-joHCKa
Makc. kanauutet Ah 1,5
EHepruja Wh 5,4
bpoj Ha batepucku Kenuu 1

A) orpaH1ueHa jauuHa npu Temneparypu <0 °C
[lONONHUTENHM TEXHUUKK NOAATOLW MOXE Aa HajAeTe Ha:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/subpauun

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuaBa ce ogpeayBaat
cornacHo EN 62841-2-4.

HWBOTO Ha 3BYUHWOT NMPUTUCOK HA YPEeaoT, OLEHETO CO A,
TUNKUHO e nomano o, 70 dB(A). HecuryprocTK = 3 dB.
HWBOTO Ha 3BYUHWOT NPUTUCOK NpK paboTereTo MoXe fa
HagmuHe 1 80 dB(A).

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeaHOCTH Ha BUOpaLmK a, (BeKTopcku 301p Ha
TPU HAaCOKK) M HeCUTypHOCT K IafieHH Ce BO COTMAcHOCT
coEN 62841-2-4:

a, < 2,5m/s?, K =1,5m/s%,

HWBOTO Ha BUOpaLMK HaBeeHO BO OBME yNaTcTBa 1
BPEAHOCTa Ha emMucHjaTa Ha byuaBa ce M3MepeHH cnopes
MEPHH NOCTAMNKK U MOXaT [la Ce KOPUCTaT 3a cnopeaba mery
€NeKTPUUHHM anatu. UcTo Taka MoXe Aia ce Npunaroam 3a
npeaBpemMeHa npoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDpaLMm U eMucHjaTa
Ha byuaBa.

HaBenieHOTO HUBO Ha BMOPALWK 1 BpeAHOCTA Ha eMUcHjaTa
Ha byuaBa v mpeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHKOT anar. [loKONKY eneKkTPUUHUOT anart ce
KOPMCTH 3a APYTM NMPUMEHK, anaToT LTO Ce BMETHYBa
0TCTanyBa of HOPMUTE UMW HEAIOBO/HO CE OAPXKYBa, HUBOTO
Ha B1OpaLMK M BpedHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxart aa
otcTanyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO Aa ro 3rofieM1 HUBOTO

Ha BUbpaLMK 1 em1cHjaTa Ha Byuasa BO LIENOKYMHAOT
nep1oA Ha paboterbe.

3a NpeuusHo ofjpeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDPaLMK 1
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeasua NeprofoT
BO KOj YPE/0T € UCKNyUeH unu paboTu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynoTpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO [1a o Hamanu
HMBOTO Ha BMDpaLWK 1 emucHjaTa Ha byuasa BO
LIeNOKYMHWOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE M AOMONHUTENHUTE MepKM 3a 6e3beHoCT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHUKOT O/ BNIMjaHWETO Of BUOpaLuuTe,
KaKo Ha Np.: OAPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHNTE anaTi 1 anature
32 BMETHyBatbe, OAPXKYBatbe Ha TOMNNMHATA Ha [iNaHKuTe,
OpraHua1parbe Ha TeKoT Ha paborara.

MoHTaxa

MonHetbe Ha 6aTepujata (BuamM cnuka A)

» Kopucrete ru camo npuknyyoLuTe 3a Mpexa KoLTo
ce HaBefieHH BO TeXHWUKKUTe noaarouu. Camo oBue
MPUKAYYOLM 33 MPeXa Ce MOTOfIHN 33 TMTUYM-jOHCKaTa
barepuja 3a Baw1ot enekTpuueH anar.

HanomeHa: batepujata ce ncrnopauyBa enyMmHo

HanonHeTa. 3a Aa ja HanonHuTe LenocHo batepujata, npes

npBara ynotpeba cTaBeTe ja Ha NPUKIYYOKOT 3a Mpexa

[0fieKa He Ce HaMONMHK LienocHo.

NTUTHYM-jOHCKKTE BaTepum MOXe [1a Ce HarmomnHaT BO CEKoe

Bpeme, be3 ja ce Hamanu HUBHUOT XXMBOTEH Bek. [TpekUHOT

MpU MOMHEHETO He 1 HALLTETYBA Ha batepujaTa.

TIUTMYM-joHCKaTa batepuja e 3alTUTEHa Of ANaboko

npasHetbe co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce

ucnpasHu batepujata, eNeKTPUUHKOT anar Ke ce UCKyuu co

MOMOLU Ha 3aLUTUTHUOT NPEKMHYBay: ENeKTpUYHNUOT anat He

Ce IBUXM BeKe.

» o aBTOMaTCKOTO UCKNYUyBake Ha eNeKTPUUHHOT
anar, He NPUTHCKAjTe Ha NPeKHUHYBaYoT 33
BKNyuyBame/ucKnyuyBamwe. batepujata Moxe fia ce
OLUTETH.

- 3anonHetbe Ha batepuute, noepaete ro Mukpo-USB-
npuknyyokot (11) npexy Mukpo-USB-kabenot (12) co
MPEXHKOT Hanojysau (13).

- BmeTHeTe ro npuknyyokot 3a Mpexa (13) so
NPUKNYYHALA.
locTankara Ha NonHete 3anouHyBa. Npukasor 3a
HanonHeTocT Ha batepwjara (10) cBeTH 3eneHo.

[okonky batepwjara e LLlenoCcHO HaMonHeTa, ce racv

NP1Ka30T 3a HaNoNHETOCT Ha batepwjata (10).

WU360p Ha moAaToK 3a uucTEHHE

- W3beperte ro LoAATOKOT 3a UKCTEHE CNopes
npenBuaeHara ynorpeba on (suau ,Mpenopayanu
npumeHn (NpumepH 3a uncterse)”, CTpanuua 61).
HenpasunHara ynotpeba Ha J0AaTOKOT 32 UMCTEHE MOXE
[1a ja OLUTETH NOBPLUMHATA LTO Tpeba Aa Ce UCUMCTH (BUau
LIpenopauany npuMeHn (Matepujan Ha noBpLUMHaTa)“,
CrpaHuua 61). NMpBo TecTupajTe ro 104aTOKOT 3a
uMCTeHbE Ha He3abenexwTenHo MecTo.

1609 92A6E61(30.11.2020)
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Mpenopauanu npumenn (NpUMepH 3a uncTee)

Yertka (3)

(rpybo uncterbe)

— MwjanHuk, NNouKK 1 thyry Bo Kynatuno 1 KyjHa

- banpaxu 3a rymu, meben o Tepaca, gyru Bo
HapBOpeLH1 obnacTv

UeTka 3a gieTanHo uuctewe (4)

(uMcTetbe Ha TELKO NPUCTANHK MecTa)

~ Arnu v npocunu

DOpxau 3a nognora (5) co mukpodubep nognora (6)

(cuhHa)

(uncretbe be3 rpebHaTUHK)

— TEHUepHtba, TaBH, MUjaNHHULM, IONUHbA 3a TOTBEHE,
KYJHCKM ypeau

- Apmarypu Bo batrba M KyjHa

— [loBpLLUMHKM O CTAKNO

- HapnBopeluH1 NOBpPLUKMHK Ha CKapa

Mpenopauaxn npumeHH (MaTeprjan Ha NoOBpLIMHATA)

Marepujan Ha

MakenoHcku | 61

DOpxau 3a nognora (5) co kyjucka nognora (7) (3enexa)
(nennuBm HeuncToTHN)
- TeHyeputba, TaBU, KYjHCKW NOBPLLIMHH

[Lpxau 3a nognora (5) co BucokoedukacHa nognora (8)
(kacheHa)
(3aropeHu HeuncToTUM)
— NNEX0BM, HEODNOXeEHH KYjHCKU CafjoBu
- pepHa
DOpxau 3a nognora (5) co menamMMHCKa neHa Bo CyHiep
(9) (6en)
(uncTetbe Ha TBPAW NOBPLLKUHK)
- CoodBeTHo 3a:
paboTHU NNOUM, CTAKNEHH MOBPLUMHH, NOIOBH, NAJCHH,
BPaTH, UeBNH
- HecoodBetHo 3a:
NOBPLUIKMHKM 0 APBO, Hakap MnK He'proCyBauku Uenuk,
Henennueu obnoru, bou 3a asTomobunu

[lopaTok 3a uucreme

HOSDEHEATS Yetka (3) Mukpocubep KyjHcka BucokoedukacH MenamuHcka
Yerka 3a nognora (6) nognora (7) anoanora (8) neHa Bo
(cuuHa) (senena) (xacheHa) cyHrep (9)
AeTanHo (Gen)
uncreme (4)
TBPAM NOBPLUKHH ° o) = - °
NaKMPaHW NOBPLUMHK o o = - °
marepujanu ° - - - o
NIeaHo Xeneso = o ° ° =
KepammKa, nopuenan ° o o - =
ANYMUHUYM, METan ° o = - =
nnacTvka, NamuHat ° ° = - o
CTaKno = ° o - °
(camo kaneHo
CTaKo)
6oja, bakapHa = - o ° =

® = /[iea/THO COOLBETHO; O = YCNIOBHO COOLBETHO; — = HECOOABETHO

3ameHa Ha #0AATOK 3a UUCTEHE

- ToBneueTe ro MOHTMPAHUOT [I0AATOK 33 UHCTEHE
(uetka (3), ueTka 3a aeTanHo uuctere (4) unu apxauot
3a nognorara (5) co coofiBeTHa noanora) co UBPCTO
noBneKyBatbe of npudartor (2).

— BMmeTHeTe ro cakaHMOT I0AATOK 33 UNCTEHE LIBPCTO BO
npudartot (2), noneka aa ce BKNOMM.

MeHyBatbe Ha nognora

[pxauot 3a nog/iora (5) e onpemeH co NennuBM Kykn o Ko

MOXXe BP30 M e[IHOCTABHO Aa I'M NPULBPCTUTE NOANOTUTE

((6), (7). (8) nnn (9)).

- 3aBafietbe Ha nogiorata, NofMrHeTe ro CTPaHUUHO 1
“3BMeyeTe ro ipxauot 3a nognora (5).

- lpep fa cTaBuTe HOBA MOYIOra, OTCTPAHETE ja
HeuMCTOTH]aTa 1 NpaBTa of ApXauoT 3a nognora (5), Ha
Mp. CO UETKHUKa.

- LiBpcTo NpUTUCHETE ja nog/iorata Ha AoHara CTpaHa Ha
npxayot 3a noanora (5).

Ynorpeba

Crasabe BO ynotpeba

BknyuyBate/ucknyuyBate

- 3a BKnyuyBatbe Ha eNeKTPUYHUOT anat NPUTUCHETE Ha
NPeKUHYBAUOT 3a BKNyUyBarbe/ucknyuyBatrbe (1).

— 3a McKnyuyBatbe Ha eN1eKTPUUHIOT anar NoBTOPHO
NPUTUCHETE HA NPEKUHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/
ucknyuyBare (1).
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CoBeTH npu paboTetbeTo

MepdopMaHcHTe 3a UMCTeHbE IMABHO Ce OApeayBaar npeky
1“300pOT Ha I0AATOK 33 UNCTEHHE U NPUTUCOKOT.

Camo becnpekopHuTe AOAATOLM 33 UHCTEHE MOXKE 1A
npuaoHecar 3a 4obpy nephopMaHCcH Ha UMCTEHE U
OAPXKYBatbe HA ENEKTPUUHMOT anar.

BHWMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha MPUTUCOKOT 3 fia ro
3rofeMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha J0aTOKOT 3a UUCTEtbE.
MpeKyMepHOTO 3roneMyBatbe Ha MPUTUCOKOT BP3
MOBPLUMHATA HE BO[W KOH 3ronieMeHu nephopMaHcy Ha
UKCTeHbE, TYKY KOH NOronemo n3abyBatbe Ha eneKTpUuHUOT
anat v I0aToKOT 32 UUCTEHbE.

» Kopwucrtete camo opurunanHa Bosch onpema.

Yucrere Ha NOBPLUMHU

- 3awTuTeTe ja 0bnacta okony okonMHara Wro Tpeba aa ce
MCUUCTM O NPCKatbe CO COOABETHM KanaLu.

- HaBnaxHere ja yeTkata unu nognorara co COOABETHO
CPELCTBO 32 UMCTEHE BO (hopMa Ha TEUHOCT, TeN Unu
npas.

i
Mcnpckajte ja noBplumHara wro tpeba fa ce McumcTv
[LMPEKTHO CO CPEe/CTBO 3a UMCTEHbE CO MPCKaKa.

- [pBo nocraseTe ro eneKTPUUHKOT anar Ha NoBpLUMHATA
wTo Tpeba Aa ce UCUMCTH, a MOToA BKAYYETE ro.
OBa U3berHyBa npckarbe.

- [puaBuxeTe ro eneKTPUUHKOT anat noneka, KpYHo U
6e3 NpuTMCOK Haj NOBPLLKMHATA LUTO Tpeba Aa ce MCUUCTH.

3awTuTa oA NpeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT Of
Temneparypara

MpaBunHara ynotpeba He MoXe fia ro npeonToBapu
eNeKTPUUHKOT anart. Mpu ronemo ONToBapyBatbe Uk
npeyekopyBatbe Ha J03BO/IEHaTa TeMneparypa Ha
batepujata eneKTPOHKKATA ro UCKyuyBa eNekTPUUHUOT
anar, oAeKa He ce BpaTi BO ONTUMA/IHUTE PaHULM Ha
TeMneparypa.

OppxxyBame U cepBuUc

OppXKyBatbe U UUCTehe

» OppxKyBajTe ri YUUCTH eNeKTPUUHKOT anart U OTBOpHUTe
3a npoBeTpyBake, 3a ;a MoXe Aobpo 1 6e3beaHo Aa
paborure.

[okonky batepwujara He (hyHKLMOHMPa NoBeke, obpateTe ce

Kaj oBnacteHata cepBucHa cnyxba 3a Bosch-enektpuunu

anaru.

[lokorky e noTpebHo KOpUCTELbE Ha MPUKNYUEH Kaben,

Toraw Habasete ro of Bosch unu cneumjanusupana

npoaaeHuLa 3a Bosch-enektpuunn anatu, 3a ja usberxete

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

- He ro notonyBsajTe eneKTPUUHKOT YPe[ BO BOAA UMK PYTH
TEUHOCTH.

[lonatouuTe 3a UMCTEHE M NPUAPYXKHUTE NOLNIOTU MOXE
[1a I UCUMCTHTE BO MaLLMHATA 3a CafjoBU Ha Temneparypa
no50°C.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NPH KOpUCTetbe

CepBHucHara cnyxba ke ofroBopu Ha Baluute npaluarba Bo
BPCKa CO NonpaBKaTta 1 0pXyBatbeTo Ha BaliMot nponssop
Kako ¥ pe3epBHUTE AenoBu. O3HaKK 3a eKCnnosuja u
MH(OPMaLMK 33 pe3ePBHUTE IENOBH UCTO TaKa Ke HajieTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOTHe [I0KOMKY MMaTe Npalliatba 3a HallWTe NPONU3BOaN U
onpema.

3a cuTe npalliatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1enoBH, Be
Monume Hasepete ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnoyka Ha Nnpon3BoaoT.

CeBepHa MakepioHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

LO.N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcku 66; T.L| ABTOKOMaHAa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHNUTeNnHK agpeck Ha CePBHCH MOXe Aa HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopr

TIUTUYM-jOHCKKTE baTepuu noanexar Ha baparbata Ha
3aKoHOT 3a OnacHW Matepujanu. batepuute Moxe fa ce
TPaHCMOPTMPAaT CaMo 0ff CTPaHa Ha KOPUCHUKOT, be3
notpeba o AONONHUTENHU KBaNUHUKaLUK.

Ipyu NpeHoC Ha UCTHTE 0f] CTPaHa Ha TPETHU Nuua (Ha np.
BO3/YLLIEH TPAHCMOPT UMW LUNEAULM]a) HEONXOAHO € A ce
BHWUMaBa Ha crelujanHuTe HanoMeHW Ha ambanaxara v
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Npu NoAroToBKaTta Ha nparkara
Mopa [la Ce NOBMKa eKCMepT 3a OMaCHK CyNCTaHLUM.

OtcrpaHyBamwe
L.' 7 Enextpuunute anaparu, barepuwre, onpemara
7=X) 1 ambanaxute Tpeba fja ce 0TCTpaHar Ha

€KO/OLKK I'IpVI(*)aTﬂVIB HauuH.

He rut hpnajte enekTpuuH1TE anapatu 1
barepuuTe BO JOMaLLHATA KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckara perynatisa 2012/19/EU
eNeKTPUYHHTE anapaTu LTO ce BOH ynoTpeba u aedekTHuTe
WY UCKOPUCTEHUTE BaTepuu cnopes perynarusara
2006/66/EC mopa oaentHo aa ce cobepar 1 aa ce
peLnKnMpaar 3a nosTopHa ynotpeba.
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bartepuu:

NUTHYM-jOHCKH:

Be MonuMe BHMMaBajTe Ha HaNnoMeHWTe Bo AeNoT TpaHcnopT

(Buam ,Tparcnopt®, CTpanuua 62).

» Mpu otcTpaHyBatbe, BrpageHnTe 6atepun cMear aa ce
M3BajlaT CaMo 0f, CTpaHa Ha CTpy4eH nepcouan. Co
OTBOPatbe Ha 0DBMBKaATA Ha KYKULLTETO, ENEKTPUUHUOT
anat MOXe [1a Ce YHULITH.

3a fia ja u3BaauTe batepujata ofl eNeKTPUUHKOT anar,

NPUTHACKA]TE HA eNEeKTPUYHKOT anat ofieKa LieNoCHO He ce

ucnpastu batepujata. OpBpTETE r'M 3aBPTKUTE Ha KYKULITETO

1 U3BafieTe ja 00BMBKaTa Ha KYKWLITETO, 3a [1a 'Y U3BaaUTe

barepuuTe. 3a a U3berHeTe KpaTok Cnoj, U3BaaeTe 1

MoenMHEUHO efleH Mo Apyr NPUKNYyJOLMTE Ha baTepujaTa U

noToa M30NMpajTe r1 nonosuTe. [lypu v Npu LLeNOCHOTO

npasHetbe Bo baTepujata MMa NpeocTaHar KanauuTer,

KOjLUTO MOXe Aia ce 0cnoboau Npu KpaTok Croj.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektri¢ni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
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povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite ga i ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢cnog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite.
NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljuivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili kljuc¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektricnog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
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Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektricnog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako o$teceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa oStrim secivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moze voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moZe stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekoriséenu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtnjaiili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj

izmedu baterijskih terminala moZe prouzrokovati
opekotine ili pozar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
moZe hiti izbacena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod sluc¢ajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u o¢i, potrazite i dodatnu lekarsku
pomoc¢. Tecnost iz akumulatora moze prouzrokovati
iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
$to moZe rezultirati poZarom, eksplozijom ili povredom.

» Ne izlazZite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. Izlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130°C moze prouzrokovati
eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznaCenog opsega moZe ostetiti akumulatorsku bateriju i
povecati rizik od poZara.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

» Nikada ne servisirajte oStecene akumulatorske
baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da
vrée iskljucivo proizvodac ili ovlasceni serviseri.

Sigurnosne napomene za ¢etkanje

» Elektricni alat nemojte potapati u vodu. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne koristite pribor, koji proizvoda¢ nije specijalno
predvideo i preporucio za ovaj elektricni alat. Samo
zato $to pribor mozZete da pricvrstite na Vas elektricni
alat, ne garantuje sigurnu upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja umetnutog alata mora biti
najmanje visok kao i najveci broj obrtaja naznacen na
elektricnom alatu. Pribor koji se okrece brze nego Sto je
dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti okolo.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite.

eksplozije.

» Za ciScenje nemojte koristiti hemikalije,
koncentrovane kiseline, izbeljivace, sredstva za
ciScenje koja sadrze hlor itd. Povrsine koje Cistite bi se
mogle ostetiti. Prvo isprobajte kompatibilnost na
neprimetnom mestu.

» Pre upotrebe na vru¢im povrsinama, procitajte
napomene za sredstva za ¢iS¢enje. Ukoliko sredstva za

Zastitite elektricni alat od izvora toplote,
npr. i od trajnog suncevog zracenja, vatre,
vode i vlage. Inace postoji opasnost od
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Ciscenje dodu u kontakt sa vrué¢im povrsinama, mogu se
zapaliti ili razviti isparenja koja su opasna po zdravlje.

Opis proizvoda i primene

Predvidena upotreba

Ovaj elektricni alat je predviden za vlazno Cetkanje povrsina
iznutrai spolja. Narocito je predviden za ¢iS¢enje fugni i
plocica u kupatilu.

Elektri¢ni alat je predviden iskljucivo za upotrebu u
domacdinstvu i kuci.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

2) Prihvat nastavaka za Cis¢enje

(3) Cetka?

(4) Detaljna cetka”

(5) Drzaé za podlogu sa kukom sa ¢i¢ak trakom?®
(6) Plava podloga od mikrovlakana, neabrazivna®
(7 Zelena kuhinjska podloga®

(8) Smeda snazna podloga, abrazivna®

9) Bela melaminska podloga sa sunderom®
(10) Prikaz napunjenosti akumulatora

(11) Mikro USB uti¢nica

(12) Mikro USB kabl

(13) Mrezni adapter” (u zavisnosti od zemlje)

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

b) dostupno u maloprodaji (ne spada u obim isporuke)

Tehnicki podaci

Akumulatorska cetka UniversalBrush

Broj artikla 3603CE0O..
Nominalni napon V= 3,6
Broj obrtaja u praznom hodu min™! 215
No
Tezina u skladu sa kg 0,33
EPTA-Procedure 01:2014
Vrsta zastite IP X5
Zastita od prskanja
vode iz svih
pravaca
Preporucena temperatura C 0...+45
okruzenja prilikom punjenja
Dozvoljena temperatura °C -5...+50
okruzenja u radu i prilikom
skladistenja
Preporuceni mrezni adapter 26091207..
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Akumulatorska cetka UniversalBrush
Akumulator Litijum-jonski
Maks. kapacitet Ah 1,5
Energija Wh 5,4
Broj akumulatorskih celija 1

A) ogranicena snaga pri temperaturama <0 °C
Detaljnije tehnicke podatke mozZete pronaci ovde:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-4.
Nivo zvucnog pritiska ovog elektri¢nog alata oznacen sa A
tipi¢no iznosi manje od 70 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.
Nivo buke tokom radova moze da prekoraci 80 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-4:

a, < 2,5m/s’, K =1,5m/s?,

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenie elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze dodi do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$éenja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanije elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

Punjenje akumulatora (videti sliku A)

» Koristite samo napojne jedinice sa utikacem koje su
navedene u tehnickim podacima. Samo ove napojne
jedinice sa utikacem su uskladene sa litijum-jonskom
akumulatorom koji koristi va$ elektricni alat.

Napomena: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen.

Da biste osigurali punu snagu akumulatora, napunite ga u

potpunosti pomocu napojne jedinice sa utikacem pre prve

upotrebe.

Litijum-jonski akumulator moze da se puni u svako doba, a

da mu se ne skracuje vek trajanja. Prekidanje postupka

punjenja ne $teti akumulatoru.
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Litijum-jonski akumulator je zasti¢ena od prevelikog
praznjenja zahvaljujuéi funkciji ,Electronic Cell Protection
(ECP)*“. Ako se akumulator isprazni, elektricni alat se
iskljucuje zahvaljujuéi zastitnom prekidacu. Umetnuti alat se
vise ne pokrece.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata
vise ne pritiskajte prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje. Akumulator se mozZe ostetiti.

- Zapunjenje akumulatora povezite mikro USB
utiénicu (11) pomocu mikro USB kabla (12) sa mreznim
adapterom (13).

- Utaknite mrezni adapter (13) u uti¢nicu.

Pocinje postupak punjenja. Prikaz napunjenosti
akumulatora (10) svetli zeleno.

Kada se akumulator potpuno napuni, prikaz napunjenosti

akumulatora (10) se gasi.

vew 1

Izbor nastavka za ¢i$¢enje

- lzaberite nastavak za ¢iS¢enje prema planiranoj primeni
(videti ,Preporucene primene (primeri ¢is¢enja)®,
Strana 66).

Pogresna upotreba nastavka za Cis¢enje moze da osteti
povrsinu koju istite (videti ,Preporucene primene
(povrsinski materijal)“, Strana 66). Nastavak za ¢iS¢enje
prvo isprobajte na neprimetnom mestu.

Preporucene primene (primeri ¢iS¢enja)
Cetka (3)

(grubi radovi ¢iscenja)

- Lavabo, plocice i fugne u kupatilu i kuhinji

Preporucene primene (povrsinski materijal)

Materijal povrsine

Cetka (3)

Detaljna
Cetka (4)

Podloga od
mikrovlakana (6)
(plava)

- Naplaci tockova, namestaj za terase, vanjske fugne za
plocice

Detaljna cetka (4)

(radovi ¢is¢enja na tesko dostupnim mestima)

- Uglovii profili

Drza¢ za podlogu (5) sa podlogom od mikrovlakana (6)

(plava)

(¢is¢enje bez grebanja)

- Lonci, tiganji, sudopera, ploCe za kuvanje, kuhinjski
uredaji

- Armature u kupatilu i kuhinji

- Staklene povrsine

- Spoljasnje povrsine rostilja

Drza¢ za podlogu (5) sa kuhinjskom podlogom (7)

(zelena)

(prianjajuca necistoca)

- Lonci, tiganji, kuhinjske povrsine

Drzac za podlogu (5) sa snaznom podlogom (8) (smeda)

(zagorela necistoca)

- Plehovi, posude bez premaza

- Rerna

Drzac za podlogu (5) sa melaminskom podlogom sa
sunderom (9) (bela)
(¢iscenje tvrdih povrsina)
~ Namenjeno za:
Radne ploce, staklene povrsine, podove, podne lajsne,
vrata, obuc¢u
- Nije namenjeno za:
Povrsine od drva, bakra ili nerdajuceg celika, nelepljivi
premazi, lak za automobile

Nastavak za ¢iScenje

Melaminska
podloga sa
sunderom (9)
(bela)

Snazna
podloga (8)
(smeda)

Kuhinjska
podloga (7)
(zelena)

Tvrde povrsine ° o = - °
Lakirane povrsine o o = - °
Tkanina ° - = - o
Liveno gvozde = o ° ° =
Keramika, porcelan ° o o - -
Aluminijum, metal ° o - - -
Plastika, laminat ° ° = - o
Staklo - ° o - °
(samo kaljeno
staklo)
Boja, rda = - o ° =

@ = savrseno pogodno; o = delimi¢no pogodno; - = nije pogodno
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Zamena nastavka za ¢iS¢enje

- Montirani nastavak za ¢iscenje (Cetka (3), detaljna
Cetka (4) ili drzac za podlogu (5) sa odgovarajucom
podlogom) skinite Cvrstim povlacenjem sa prihvata (2).

~ Zeljeni nastavak za ¢iscenje ¢vrsto postavite u
prihvat (2), tako da ¢ujno ulegne.

Zamena podloge

Drzac za podlogu (5) poseduje kuku sa Ci¢ak trakom pomocu

koje mozete brzo i jednostavno da pricvrstite podlogu

((6), (7). (8) ili (9)).

- Da biste skinuli podlogu, podignite je sa strana i svucite je
sa drzaca za podlogu (5).

- Pre stavljanja nove podloge, uklonite prljavstinu i prasinu
sa drzaca za podlogu (5), npr. pomocu Cetkice.

- Pritisnite podlogu na donju stranu drZaca za podlogu (5).

Rad

Pustanje urad

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

- Zaukljucivanije elektri¢nog alata, pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (1).

- Zaiskljucivanje elektri¢nog alata pritisnite ponovo
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (1).

Napomene zarad

Ucinak ¢is¢enja najvecim delom zavisi od izbora nastavka za
¢iS¢enje i potisnog pritiska.
Samo adekvatni nastavci za ¢iS¢enje pruzaju dobar ucinak
Ciscenja i Stite elektricni alat.
Pazite na ravnomeran potisni pritisak, kako biste povecali
vek trajanja nastavaka za ¢iscenje.
Prekomerno povecavanje potisnog pritiska ne vodi ka vecem
ucinku ciséenja, ve¢ vecem habanju elektricnog alata i
nastavka za ¢iscenje.
» Upotrebljavajte samo originalni Bosch pribor.
Ciséenje povrsina
- Zastitite od prskanja okruzenje mesta koje Cistite, tako
Sto Cete ga prekriti.
~ Cekinje ili podlogu nakvasite odgovarajuéim te¢nim
sredstvom, gelom ili praskom za €is¢enje
ili
isprskajte sredstvom direktno povrsinu koju Cistite.
- Prvo postavite elektri¢ni alat na povrsinu za ¢iS¢enje i
potom ga ukljucite.
Na taj nacin izbegavate prskanje.
- Elektri¢ni alat pomerajte preko povrsine koju Cistite
polako, kruzno i bez pritiska.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature

Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektri¢ni alat ne
moze da se preoptereti. U slucaju prejakog opterecenjaili
prekoracenja dozvoljene temperature akumulatorske
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baterije elektronika iskljucuje elektri¢ni alat dok ponovo ne
bude u optimalnom opsegu radne temperature.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Drizite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako akumulator vi$e ne funkcionise, obratite se ovlas¢enom

servisu za Bosch elektricne alate.

Ako je neophodna zamena prikljutnog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovla$éena servisna sluzba za Bosch

elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

- Ne uranjajte elektri¢ni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Nastavke za ¢iScenje i podloge moZete da perete u masini
za pranje sudova na temperaturi do 50 °C.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkomi
odrZavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +38111 6416291

Fax: +381116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podlezu
zahtevima prava o opasnim materijama. Akumulatorske
baterije korisnik moze transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih
transportom ili $pedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Tada
se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za
opasne materije.
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Uklanjanje dubreta

X

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU elektri¢ni alati koji
su neupotrebljivi, a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ni akumulatori/baterije koji su u kvaru ili istro$eni, ne moraju
vise da se odvojeno sakupljaju i odvoze na reciklazu koja
odgovara zastiti covekove sredine.

Elektri¢ne alate, akumulacione baterije, pribori
pakovanija treba predati na reciklazu koja je u
skladu sa zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/
baterije u ku¢no djubre!

Akumulatorske baterije/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport

(videti , Transport®, Strana 67).

» Integrisane akumulatore sme da uklanja samo stru¢no
osoblje radi odlaganja na otpad. Otvaranjem okvira
kucista moZete da unistite elektricni alat.

Kako biste izvadili akumulator iz elektricnog alata, drzite

elektricni alat ukljuc¢enim sve dok se akumulator u

potpunosti ne isprazni. Odvrnite zavrtnje na kucistu i skinite

okvir kucista, kako biste izvadili akumulator. Kako biste
sprecili kratak spoj, otkacite prikljucke na akumulatoru,

pojedinacno jedan za drugim, pa zatim izolujte polove. Cak i

kod potpunog praznjenja, u akumulatoru moze da preostane

jos kapaciteta, koji moZe da se oslobodi u slu¢aju kratkog
spoja.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrociizgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Priozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega
udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢cnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v viaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektri¢nim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za o€i. Z uporabo zas¢itne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Klju¢ ali izvijac, ki ga ne
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odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzrodi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
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prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e
ga boste uporabljali za polnjenje drugacnih
akumulatorskih baterij.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so pisarniske
sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
kovinski predmeti, ki bi lahko povzro€ili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali poZar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije izteée tekoéina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
tekocina vseeno po nakljucju pride v stik s koZo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekoéina v oéi, poiséite
zdravnisko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje ali opekline.

» Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane ali
prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzrodi pozar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

» Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperaturi. Izpostavljenost ognju
alivrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.

» Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorske baterije ali orodja pri temperaturi, ki je
izven obmoéja, navedenega v navodilih. Ce orodje
polnite na nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so
izven dolo¢enega obmocja, lahko pride do poskodb
akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

» Nikdar ne popravljajte poSkodovanih akumulatorskih
baterij. Akumulatorske baterije naj popravljale
proizvajalec ali poobla$éeni serviser.

Varnostna navodila za nastavek s krtaco

» Elektricnega orodja ne potapljajte pod vodo. Vdor
vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

» Ne uporabljajte pribora, e ga proizvajalec ni posebej
predvidel za to orodje in ga ne priporoéa. Ce lahko
pribor pritrdite na svoje elektri¢no orodje, to $e ne
zagotavlja varne uporabe.
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» Dovoljeno Stevilo vrtljajev nastavka mora biti najmanj
tako visoko, kot je maksimalno stevilo vrtljajev, ki je
navedeno na elektricnem orodju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Preden elektricno orodje odlozite, pocakajte, da se
popolnoma ustavi.

=2 Elektricno orodje zascitite pred vrocino,
npr. tudi pred neposredno sonéno svetlobo,
ognjem, vodo in vlago. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Za ciScenje ne uporabite kemikalij, nerazredcenih
kislin, belil, &istil s klorom ipd. Cistilne povrsine se
lahko po$kodujejo. Najprej na nevpadljivem mestu
preverite primernost Cistila.

» Pred uporabo na vrocih povrsinah si preberite vsa
navodila za &istilna sredstva. Cistilna sredstva se lahko
zaradi stika z vro¢imi povrsinami vnamejo ali povzrocijo
zdravju Skodljive hlape.

Opis izdelka in storitev

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je primerno za mokro krtacenje zunanjih in
notranjih povrsin. Se posebej je primerno za ¢iséenje fug in
plos¢ic v kopalnici.

Elektricno orodje je namenjeno izkljutno za gospodinjsko in
domaco uporabo.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektriénega orodja na strani z grafiko.

(1) Stikalo za vklop/izklop

2) Vpetje za Cistilne nastavke

3) Stetka®

(4) Fina $¢etka”

(5) Drzalo s sprijemalom?

(6) Modra brusilna goba iz mikrovlaken,
neabrazivna”

(7) Zelena kuhinjska goba”

8) Rjava brusilna goba za intenzivno uporabo,
abrazivna®

9) Bela penasta goba iz melamina®

(10) Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

(11) Vti¢nica micro-USB

(12) Kabel micro-USB

(13) Omrezni prikljucek” (glede na drzavo)

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

b) Navoljo v trgovinah (ni v obsegu dobave).

Tehnicni podatki

Akumulatorska krtaca UniversalBrush

Kataloska Stevilka 3603 CE00..

Nazivna napetost V= 3,6

Stevilo vrtljajev v prostem min! 215

teku n,

Teza po kg 0,33

EPTA-Procedure 01:2014

Vrsta zascite IPX5
Zascita pred curki
vode iz vseh smeri

Priporo¢ena zunanja C 0...+45

temperatura med polnjenjem

Dovoljena zunanja © -5...+50

temperatura med

delovanjem” in med
skladiscenjem

Priporoceni omrezni 26091207..
prikljucek

Akumulatorska baterija Litij-ionska
Najv. kapaciteta Ah 1,5
Energija Wh 5,4
Stevilo akumulatorskih celic 1

A) omejena zmogljivost pri temperaturah pod 0°C

Vec tehnicnih podatkov je na voljo na spletni strani:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s
standardom EN 62841-2-4.

A-vrednotena raven zvocnega tlaka za elektri¢no orodje je
obicajno nizja od 70 dB(A). Negotovost K = 3 dB. Raven
hrupa med delom lahko preseze 80 dB(A).

Uporabite zas¢ito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolo¢ene v skladu s

standardom EN 62841-2-4:

a, < 2,5m/s%, K = 1,5m/s?,

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
50 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektricnih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolocen na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.
Zanatancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko

1609 92A6E61(30.11.2020)

Bosch Power Tools


http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$€ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektricnega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

Polnjenje akumulatorske baterije (glejte sliko A)

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v
tehnicnih podatkih. Samo ti polnilniki so zdruzljivi z litij-
ionsko akumulatorsko baterijo, ki je name$¢ena na vasem
elektricnem orodju.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite z

omreznim priklju¢kom.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadar koli

napolnite, ne da bi s tem skrajsali njeno Zivljenjsko dobo.

Prekinitev polnjenja ne poskoduje akumulatorske baterije.

Litij-ionska akumulatorska baterija je za$¢itena pred

prekomerno izpraznitvijo s sistemom elektronske zascite

celic ,Electronic Cell Protection (ECP)*. Ce je akumulatorska
baterija izpraznjena, zascitno stikalo izklopi elektricno
orodje: nastavek se ne premika vec.

» Po samodejnem izklopu elektricnega orodja ne
pritiskajte vec na stikalo za vklop/izklop.
Akumulatorska baterija se lahko poskoduije.

- Zapolnjenje akumulatorske baterije vti¢nico micro-

USB (11) s kablom micro-USB (12) poveZite zomreznim
prikljuckom (13).

- Omrezni prikljucek (13) prikljucite v vticnico.

Polnjenje se zatne. Prikaz stanja napolnjenosti
akumulatorske baterije (10) sveti zeleno.

Ce je akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, prikaz

stanja napolnjenosti akumulatorske baterije ugasne (10).

Izbira Cistilnega nastavka

- Izberite Cistilni nastavek, ki ustreza na¢rtovani uporabi
glede na naslednje primere (glejte ,Priporocena uporaba

Priporo¢ena uporaba (povrsinski material)

Povrsinski material

Séetka (3)

Fina $¢etka (4)

Trde povrsine

(¢]

Brusilna goba iz
mikrovlaken (6)
(modra)
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(primeri ¢is¢enja)*“, Stran 71).

Zaradi napacne uporabe Cistilnih nastavkov lahko pride
do poskodb Ciscenih povrsin (glejte ,Priporocena
uporaba (povrsinski material)“, Stran 71). Cistilni
nastavek sprva vedno preizkusite na nevpadljivem mestu.

Priporocena uporaba (primeri ¢iscenja)

Séetka (3)

(grobo ¢iscenje)

- Umivalniki, ploscice in fuge med ploscicami v kopalnici in
kuhinji

- Plati$ca, vrtno pohistvo, ploscicne fuge v zunanjosti

Fina $¢etka (4)

(ciScenje tezko dostopnih mest)

- Vogaliin profili

Drzalo (5) z brusilno gobo iz mikrovlaken (6) (modra)

(CisCenje brez prask)

- Lonci, ponve, umivalniki, kuhinjske plosce, kuhinjski
aparati

- Armature v kopalnici in kuhinji

- Steklene povrsine

- Zunanje povrsine Zara

Drzalo (5) s kuhinjsko gobo (7) (zelena)
(trdovratna umazanija)
- Lonci, ponve, kuhinjske povrsine

Drzalo (5) z brusilno gobo za intenzivno uporabo (8)
(rjava)
(zaZgana umazanija)
- Pekaci, neoplas¢ena kuhinjska posoda
- Pecice
Drzalo (5) s penasto gobo iz melamina (9) (bela)
(ciscenje trdih povrsin)
~ Primerno za:
delovne plosce, steklene povrsine, tla, talne letve, vrata,
Cevlje
- Niprimerno za:
povrsine iz lesa, bakra ali nerjavnega jekla, povrsine s
prevleko proti prijemanju, avtomobilske lake

Cistilni nastavek

Kuhinjska
goba (7)
(zelena)

Brusilna gobaza Penastagobaiz
intenzivno melamina (9)
uporabo (8) ((EE)]
(GEVE))

Lakirane povrsine

® O |®
[¢]

Tkanine

Lito Zelezo =

Keramika, porcelan

Aluminij, kovina

e |0 o
® O |0 |O

Plastika, laminat
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Povrsinski material Cistilni nastavek
Séetka (3) Brusilna goba iz Kuhinjska Brusilna gobaza Penastagobaiz
. s mikrovlaken (6) goba (7) intenzivno melamina (9)
Fina $Zetka (4) (modra) (zelena) uporabo (8) ((E)]
(GEE))
Steklo = ° o - °
(samo kaljeno
steklo)
Barva, rja - - o ° -

@ = popolnoma primerno; o = pogojno primerno; - = neprimerno

Menjava Cistilnega nastavka

- Namesceni Cistilni nastavek (S¢etka (3), fina $¢etka (4)
ali drzalo (5) z ustrezno gobo) odstranite s krepkim
potegom z drzala (2).

~ Zelen ¢istilni nastavek vstavite v dr7alo (2), da se sli§no
zaskoci.

Menjava gobe

Drzalo (5) je opremljeno s sprijemalom, s katerim lahko

posamezne gobe ((6), (7), (8) ali (9)) hitro in preprosto

namestite.

- Zaodstranjevanje gobe jo dvignite s strani in povlecite z
drzala (5).

- Pred namestitvijo nove gobe z drzala (5) odstranite
umazanijo in prah, npr. s ¢opicem.

- Gobo trdno pritrdite na spodnjo stran drzala (5).

Delovanje

Uporaba

Vklop/izklop

- Zavklop elektricnega orodja pritisnite stikalo za vklop/
izklop (1).

- Zaizklop elektri¢nega orodja ponovno pritisnite stikalo za
vklop/izklop (1).

Navodila za delo

Ucinkovitost ¢iscenja je v najvecji meri odvisna od izbire

Cistilnega nastavka in moci pritiskanja.

Samo brezhibni ¢istilni nastavki zagotavljajo visoko

zmogljivost ¢iSCenja in dolgotrajno brezhibno delovanje

elektri¢nega orodja.

Za daljSo Zivljenjsko dobo Cistilnih nastavkov uporabljajte

enakomeren pritisk.

Prekomeren pritisk ne vodi do vecje brusilne moci, temvec

do povecane obrabe elektri¢nega orodja in Cistilnega

nastavka.

» Uporabljajte le originalen Boschev pribor.

Ciscenje povrsin

- S primerno za$cito pred brizgi zavarujte okolico obmocja
¢isCenja.

- Stetko ali gobo navlazite s primernim Cistilom v obliki
tekocine, gela ali prahu.

ali
Razprsilno ¢istilo nanesite neposredno na povrsino
Ciscenja.

- Elektricno orodje postavite na povrsino, ki jo Zelite
oCistiti, in ga Sele nato vklopite.
Tako se izognete brizganju.

- Elektri¢no orodje po Cistilni povrsini premikajte pocasi, s
kroznimi gibi in brez pritiskanja.

Zascita pred preobremenitvijo, ki deluje glede na
temperaturo

Elektri¢nega orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni
mogocCe preobremeniti. Ob preobremenitvi ali prekoracitvi
dovoljene temperature akumulatorske baterije, elektronika
izklopi elektri¢no orodje, dokler ni znova dosezeno obmocje
optimalne delovne temperature.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Skrhite za ¢istoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na
pooblasceni servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ce morate zamenijati priklju¢ni kabel, storite to pri servisu
Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,
da ne pride do ogrozanja varnosti.
- Elektricnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge
tekocine.
Cistilne nastavke in pripadajo¢e gobe lahko Cistite v
pomivalnem stroju pri temperaturi do 50 °C.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko
Robert Bosch d.o.0.
Verovskova 55a
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1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Za priloZene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni
transport ali $pedicija), je treba upostevati posebne zahteve
glede embalaze in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.

Odlaganje

X

Zgolj za drzave Evropske unije:

OdsluZena elektri¢na orodja (v skladu z Direktivo 2012/19/
EU) in okvarjene ali izrabljene akumulatorske/navadne
baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje
elektricnih orodij, akumulatorskih baterij,
pribora in embalaz.

Elektri¢nih orodij in akumulatorskih/obicajnih
baterij ne smete odvreci med gospodinjske
odpadke!

Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport” (glejte

,Transport®, Stran 73).

» Vgrajene akumulatorske baterije lahko znamenom
odstranjevanja odpadkov odstrani le strokovno
osebje. Z odpiranjem ohisja lahko elektri¢no orodje
unicite.

Ce zelite akumulatorsko baterijo odstraniti iz elektriénega

orodja, uporabljajte orodje tako dolgo, da bo akumulatorska

baterija popolnoma prazna. Za odstranitev akumulatorske
baterije izvijte vijake iz ohiSja in snemite ohisje. Da
preprecite kratek stik, prikljucke enega za drugim locite od
akumulatorske baterije in na koncu izolirajte pole. Tudi ko je
akumulatorska baterija povsem izpraznjena, je v njej Se nekaj
napetosti, ki se lahko sprosti v primeru kratkega stika.
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Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetlieno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prainu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel poveéava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.
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Ako ne mozZete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego $to cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢éno
napajanje, to moZe dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alatili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan

dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricnialati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavaijte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. Loe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte ostrim i €istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s oStrim otricama manije ce se
zaglavljivati i lak$e se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se teSko kontrolira u neoCekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata
» Akumulatorsku bateriju punite isklju¢ivo punjacima

koje preporucuje proizvoda¢. Ako punjac predviden za
jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od pozara.

» Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,

namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih
kompleta baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
poZara.

Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite
dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moze uzrokovati opekline
ili pozar.

Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom.
Kod slu¢ajnog kontakta zahvaceno mjesto treba
isprati vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatrazite
pomoc lijecnika. Tekucina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadraZenost koze i opekline.

Ne upotrebljavajte ostecene ili izmijenjene komplete
baterija ni alate. Ostecene iliizmijenjene baterije
podloZne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
pozar, eksploziju ili ozljede.

Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih
temperatura. Izlaganje vatri ili temperaturi vi$oj od 130
°C moze uzrokovati eksploziju.

Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat
ne punite pri temperaturama izvan vrijednosti koje su
propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje
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ili punjenje pri temperaturama vis§im od propisanih moze
ostetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

» Nikada ne servisirajte ostecene komplete baterija.
Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati iskljucivo
proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za cetke

» Elektricni alat ne uranjajte u vodu. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od elektri¢nog udara.

» Ne koristite pribor koji proizvodac nije posebno
predvidio i preporucio za ovaj elektricni alat. Sama
Cinjenica da se pribor mozZe pricvrstiti na vas elektri¢ni
alat, ne jamci sigurnu primjenu.

» Dopusteni broj okretaja radnog alata mora biti bharem
toliko visok kao maksimalni broj okretaja naveden na
elektricnom alatu. Pribor, koji se vrti brze nego $to je
dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Zastitite elektricni alat od vrucine, npr.

takoder od stalnog suncevog zracenja,

vatre, vode i vlage. InaCe postoji opasnost od

eksplozije.

» ZaciScenje ne upotrebljavajte kemikalije,
nerazrijedene kiseline, izbjeljivace, sredstva za
¢iscenje koja sadrze klor itd. Mogle bi se ostetiti
povrsine koje treba o€istiti. Najprije ispitajte
podnosljivost na neupadljivom mjestu.

» Procitajte sve napomene za sredstva za ¢iScenje prije
uporabe na vru¢im povrsinama. Sredstva za ¢iéenje
mogu se zapaliti u dodiru s vrué¢im povrsinama ili
prouzro€iti nastajanje para Stetnih za zdravlje.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za vlazno ¢etkanje povrsina u
zatvorenim prostorijama i na otvorenom. Posebno je
primjeren za ¢iscenje fuga i plo¢ica u kupaonici.
Elektricni alat je namijenjen iskljucivo za upotrebu u
kucanstvima i za kuénu uporabu.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Prekidac za ukljuivanje/iskljucivanje
2) Prihvat nastavaka za ¢is¢enje

3) Cetka”

(4) Cetka za detalje?
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(5) Drza¢ jastu¢iéa s cickom?

(6) Plavi jastu¢i¢ od mikrovlakana, neabrazivni®
(7) Zeleni jastucic za kuhinju?

(8) Smedi visokoucéinkoviti jastucic¢, abrazivni®
9) Bijeli melaminski pjenasti jastuci¢”

(10) Pokaziva¢ punjenja aku-baterije

(11) Micro USB uti¢nica

(12) Micro USB kabel

(13) Uti¢ni adapter® (specifiéno za zemlju)

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

b) standardno (nije u opsegu isporuke)

Tehnicki podaci

Akumulatorska cetka UniversalBrush
Katalo$ki broj 3603 CE0O..
Nazivni napon V= 3,6
Broj okretaja u praznom min! 215
hodu n,
Tezina prema kg 0,33
EPTA-Procedure 01:2014
Vrsta zastite IP X5
zastita od mlaza
vode iz svih
smjerova
Preporucena temperatura C 0...+45
okoline kod punjenja
Dopustena temperatura “C -5...+50
okoline pri radu® i kod
skladistenja
Preporuceni uti¢ni adapter 26091207..

Aku-baterija Litij-ionska

Maks. kapacitet Ah 1,5
Energija Wh 5,4
Broj aku-celija 1

A) ograniceni u¢inak kod temperatura <0 °C

Ostale tehnicke podatke mozete naci na:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 62841-2-4.

Razina zvu¢nog tlaka elektricnog alata prema ocjeni A je u
pravilu manja od 70 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB. Razina
buke pri radu moze prelaziti 80 dB(A).

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-4:
a,<2,5m/s?, K =1,5m/s,

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
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postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrZavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
ZatoCnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Koristite samo uticne adaptere navedene u tehnickim
podacima. Samo su ovi uti¢ni adapteri prilagodeni
litij-ionskoj aku-bateriji koja se koristi u vasem
elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no

napunjena. Kako bi se zajamcio puni ucinak aku-baterije,

prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja pomocu
uti¢nog adaptera.

Litij-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti

bez skraéenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu

punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)"

zastitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-

baterija isprazni, elektricni alat ée se iskljuciti uz pomoé
zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog alata ne
pritis¢ite dalje prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

- Zapunjenje aku-baterije spojite Micro USB uti¢nicu (11)
putem Micro USB kabela (12) s uti¢nim adapterom (13).

- Utaknite uticni adapter (13) u uticnicu.

Proces punjenja pocinje. Pokaziva¢ punjenja aku-
baterije (10) svijetli zeleno.

Preporucene primjene (povrsinski materijal)

Povrsinski materijal

Ako je aku-baterija potpuno napunjena, pokaziva¢ punjenja
aku-baterije (10) se gasi.

Biranje nastavka za Ci$¢enje

- Odaberite nastavak za ¢iS¢enje prema planiranoj
uporabi (vidi ,Preporucene primjene (primjeri ¢iscenja)®,
Stranica 76).
PogreSnom uporabom nastavka za ¢iS¢enje moze se
oStetiti povrsina koju treba ocistiti (vidi ,Preporucene
primjene (povrsinski materijal)“, Stranica 76). Najprije
ispitajte nastavak za ¢iS¢enje na neupadljivom mjestu.

Preporucene primjene (primjeri ¢i$¢enja)

Cetka (3)

(grubi radovi ¢iscenja)

- umivaonik, plocice i fuge plocica u kupaonici i kuhinji

- naplatci, vrtni namjestaj, fuge plocica na otvorenom

Cetka za detalje (4)

(radovi ¢iséenja na tesko pristupacnim mjestima)

- kutovii profili

Drzaé jastu¢ica (5) s jastu¢i¢éem od mikrovlakana (6)

(plavi)

(CiScenje bez ogrebotina)

- posude, tave, sudoper, ploce za kuhanje, kuhinjski
uredaji

- slavine u kupaonici i kuhinji

- staklene povrsine

- vanjske povrsine rostilja

Drzac jastucica (5) s jastuci¢em za kuhinju (7) (zeleni)

(prianjaju¢a necistoca)

- posude, tave, povrsine u kuhinji

Drzaé jastu¢ica (5) s visokoucinkovitim jastuci¢em (8)

(smedi)

(skorena necistoca)

- limovi za pecenje, posuda za kuhanje bez premaza

- pecnica

Drzac jastucica (5) s melaminskim pjenastim jastucicem

(9) (bijeli)

(ciscenje tvrdih povrsina)

~ primjeren za:
radne ploce, staklene povrsine, podove, podne letvice,
vrata, cipele

- nije primjeren za:
povrsine od drva, bakra ili nehrdajuceg celika,
neprianjajuci premazi, autolakovi

Nastavak za ¢iScenje

Cetka (3) Jastucic od Jastuéi¢za  Visokoucinkoviti  Melaminski
Getkaza mikrovlakana (6)  kuhinju (7) jastucic (8) pjenasti
. (plavi) (zeleni) (smedi) jastucic (9)
detalje (4) o o
(bijeli)
Tvrde povrsine ° o = - °
Lakirane povrsine o o = - °
Tkanine ° - = - o
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Nastavak za ¢iScenje

Cetka (3) Jastucic¢ od Jastuéi¢za  Visokoucinkoviti  Melaminski
X mikrovlakana (6)  kuhinju (7) jastucic (8) pjenasti
Cetkaza " . . . oy
. (plavi) (zeleni) (smedi) jastucic (9)
detalje (4) o 1o
(bijeli)
Lijevano Zeljezo = o ° ° =
Keramika, porculan ° o o - =
Aluminij, metal ° o - - -
Plastika, laminat ° ° = - o
Staklo = ° o - °
(samo kaljeno
staklo)
Boja, hrda = - o ° =
® = idealno primjeren(a); o = uvjetno primjeren(a); - = nije primjer(a)
Promjena nastavka za ¢iéenje Ciscenje povrsina

- Povucite stavljeni nastavak za ¢iscenje (Cetku (3), Cetku
za detalje (4) ili drzac jastucica (5) s odgovarajucim
jastucicem) s prihvata (2).

~ Zelieni nastavak za ¢iscenje utaknite u prihvat (2) tako da
se ¢ujno uglavi.

Promjena jastucica

Drzac jastucica (5) ima Cicak kojim mozete brzo i

jednostavno pricvrstiti pojedine jastucice ((6), (7), (8)

ili (9)).

- Zaskidanje jastuci¢a podignite ga bocno i skinite s drzaca
jastucica (5).

- Prije stavljanja novog jastuci¢a uklonite prljavstinu i
prasinu s drzaca jastucica (5), npr. kistom.

- Pritisnite jastucic¢ na donju stranu drzaca jastucica (5).

Rad

Pustanje u rad

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zaukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (1).

- Zaiskljuéivanje elektri¢nog alata ponovno pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (1).

Upute zarad

Ucinak ¢iS¢enja u biti se odreduje izborom nastavka za
Ciscenje i pritiskom.

Samo besprijekorni nastavci za ¢is¢enje daju dobar ucinak
Ciscenjai uvaju elektricni alat.

Pazite na jednolicni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja
nastavaka za Ciscenje.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak
Ciscenja, nego dolazi do jaCeg troSenja elektricnog alata i
nastavka za Ciscenje.

» Koristite samo originalan Bosch pribor.

- Okolinu podrucja koje treba oCistiti zastitite od prskanja
prikladnim pokrovima.

- Navlazite ¢ekinje ili jastucic¢ prikladnim tekucim
sredstvom za ¢iS¢enije, sredstvom za iscenje u gelu ili
prahu.

ili
Izravno poprskajte povrsinu koju treba ocistiti sredstvom
za CiS¢enje u spreju.

~ Najprije stavite elektri¢ni alat na povrsinu koju treba
oCistiti i ukljucite ga.

Time se sprjecava prskanje.

- Pomicite elektricni alat polako, kruZnim pokretima i bez

pritiska preko povrsine koju treba oistiti.

Zastita od preopterecenja ovisna o temperaturi

Kod namjenske uporabe se elektri¢ni alat ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog opterecenja ili prekoracenja
dopustene temperature aku-baterije iskljucuje se elektronika
elektri¢nog alata sve dok se ne ponovno ne vrati u optimalno
podrucje radne temperature.

Odrzavanje i servisiranje

vew 1

Odrzavanje i CiScenje

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija vise ne radi, obratite se ovlastenom servisu

za Bosch elektri¢ne alate Bosch.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

- Elektricni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
MoZete prati nastavke za ¢iScenje i pripadajuce jastucice
u perilici posuda na temperaturi do 50 °C.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrtezZe u rastavljenom obliku i informacije o
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rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronacéi na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu
opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta moze
transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
struénjakom za transport opasnih tvari.

Zbrinjavanje

X

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU elektricni alati
koji viSe nisu uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekolo$ki prihvatljivo
recikliranje.

Elektricne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu
treba dovesti na ekolo$ki prihvatljivo
recikliranje.

Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte
u kuéni otpad!

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport",

Stranica 78).

» Integrirane aku-baterije smije vaditi samo stru¢no
osoblje u svrhu zbrinjavanja. Otvaranjem obloge kucista
elektri¢ni alat bi se mogao unistiti.

Zavadenije aku-baterije iz elektri¢nog alata drZite pritisnut

elektricni alat sve dok se aku-baterija u potpunosti ne

isprazni. Odvrnite vijke na kucistu i skinite oblogu kucista
kako biste izvadili aku-bateriju. U svrhu izbjegavanja kratkog
spoja, pojedinacno uzastopno odvajajte prikljucke na aku-
bateriji te zatim na njima izolirajte polove. Cak i kod

potpunog praznjenja, u aku-bateriji ostaje sacuvan preostali
kapacitet koji se moze osloboditi u slu¢aju kratkog spoja.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

IYHOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnouded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv moiste "elektriline tooriist" kaib nii

vooluvérku ihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded to6piirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
véivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilddgi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nihtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Vilistingimustes
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kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
ithendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise toriista kandmisel sorme
|tlitil voi tihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajdrjeks olla dnnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Niisaate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja réivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusndudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t56
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
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enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne véi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
késitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutddriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tlilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine véib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
véivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva llihise tagajarjeks voivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata;
valtige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahadrritusi voi poletusi.

» Arge kasutage akut ega todriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud voivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.
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» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vdaga kérgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega véi iile 130°C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes madratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine voi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse tootajad.

Ohutussuunised harjadele

» Arge pange elektrilist tooriista vette. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilo6gi oht suurem.

» Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja selle
elektrilise tooriista jaoks ette ndinud ega soovitanud.
Asjaolu, et tarvikut on véimalik todriista kiilge kinnitada,
ei taga veel ohutut t66d.

» Tarviku lubatud poorete arv peab olema vahemalt
sama suur nagu elektrilisel tooriistal ndidatud
maksimaalne podrete arv. Lubatud kiirusest kiiremini
poorlev tarvik voib puruneda ning selle tiikid voivad laiali
paiskuda.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

I Kaitske elektrilist tooriista kuumuse,
g sealhulgas pideva péikesekiirguse eest,
samuti vee, tule ja niiskuse eest. Esineb
plahvatusoht.

» Arge kasutage puhastamiseks kemikaale,
lahjendamata happeid, pleegitusaineid, kloori
sisaldavaid puhastusaineid jne. Need voivad
puhastatavaid pindu kahjustada. Katsetage taluvust
esmalt mones silmapaistmatus kohas.

» Enne puhastusainete kasutamist kuumadel pindadel
lugege koiki puhastusaineid puudutavaid suuniseid.
Puhastusained voivad kokkupuutel kuumade pindadega
siittida voi eraldada tervistkahjustavaid aure.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Elektritocriist on ette nahtud pindade niiskeks harjamiseks
nii siseruumides kui ka valjas. Eriti sobib see kahhelkivide ja
vuukide puhastamiseks vannitoas.

Elektritdoriist on ette nahtud liksnes majapidamis- ja
kodukasutuseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Sisse-/valjalliti

2) Puhastusotsakute kinnitus

3) Hari®

(4) Detailhari”

(5) Takjakonksuga padjahoidik®

(6) Sinine mikrokiudpadi, mitteabrasiivne®
(7) Roheline kdogipadi®

(8) Pruun tugevatoimeline padi, abrasiivne”
(9) Valge melamiinvahtplastist padi”

(10) Aku laadimise naidik

(11) Mikro-USB-pesa

(12) Mikro-USB-kaabel

(13) Pistiktoiteplokk® (olenevalt riigist)

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

b) tandardne (puudub tar K lektis)
Tehnilised andmed
Akuhari UniversalBrush
Tootenumber 3603 CE0O..
Nimipinge V= 3,6
Tiihikaigu-poorlemiskiirus n, min! 215
Kaal kg 0,33
EPTA-Procedure 01:2014
jargi
Kaitseaste IPX5
Kaitse mis tahes
suunast tuleva
veejoa vastu
Soovitatav °C 0...+45
keskkonnatemperatuur
laadimisel
Lubatav °C -5...+50
keskkonnatemperatuur
tootamisel” ja hoiustamisel
Soovitatav pistiktoiteplokk 26091207..
Aku Liitiumioonaku
Max mahtuvus Ah 1,5
Energia Wh 5,4
Akuelementide arv 1

A) piiratud voimsus temperatuuril <0 °C
Muud tehnilised andmed leiate veebiaadressilt
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastuvaartused, maaratud vastavalt

standardile EN 62841-2-4.

Seadme A-filtriga korrigeeritud heliréhutase on ldjuhul
vaiksem kui 70 dB(A). Mootemaaramatus K = 3 dB.
Miiratase voib tootamisel olla krgem kui 80 dB(A).
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemadramatus K, madratud vastavalt

standardile EN 62841-2-4:

a, <2,5m/s%, K=1,5m/s%,

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vdartused on méddetud standardset modtemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate t6oriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vdib kogu
t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse vétta ka aega, mil seade on vélja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult to6le
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

Aku laadimine (vt jn A)

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
pistiktoiteplokke. Vaid need pistiktoiteplokid on ette
nahtud elektrilises todriistas kasutatud liitium-ioonaku
jaoks.

Suunis: Aku tarnitakse osaliselt laetult. Aku taisjoudluse

tagamiseks laadige enne esmakordset kasutamist aku

energiaadapteri abil taielikult tais.

Li-ioonakut voib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Li-ioonakut kaitseb stivatiihjenemise eest elektrooniline

kaitse ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Tiihja aku korral

|ilitab kaitselliliti seadme vélja: vahetatav tooriist ei liigu
enam.

Eesti|81

» Parast elektrilise tooriista automaatset valjaliilitamist
arge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib
kahjustada saada.

- Aku laadimiseks iihendage mikro-USB-pesa (11) mikro-
USB-kaabli (12) abil pistiktoiteplokiga (13).

- Uhendage pistiktoiteplokk (13) pistikupessa.

Laadimine algab. Aku laadimise naidik (10) péleb
roheliselt.

Kui aku on téis laetud, kustub aku laadimise naidik (10).

Puhastusotsaku valimine

- Valige puhastusotsak vastavalt plaanitud kasutusele
(vaadake ,Soovitatavad kasutusviisid
(puhastamisnaited)“, Lehekiilg 81).

Puhastusotsaku valel otstarbel kasutamine voib
puhastatavat pinda kahjustada (vaadake ,,Soovitatavad
kasutusviisid (pinna materjal)“, Lehekiilg 82). Katsetage
puhastusotsakut eelnevalt vahemnahtavas kohas.

Soovitatavad kasutusviisid (puhastamisnaited)

Hari (3)

(suurema mustuse eemaldamiseks)

- Valamud, kahhelkivid ja nende vuugid vannitoas ja kdgis

- Rehviveljed, terrassimodbel, kahhelkivide vuugid valjas

Detailhari (4)

(raskesti ligipdasetavate kohtade puhastamiseks)

- Nurgad ja reljeefsed pinnad

Padjahoidik (5) mikrokiudpadjaga (6) (sinine)

(puhastamiseks ilma kriimustamata)

- Potid, pannid, kraanikausid, keedupinnad, kd6giseadmed

- Vannitoa- ja kdogikraanid

- Klaaspinnad

~ Grillide valispinnad

Padjahoidik (5) koogipadjaga (7) (roheline)

(kiilgekleepunud mustuse eemaldamiseks)

- Potid, pannid, pinnad kédgis

Padjahoidik (5) tugevatoimelise padjaga (8) (pruun)

(kiilgekorbenud mustuse eemaldamiseks)

- Kiipsetusplaadid, kattekihita kooginoud

- Kiipsetusahi

Padjahoidik (5) melamiinvahtplastist padjaga (9) (valge)

(kovade pindade puhastamiseks)

- Sobib:
toopindade, klaaspindade, porandate, pdrandaliistude,
uste, jalatsite puhastamiseks

- Eisobi:
puidust, vasest voi roostevabast terasest pindade,
nakkumist takistavate kihtide, auto varvkatte
puhastamiseks

Bosch Power Tools
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Soovitatavad kasutusviisid (pinna materjal)

Pinna materjal
Hari (3)

Detailhari (4) (sin’ine)

Mikrokiudpadi (6 Koogipadi (7)

Puhastusotsak

Tugevatoimeline Melamiinvahtpla
padi (8) stist padi (9)
(pruun) (valge)

(roheline)

Kévad pinnad ° o = - °
Varvitud pinnad o o = - °
Tekstiilid ° - = - o)
Valumalm = o ° ° =
Keraamika, portselan ° o) o - =
Alumiinium, metall ° o = - =
Plast, laminaat ° ° = - o
Klaas - ° o - °
(ainult karastatud
klaas)
Varv, rooste = - o ° =

@ = sobib ideaalselt; o = sobib tingimisi; - = mittesobiv

Puhastusotsaku vahetamine

- Tommake paigaldatud puhastusotsak (hari (3),
detailhari (4) voi padjahoidik (5) koos vastava padjaga)
jarsu tombega kinnituselt (2) dra.

- Liikake soovitud puhastusotsak tugevalt kinnitusse (2),
kuni see kuuldavalt fikseerub.

Padja vahetamine

Padjahoidik (5) on varustatud takjakinnitusega, millega saab

padja ((6), (7), (8) voi (9)) kiiresti ja lihtsalt kinnitada.

- Padja eemaldamiseks kergitage seda kiljelt ja tommake
see padjahoidikult (5) ara.

- Enne uue padja paigaldamist eemaldage
padjahoidikult (5) mustus ja tolm, nt pintsliga.

- Suruge padi tugevalt padjahoidiku (5) alakiiljele.

Kasutus

Kasutuselevott

Sisse-/viljaliilitamine

- Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks vajutage sisse-/
valjalilitit (1).

- Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vajutage uuesti
sisse-/valjalilitit (1).

Toosuunised

PuhastusjoudIus oleneb peamiselt puhastusotsakust ja
rakendatavast survest.

Ainult laitmatus seisukorras puhastusotsakud tagavad hea
puhastusjéudluse ega koorma elektrilist tooriista liigselt.
Puhastusotsakute kasutusea pikendamiseks rakendage
(ihtlast survet.

Surve {ilermadrane suurendamine ei paranda
puhastusjoudlust, vaid suurendab elektrilise tooriista ja
puhastusotsaku kulumist.

» Kasutage ainult Boschi originaaltarvikuid.

Pindade puhastamine

- Kaitske puhastatava piirkonna timbrust pritsmete eest
sobivate katetega.

- Niisutage harjased v6i padi sobiva vedela, geelja voi
pulberja puhastusvahendiga
voi
pihustage puhastusaerosooli otse puhastatavale pinnale.

- Asetage elektriline todriist koigepealt puhastatavale
pinnale ja liilitage siis sisse.
See valdib pritsmete tekkimist.

- Liigutage elektrilist tooriista aeglaselt, ringjate
liigutustega ja ilma surveta tile puhastatava pinna.

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutamisel ei saa elektrilist todriista lile
koormata. Liiga suure koormuse v6i aku lubatud
temperatuuri Gletamise korral liilitab elektroonika elektrilise
tooriista valja seniks, kuni temperatuur on taas lubatud
vahemikus.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui aku ei ole enam talitlusvoimeline, pdérduge palun Bosch-

elektriliste tooriistade volitatud klienditeenindusse.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

- Arge kastke elektrilist tooriista vette ega muudesse
vedelikesse.
Puhastusotsakuid ja puhastuspatju saab pesta
noudepesumasinas temperatuuril kuni 50 °C.
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Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt: www.bosch-
pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioonakude suhtes
kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid ndudeid.
Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

X

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiividele 2012/19/EL ja
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammendanud
elektrilised tooriistad ning defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Akud/patareid:

Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake

,Transport”, Lehekiilg 83).

» Integreeritud akusid tohivad jadtmekaitlusse
suunamiseks eemaldada ainult spetsialistid. Korpuse
avamisel voidakse elektrilist tooriista vigastada.

Aku eemaldamiseks elektrilisest todriistast laske elektrilisel

tooriistal todtada seni, kuni aku on taiesti tiihi. Keerake

kruvid korpusest valja ja aku valjavétmiseks eemaldage
korpuse kate. Liihise valtimiseks lahutage aku kontaktid
iikshaaval ja seejdrel isoleerige poolused. Ka tdieliku

Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja
pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse
votta.

Arge kiidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/
patareisid koos olmejadtmetega!

LatvieSu |83

tiihjenemise korral jaab aku veel vahesel maaral
pingestatuks ning voib osutuda liihise tekke korral ohtlikuks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRiDlN i\_ Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tum3as vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu putek|u vai
tvaiku aizdeg$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarsanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Bosch Power Tools
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» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var biit par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lieto3anai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmeér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainoanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjo3ais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas dréebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsiikSanas vai savaksanas, nodroSiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot

puteklu savak$anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| daZas sekundes dalas var gt
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslegsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosSiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem meérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.
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Saudziga apiesanas un darbs ar akumulatora

elektroinstrumentiem

» Akumulatoru uzladei lietojiet tikai raZotaja noradito
uzlades ierici. Ikviena uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdegSanas.

» Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi
paredzétus akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bit par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegs$anas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu
starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegsanos.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist
Skidrais elektrolits; nepielaujiet ta nonakSanu saskaré
ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar ideni. Ja elektrolits nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora izpludusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas
ir bojats vai modificéts. Bojati vai modificéti
akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru
rezultata var notikt aizdegSanas vai spradziens, ka ari var
rasties savainojuma risks.

» Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns
tuvuma vai vieta ar augstu temperatiiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas uguns
tuvuma vai vieta, kur temperatira parsniedz 130 °C, var
izraisit spradzienu.

» levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu pie
temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam.
Uzladéjot akumulatoru neatbilstosa veida vai pie
temperatiras, kas atrodas arpus pielaujamo
temperatiras vértibu diapazona robezam, tas var tikt
bojats, ka ari var pieaugt aizdeg$anas risks.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkalposanu. Akumulatoru apkalpo$anu drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noradijumi darbam ar suku

» Neiegremdéjiet elektroinstrumentu ideni. Mitrumam
iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug elektriska trieciena
sanemsanas risks.
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» Neizmantojiet piederumus, ko raZotajs nav ipasi
paredzéjis $im elektroinstrumentam un ieteicis
lietosanai kopa ar to. lespéja nostiprinat piederumu uz
elektroinstrumenta vél negaranté ta drosu lieto$anu.

» Nomainama darbinstrumenta pielaujamajam
grieSanas atrumam jabit ne mazakam par
elektroinstrumenta lielako noradito grieSanas atrumu.
Piederums, kas griezas atrak, neka pielaujams, var saltizt
un tikt mests prom.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas.

P Sargajiet elektroinstrumentu no karstuma,

m pieméram, no ilgstosas atraSanas saules

staros, uguns, iidens un mitruma. Pretéja
gadijuma var notikt spradziens.

» Tirisanai neizmantojiet kimikalijas, neatskaiditas
skabes, balinatajus, hloru saturosus tiriSanas
lidzeklus u.c. Tiramas virsmas var tikt sabojatas.
Vispirms kada neuzkritosa vieta izméginiet saderibu.

» Pirms tiridanas lidzeklu lietoSanas uz karstam
virsmam izlasiet visus noradijumus. TiriSanas lidzek|i,
saskaroties ar karstam virsmam, var uzliesmot vai radit
veselibai kaitigus tvaikus.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts virsmu mitrai tirisanai ar
suku iekStelpas un arpus telpam. Tas ipasi piemérots Suvju
un flizu tiriSanai vannasistaba.

Elektroinstruments ir paredzeéts tikai lietosanai
majsaimnieciba.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) leslédzéjs/izslédzéjs

2) Tiri$anas uzgalu stiprinajums

(3) Suka®

4) Detalu suka”

(5) Pamatne ar sakeres akisiem?”

(6) Zila mikroskiedras loksne, neabraziva®
(7) Zala virtuves loksne”

8) Briina lielas veiktspéjas loksne, abraziva®
9) Balta melamina porolona loksne®

(10) Akumulatora uzlades indikators

(11) Mikro USB pieslégvieta
(12) Mikro USB kabelis
(13) Elektrotikla adapteris® (atkariba no valsts)

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.

b) Ir pieejams tirdznieciba (nav ieklauts piegades komplekta)
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Tehniskie dati

Akumulatora suka UniversalBrush
Izstradajuma numurs 3603 CE0O..
Nominalais spriegums V= 3,6
Brivgaitas grieSanas atrums min! 215
nO

Svars atbilstigi kg 0,33
EPTA-Procedure 01:2014

Aizsardzibas klase IP X5

aizsardziba pret
dens striklu no

visam pusem
leteicama apkartéjas vides © 0...+45
gaisa temperatira uzlades
laika
Pielaujama apkartéja gaisa © -5...+50
temperatira darbibas laikd"
un glabasanas laika
leteicamais elektrotikla 26091207..
adapteris
Akumulators Litija jonu
Maks. kapacitate Ah 1,5
Energija Wh 5,4
Akumulatora elementu skaits 1

A) samazinata jauda pie temperatiras <0 °C
Papildu tehniskos datus skatiet timek|a vietné
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign.

Informacija par troksni/vibracijam

Trok$na emisijas vértibas ir noteiktas

atbilstigi EN 62841-2-4.

Peéc A raksturliknes izsverta elektroinstrumenta radita
trok3na skanas spiediena limena tipiska vértiba neparsniedz
70 dB(A). Mérijumu izkliede K = 3 dB. Troksna limenis darba
laika var parsniegt 80 dB(A).

Lietojiet lidzek|us dzirdes organu aizsardzibai!

Vibraciju kopéja vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos)
un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas

atbilstigi EN 62841-2-4, ka ir noradits talak.

a, < 2,5m/s?, K =1,5m/s%,

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vertiba ir izmerita atbilstosSi standarta
noteiktajai proceddrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$ejai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat

svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, ta¢u
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ievérojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

Akumulatora uzlade (skatit attélu A)

» Izmantojiet tikai tehniskajos datos noraditos
elektrotikla adapterus. Vienigi Sie elektrotikla adapteri ir
pieméroti jusu elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu
akumulatora uzladei.

Norade: akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavoki.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms

pirmas lietosanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot

tam elektrotikla adapteri.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram nekaité ari

partraukums uzlades procesa.

"Electronic Cell Protection (ECP)" funkcija aizsarga litija-jonu

akumulatoru pret dzilo izladi. Ja akumulators ir izladéjies,

ipasa aizsardzibas sistéma izslédz elektroinstrumentu: $ada
gadijuma darbinstruments partrauc kustéties.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izsledzies,
neméginiet to no jauna ieslégt, nospiezot iesléedzéju.
Sadas ricibas dé| var tikt bojats akumulators.

- Lai uzladétu akumulatoru, ar mikro USB kabeli (12)
pievienojiet elektrotikla adapteri (13) mikro
USB pieslégvieta (11).

- lespraudiet elektrotikla adapteri (13) kontaktligzda.
Sakas uzlades process. Akumulatora uzlades
indikators (10) deg zala krasa.

Ja akumulators ir pilniba uzladéts, akumulatora uzlades

indikators (10) nodziest.

TiriSanas uzgala izvéle

- lzvélieties tiriSanas uzgali atbilstosi planotajam darbam
(skatit ,leteicamais pielietojums (tiriSanas piemeéri)“,
Lappuse 86).

Lietojot nepareizo tirisanas uzgali, iespéjams sabojat
tiramo virsmu (skatit ,leteicamais pielietojums (virsmas
materials)“, Lappuse 87). Vispirms izméginiet tirisanas
uzgali kada neuzkritosa vieta.

leteicamais pielietojums (tiriSanas pieméri)

Suka (3)

(raupja tirisana)

- lzlietnes, flizes un flizu Suves vannas istaba un virtuvé
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- Riepu diski, terases mébeles, flizu Suves arpus telpam

Detalu suka (4)

(tirisana gruti pieejamas vietas)

- Stiri un profili

Pamatne (5) ar mikroskiedras loksni (6) (zilu)

(tirsana bez skrapejumiem)

- Katli, pannas, virtuves izlietnes, plits virsmas, virtuves
ierices

- Kranivannas istaba un virtuvé

Stikla virsmas

- Grilaarpuse

Pamatne (5) ar virtuves loksni (7) (zalu)

(piekaltusi netirumi)

- Katli, pannas, virtuves virsmas

leteicamais pielietojums (virsmas materials)

Virsmas materials
Suka (3)

Detalu suka (4)

(zila)

Mikroskiedras
loksne (6)

LatvieSu |87

Pamatne (5) ar augstas veiktspéjas loksni (8) (briinu)

(piedegusi netirumi)

- Cepesplatis, katli un pannas bez pretpiedeguma
parklajuma

- Cepeskrasns

Pamatne(5) ar melamina porolona loksni (9) (baltu)

(cietu virsmu tirisana)

- Piemerots:
darba virsmam, stikla virsmam, gridam, kajlistém,
durvim, apaviem

- Nav piemérots:
koka, vara vai neriiséjosa térauda virsmam,
pretpiedeguma parklajumiem, autokrasam

TiriSanas uzgalis

Melamina

porolona

loksne (9)
(balta)

Virtuves
loksne (7)
(zala)

Augstas
veiktspéjas
loksne (8)

(briina)

Cietas virsmas ° o = - °
Krasotas virsmas o o = - °
Audumi ° - = - o
Cuguns - o ° ° -
Keramika, porcelans ° o o - =
Aluminijs, metals ° o = - -
Plastikats, laminats ° ° = - o
Stikls = ° o - °
(tikai radits stikls)

Krasa, rusa - - o ° -
@ = ideali piemérots; o = nosaciti piemérots; - = nav piemérots
TiriSanas uzgala mainisana Lietosana
~ Specigi velkot, nonemiet uzmontéto tirisanas uzgali

(suku (3), detalu suku (4) vai pamatni (5) ar atbilsto3o Lietosanas sakSana

loksni) no stiprinajuma (2).

- Vélamo tirisanas uzgali ielieciet stiprinajuma (2), lidz tas
dzirdami nofikséjas.

Plaksnes mainiSana

Pamatnei (5) ir sakeres akisi, ar kuru var atri un vienkarsi

piestiprinat atseviskas loksnes ((6), (7), (8) vai (9)).

- Lailoksni nonemtu, paceliet tas sanu dalas un novelciet to
no pamatnes (5).

- Pirms jaunas loksnes piestiprinasanas notiriet gruzus un
puteklus no pamatnes (5), pieméram, ar otu.

- Loksni stingri piespiediet pamatnes (5) apaks$pusei.

leslégsana un izslégsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju/
izsledzéju (1).

- Lai elektroinstrumentu izslégtu, no jauna nospiediet
iesledzéju/izsledzéju (1).

Darba norades

Tirisanas jauda tiek noteikta, izvéloties tirisanas uzgali un
piespiesanas spiedienu.

Vienigi ar nevainojamas kvalitates tiriSanas uzgali var
nodrosinat augstu tirisanas jaudu, vienlaikus saudzéjot
elektroinstrumentu.

Lai palielinatu tiridanas uzgalu kalpo3anas laiku, tirianas
laika saglabajiet vienmérigu spiedienu pret apstradajamo
virsmu.

Parmerigs spiediens pret apstradajamo virsmu nevis
nodroSina lielaku tirisanas jaudu, bet gan izraisa
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elektroinstrumenta un tiriSanas uzgala pastiprinatu
nodilumu.

» Lietojiet vienigi originalos Bosch piederumus.

Virsmu tiriSana

- Apklajiet tiramas zonas apkartni, lai pasargatu to no
$lakatam.

- Samitriniet sukas vai loksnes ar piemérotiem Skidriem,
Zelejveida vai pulverveida tiri§anas lidzekliem.
vai
Apsmidziniet tiramo virsmu ar smidzinamo tirisanas
[idzekli.

- Vispirms uzlieciet elektroinstrumentu uz tiramas virsmas
un tad ieslédziet to.
Tas noversis $akatas.

- Parvietojiet elektroinstrumentu Iéni, pa apli un nespiezot
pret tiramo virsmu.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nevar
parslogot. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma, ja
akumulatora temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam, elektronisks regulators izslédz
elektroinstrumentu, un tas paliek izslégta stavokli, lidz
temperatira atgrieZas optimalo vértibu diapazona robezas.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Jair nolietojies akumulators, griezieties pilnvarota Bosch

elektroinstrumentu remonta darbnica.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

- Neiegremdéjiet elektroinstrumentu ddent vai citos
Skidrumos.

TiriSanas uzgalus un attiecigas loksnes var mazgat trauku
mazgajamaja masina temperatura [idz 50 °C.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez
papildu nosacijumiem.

Parsiitot tos ar tre$o personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agenttru starpniecibu),
jaievero ipasi sutijuma iesainodanas un markésanas
noteikumi. Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

LZ:Y{ Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
72X piederumi un iesainojuma materiali japaklauj

otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga

veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertne!

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES,

lietosanai nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi

Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai

nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviki un

japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ieverot sadala "Transporté$ana" sniegtos

noradijumus (skatit , Transportésana“, Lappuse 88).

» Lai iebiivétos akumulatorus nogadatu utilizésanai, tos
no izstradajuma drikst iznemt tikai specialists.
Neprasmigi atverot korpusa apvalku, elektroinstruments
var tikt sabojats.

Lai iznemtu akumulatoru no elektroinstrumenta, darbiniet to

tik ilgi, lidz akumulators ir pilnigi izladéts. Lai iznemtu

akumulatoru, izskriveéjiet skrives no elektroinstrumenta
korpusa un nonemiet korpusa apvalku. Lai izvairitos no
issléguma, péc kartas pa vienam atdaliet savienotajus no
akumulatora un péc tam izoléjiet akumulatora izvadus. Ari
tad, ja akumulators ir pilnigi izladéts, taja saglabajas zinams
paliekosais ladins, kas issléguma gadijuma var radit
ieverojamu stravu.
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Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

4] !spé JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziiirékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis® apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyvair jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
$dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada buity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukan¢iy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.
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» Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros

tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-

saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai priziurimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai i$laikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla su-
sizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite paZeisto arba perdaryto akumuliatoriaus
arbajrankio. Sugadintiarba perdaryti akumuliatoriai gali
veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba trau-
my pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes j ugnj arba aukstesne nei
130 °C temperatiira, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite
akumuliatoriaus arba jrankio temperatiiroje, neati-
tinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros
diapazono riby. Netinkamai kraunant arba jeigu tempera-

tura neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti aku-
muliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

» Niekada neatlikite paZeisto akumuliatoriaus techninés
prieziiiros. Akumuliatoriy technine prieZiura turi atlikti
tik gamintojas arba jgaliotasis techninés priezitros at-
stovas.

Saugos nuorodos atliekantiems valymo
Sepeciais darbus

» Nepanardinkite elektrinio jrankio j vandenij. Jei j elekt-
rinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio rizi-
ka.

» Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios gamin-
tojas néra specialiai numates ir rekomendaves Siam
elektriniam jrankiui. Net jei ir galite pritvirtinti kokia
nors papildomg jrangg prie elektrinio jrankio, tai jokiu
budu negarantuoja, kad juo bus saugu naudotis.

» Darho jrankio leidZiamas siikiy skaicius turi buti ne
mazesnis uz didZiausiq siikiy skaiciu, nurodyta ant
elektrinio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra
leistina, gali luzti ir nulékti nuo prietaiso.

» Pries padédami elektrinj jrankj bitinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos.

T Saugokite elektrinj jrankj nuo karscio, pvz.,

g taip pat ir nuo ilgo saulés spinduliy po-

veikio, ugnies, vandens ir drégmés. ISkyla

Sprogimo pavojus.

» Valymui nenaudokite chemikaly, neskiesty rigsciy,
balikliy ir valymo priemoniu, kuriy sudétyje yra chloro
bei kt. Gali biti paZeisti valomi objektai. Pirmiausia ishan-
dykite pavirSiaus atsparuma nematomoje vietoje.

» Pries$ pradédami naudoti ant karsty pavirsiu, per-
skaitykite visus valymo priemoniy nurodymus. Valymo
priemoné, patekusi ant karsty pavirsiy, gali uzsidegti arba
iSskirti kenksmingus garus.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis yra skirtas pavir§iams viduje ir lauke nuvaly-
ti Sepeciu drégnuoju bidu. Jis ypac skirtas sidléms ir plyte-
|éms vonioje valyti.

Elektrinis jrankis yra skirtas naudoti tik buityje ir namy tkyje.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklis
2) Jtvaras valymo reikmenims
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3) Sepetys?

(4) Segmentinis $epetys®

(5) Disko laikiklis su kibigja jungtimi®

(6) Mélynas mikropluosto diskas, nesveigiantis®
() Zalias virtuvinis diskas®

(8) Rudas didelio naumo diskas, $veiciantis®
9) Baltas melamino putplas¢io diskas®

(10) Akumuliatoriaus krovimo indikatorius

(11) ,Micro-USB* jvoré

(12) .Micro-USB* kabelis

(13) Tinklo adapteris® (priklausomai nuo $alies)

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

b) standartinis (nejeina j standartinj tiekiama komplekta)

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis Sepetys UniversalBrush

Gaminio numeris 3603CE0O..
Nominalioji jtampa V= 3,6
TuscCiosios eigos sukiy min’ 215
skaicius n,
Svoris pagal kg 0,33
L,EPTA-Procedure 01:2014°
Apsaugos tipas IP X5
Apsauga nuo van-
dens srovés i$ visy
pusiy
Rekomenduojama aplinkos C 0...+45
temperatura jkraunant
LeidZiamoji aplinkos tem- © -5...+50
peratiira veikiant” ir san-
déliuojant
Rekomenduojamas tinklo 26091207..
adapteris
Akumuliatorius Licio jony
Maks. talpa Ah 1,5
Energija Wh 5,4
Akumuliatoriaus celiy 1
skaicius

A) ribota galia, esant temperatirai <0 °C
Kitus techninius duomenis rasite ¢ia:
http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju yra mazesnis nei 70 dB(A). Paklaida K = 3 dB.
TriukSmo lygis darbo metu gali virSyti 80 dB(A).

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
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Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4:
a,<2,5m/s%, K=1,5m/s%,

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk§mo emisi-
ja buvo iSmatuoti pagal standartizuota matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i§ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizitrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i8jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visg
darbo laika Zymiai sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezidra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. A pav.)

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
tinklo adapterius. Tik Sie tinklo adapteriai yra priderinti
prie Jusy elektriniame jrankyje naudojamo li¢io jony aku-
muliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima jj su

tinklo adapteriu visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,.Electronic Cell Protection (ECP)*

saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiSkos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius iSsikrauna, apsauginis iSjungiklis isjungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-iSjungimo jungiklio. Taip
galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

- Norédami jkrauti akumuliatoriy, sujunkite ,Micro-USB“
jvore (11) USB kabeliu (12) su tinklo adapteriu (13).

- Tinklo adapterj (13) jstatykite j kiStukinj lizda.
Pradedamas jkrovimas. Akumuliatoriaus krovimo
indikatorius (10) Sviecia Zaliai.

Kai akumuliatorius yra visiskai jkrautas, akumuliatoriaus

jkrovos indikatorius (10) uzgesta.

Valymo reikmens parinkimas

- Valymo reikmenj parinkite pagal numatyta darba (zr. ,Re-
komenduojami naudojimo atvejai (valymo pavyzdziai)“,
Puslapis 92).
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Naudojant netinkama valymo reikmenj, gali buti paZeistas
valymo pavirsius (Zr. ,Rekomenduojami naudojimo atvejai
(pavirsiaus medziaga)®, Puslapis 92). Valymo reikmenj
pirmiausia iShandykite nematomoje vietoje.

Rekomenduojami naudojimo atvejai (valymo pavyzdziai)

Sepetys (3)

(valymo darbai, kuriy metu pasalinami didesni nesvarumai)

- Praustuvai, plytelés ir plyteliy sitlés vonioje ir virtuvéje

- Ratlankiai, terasy baldai, plyteliy sidlés lauke

Segmentinis Sepetys (4)

(valymo darbai sunkiai prieinamose vietose)

- Kampaiir profiliuociai

Disko laikiklis (5) su mikropluosto disku (6) (mélynas)

(valymas be jbrézimy)

- Puodai, keptuves, plautuvés, kaitlentés, virtuviniai prie-
taisai

~ Armaturos vonioje ir virtuvéje

Rekomenduojami naudojimo atvejai (pavirSiaus medziaga)

- Stikliniai pavirsiai
- Grilio iSoriniai pavirsiai
Disko laikiklis (5) su virtuviniu disku (7) (zalias)
(pridziuve nesvarumai)
- Puodai, keptuveés, virtuviniai pavirsiai
Disko laikiklis (5) su didelio nasumo disku (8) (rudas)
(pridege nesvarumai)
- Kepimo skardos, virtuviniai indai be dangos
- Orkaités
Disko laikiklis (5) su melamino putplascio disku (9)
(baltas)
(kiety pavirsiy valymas)
- Skirta:
Darbinéms lenteléms, stikliniams pavirSiams, grindims,
grindjuostéms, durims, batams
- Neskirta:
Pavirsiams i$ medienos, variui ir nerdijanciam plienui,
nepridegantiems pavirSiams, automobiliy dazams

PavirSiaus medziaga Valymo reikmuo
Sepetys (3) M(iikr;pluoéto ‘\ilir;uvinis Dic:|eli|:> nasumo Melan:jinﬂ putpla-
.. iskas (6 iskas (7 iskas (8 scio diskas (9
Séii?tey T;T)s (mélyngs; (ialiag)) (rudag)) (baltas)( )
Kieti pavirSiai ° o = - o
Lakuoti pavirsiai o o = - °
MedZiagos ° - = - o)
Ketus = o ° ° =
Keramika, porcelianas ° o o - =
Aliuminis, metalas ° o = - =
Plastikas, laminatas ° ° = -
Stiklas = ° o - °
(tik grudintas stik-
las)
Dazai, ridys = - o ° =

® = idealiai tinka; o = salyginai tinka; - = netinka

Valymo reikmens keitimas

- Primontuotg valymo reikmenj (Sepet; (3), segmentinj
Sepetj (4) ar disko laikiklj (5) su atitinkamu disku) stipriu
trukteléjimu nuimkite nuo jtvaro (2).

- Pageidaujama valymo jtvara stumkite j jtvarg (2), kol isgir-
site, kad uzsifiksavo.

Disko keitimas

Disko laikiklis (5) yra su kibiaja jungtimi, kuria naudodamiesi

galite greitai ir lengvai pritvirtinti atskirus diskus

((6), (7), (8) arba (9)).

- Norédami nuimti diska, pakelkite jo krastelj ir nutraukite
nuo disko laikiklio (5).

- Prie$ uzdédami nauja diska, nuo disko laikiklio (5), pvz.,
teptuku, nuvalykite nesvarumus ir dulkes.

- Tvirtai prispauskite diska prie disko laikiklio (5) apatinés
puses.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Jjungimas ir iSjungimas

~ Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj (1).

~ Norédami elektrinj jrankj iSjungti, dar karta paspauskite
jiungimo-i§jungimo jungiklj (1).

Darbo patarimai

Valymo na$uma i$ principo apsprendzia parinktas valymo
reikmuo ir spaudimo jéga.
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Tik nepriekaistingos buklés valymo reikmenys uZztikrina gerg
valymo nasumg ir tausoja elektrinj jrankj.

Valydami stenkités tolygiai spausti, tada valymo reikmeny
eksploatavimo trukmé bus ilgesné.

Per stipriai spaudziant, valymo nasumas nepadidéja, tik la-
biau dévisi elektrinis jrankis ir valymo reikmuo.

» Naudokite tik originalia Bosch papildoma jranga.

Pavirsiy valymas

- Specialia danga apsaugokite valymo vietos aplinka nuo
tySkanciy pursly.

~ Serelius arba diska sudrékinkite specialia skysta, Zeline
arba milteline valymo priemone.
arba
Valomajj pavirsiy apipurkskite purSkiamuoju valikliu.

~ Elektrinj jrankj pirmiausia padékite ant valomojo pavi-
rSiaus ir tada elektrinj jrankj jjunkite.
Taip iSvengsite tySkanciy pursly.

~ Elektrinj jrankj létai, apskritimais ir nespausdami vedzio-
kite vir$ valomojo pavirsiaus.

Su temperatiiros poky¢iu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-
kiamas perkrovos. Veikiant perkrova arba virsijus leidZia-
maja akumuliatoriaus temperatura, elektroninis jtaisas i$jun-
gia elektrinj jrankj ir jis lieka i$jungtas, kol vél pasiekia opti-
maly darbinés temperaturos diapazona.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos bity Sva-
rus.

Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch jga-

liotas Bosch-elektriniy jrankiy remonto dirbtuves.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi buti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

- Nepanardinkite elektrinio jrankio j vandenj ir kitokius sky-
sius.
Valymo priedélius ir priklausancius diskus galite plauti in-
daplovéje iki 50 °C temperatdroje.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bu-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.
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Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dZiama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-
rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.

Salinimas

X

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi biti sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma
jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuo-
jami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy ne-
meskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

prasome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody

(zr. ,Transportavimas", Puslapis 93).

» Norint utilizuoti integruotus akumuliatorius, juos iSim-
ti leidziama tik kvalifikuotam personalui. Atidarius kor-
puso dangtj, elektrinis jrankis gali biti nepataisomai suga-
dinamas.

Norédami i$ elektrinio jrankio iSimti akumuliatoriy, tol laiky-

kite elektrinj jrankj jjungta, kol akumuliatorius visiskai i$si-

kraus. Norédami iSimti akumuliatoriy, i$ korpuso i$sukite va-
rztus ir nuimkite korpuso dangtj. Kad iSvengtuméte trumpojo
jungimo, atskirai vieng po kitos atjunkite akumuliatoriaus
jungtis ir izoliuokite jas iki poliy. Net ir visiSkai iSsikrovusia-
me akumuliatoriuje yra likutinés energijos, kuri gali pasi-
reiksti trumpojo jungimo metu.
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EU-Konformitatserklarung

Akku-Biirste Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless brush  Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Brossesansfil  N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Cepillo accionado NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
por acumulador vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Escovasemfio  N.°doproduto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Spazzolaabatte- Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
ria elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuborstel Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Akku-borste Typenummer melse med alle gaeldende bestemmelser i felgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Sladdlés borste  Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteridrevet Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
Horete med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Akkuharja Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
Bolptoa ApiBuoC eupempiou  AVTIOTOLOUV G€ OAEG TIG OXETIKEG BLATARELC TV MO KATW AVaPEPOEVWY
pnaTapiac 00NYL®V KaLKavovIop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTua.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii firca Uriin kodu gegerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Szczotka akumu-  Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
latorowa zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Akumulatorovy  Objednaci &islo na pfislusna ustanovent nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
Kartaé ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulitorova  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
kefa ledujdicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
kefe vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKyMynaTopHas ToBapHbii NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ﬂeﬁcmylow,ylm npeanucaHnam
weTka HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, A TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aaBnA€eMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
AkymynatopHa  TOBapHMii HoMep !ampoﬁm BIANOBIAAIOTb YCIM UUHHIM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHMX AUPEKTUB
witka i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO calikectik MaFrnymaamachbi 63 xayankepLuiniknex bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
AKKYMYNATOPABIK, OHiM HOMIpi AVIDEKTHKanap Mex )Kapnb[KTapnn?|HTMigTi Kafupanapbika COWKECTIriH XaHe
KbINWAK TOMEHIEri HopManapFa cai ekeHiH bingipemia.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Perie cuacumula- Numir de identificare For dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
tor e ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC Aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCcoUYeH!Te NPOAYKTH
AkymynatopHa  Katanoxet Homep  OTTOBAPAT HA BCHUKM BAIHN UINCKBAHUA HA MPEKTUBHTE pasnopepnbute
T Mo-0Ny U CbOTBETCTBA HA CNEJHHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLmsA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONMULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
BatepuckaueTka bpojHapen/aptukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHH OAPEAOM Ha CneaHuTe Perynatusi i
NPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMMU.
TeXHMuKa [IOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
etka skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Akumulatorska  Stevilka artikla mi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
krtaca Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
éetka da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Akuhari Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
Akumulatorasu- Izstradajumanumurs kaari sekojoSiem standartiem.

I Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Ze-
Akumuliatorinis  Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Zepetys Techniné dokumentacija saugoma: *

UniversalBrush {3603 CEO0.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-4:2014
2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015
ENIEC 63000:2018

7N * Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
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